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En ce qui regarde la Mufique
& les Opera.

RS2 L y a trois ans que je donnai au
Vs N2 Public un petit Ecrit intitulé Pa-
SN W 7allcle des Italiens & des Fran-
= ~ gois en ce qui regarde la Mufique
& les Opera, ol je tichai de dire ce qui
eft pour & contre les uns & les autres,
fans aucune partialité , comme cela fe
A
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doit dans un Parallele. Les perfonnes
raifonnables des deux Nations y ont
également fenti le vrai. Les Frangois
qui ont de la bonne foi, font conve-
nus de ce que jai dit en faveur de la
Mufique d’Italie ; & les Iraliens équita-
bles n'ont point trouvé mauvais ce que
jai dit i lavantage des Opera de Fran-
ce. Nul Frangois n’a certainement fait,
par aucun Ouvrage , autant d’honneur a
nos Opera, que je leur en ai fait dans
les vingt-trois premieres pages du Pa-
rallele , au bout defquelles je conclus en
ces texmes : Tellement quw’il n'y a point de
perfonne intelligente & équitable qui ne de-
meure daccord que les Opera des Frangois
ont la forme dun Spetlacle bien plus par-
fait que ceux des Itabiens , & que ces for-
tes £ Onvrages , comme Spellacles, fons
en France au dcffus de ce quw’on voit en
Italie. Cependant M. dela V.. .. Gentil-
homme de Normandie, par je ne fai
quel tour bizarre d'imagination, seft
mis en téte que javois offenfé les Ope-
ra de France : frappé de cette idée, &
animé de ce noble courage qui fit au-
trefois , du fameux GentiFhomme de la
Manche, le redreffeur banal des torts
& le réparateur des injures publiques, '
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notre Gentilhomme Normand s’eft pro-
pof¢ de vanger les Opera & la Maufi-
que de France du tort & de l'injure
qu'il prétend que je leur aifaite ; mais
ne croyant pas pouvoir légitimement
tenter une pareille entreprife avant que
d’étre Chevalier , & voulant faire tou-
tes chofes dans les regles, il a compo-
fé trois Dialogues, dont un Comte, une
Comseffe , & un Chevalier font les Inter-
locuteurs ; il prend pour lui le perfon-
nage du Chevalier, & tout étant ainfi
dans les formes , il entreprend bravement
de mettre I'avanture a fin dans fes trois
Dialogues aufquels il a donne pour rti-
tre, Comparaifon de la Mufigue Iralien-
ne & de la Mufigue Frangoife.

Ceft contre ces Dialogues que je vais
ticher de défendre le Parallele ; & pour
faire voir jufqu’ou je veux porter I'hon-
néteté envers Monfieur jc lav.....
en lui répondant, je déclare que quoi
quil ait traité d'impertinences & de fom
#fes les fautes quil a cri voir dans
mon Livre, pour défigner celles dont
le fien eft rempli, je me fervirai tou-
jours des expreflions les moins defobli-
geantes que je pourrai trouver dans no-
tre langue ;5 & que bien loi?‘ de voulois
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4 Déferfe du Parallele
difputer d’injures avec lui, c’eft une for-
te de combat oit jiftime quiil y a de
Phonneur a écre vaincu. 1 eft vrai que
je ferai obligé de le relever un peu aus
fortement que je n'aurois fait un autre
fur certaines fautes qu’il a faites , par
exemple, contre 'amour qu’on doit avoir
pour {on propre Roi ; contre le refpect
auquel oneft tenu envers les autres Sou-
verains ; & autres chofes femblables qui
femblent avoir encore je ne fai quoi de
rlus {acré pour un bon Chevalier,que pour
es autres hommes ; mais aufli, comme
Chevalier , il faudra I'excufer fur bien
des chofes qui feroient de tres lourdes
fautes pour un homme qui ne le feroit
pas ; de forte que s’il y perd quelque
chofe d'un c6té, il y gagnera beaucoup
de lautre.

Au refte quoi que le Livre de M.
le Chevalier {oit 'Ouvrage le mieux ar-
range du monde, je ne laiffe pas d’étre
affez embarraffé 4 y faire une réponfe un
peu méthodique; & apres y avoir bien
penfé, {'c ne vois rien de mieux 4 faire
que de le parcourir d’'un bour i lautre ,
& de joindre une réflexion d chaque fau-
te qui s’y trouvera ; on en va voir de
bien des efpeces , ceux qui voudront en |
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avoir le plaifir n’ont qu'a prendre le Li-
vre a la main & le lire avec mei, nous
n’irons pas loin fans en trouver.

Comme dans un Dialogue il faut éta-
blir les perfonnages, le tems, le lieu,
&c. M. le Chevalier employe a cela les

uatre premieres pages de fon Livre;
il eft vrai qu'il fu¢ un peu a s’échaffau-
der , ou, pour me fervir d’une métapho-
re qui lui convienne mieux , i choifir
fon champ de bataille & 4 s'armer 3 mais
enfin la Carriere érant préparée, & avant
que d’entrer enlice fur Ya Mufique, vou-
lant frapper un grand coup qui fafle tout
d’abor‘f fentir (Es forces, & qui ferve
comme de prélude a fes victoires, il en-
treprend d’aneantir 'Hiftoire de Crom-
weld’un feul trait de plume, afin qu’on
juge dequoi un homme tel que lui eft
capable ; & voici comment il vient 4 bout
de cette premiere avanture.

Pace g.

FEranchement du temps que D Autewr du
Parallele faifoit P Hiftosre de Cromwel fans
la favoir , & fans y mertre que deux ve-

A ijj



6 Défenfe du Payallele

7itez o comme difois le fen Roi Jacques
8l ne peignoir pas plus jufle qu’anjourd’bui ;
mais sl me [tmble il corivoit micux.

Voili le terrible coup par lequel le
grand adverfaire de la Mufique Iralien-
ne veunt cffayer fes forces : mais pour
votte coup d'effai , M. le Chevarier,
combien de méprifes en fix lignes:

Jai, dites-vous, fait I’Hiftoire de
Cromwel fans la favoir. La décifion eft
Laconique ; mais vous &tes peut-étre af-
fez favant dans I'Hiftoire d’Angleterre
pour en décider ainfi : voyons vos preu-
ves.

Je nai mis, ajoutez-vous, gue denx
werirez dans cette Hiftoire. On ne peut
pas mieux prouver que jai fait 'Hiftoi-
re de Cromwel, fans la favoir ; & s'il
eft vrai quil n’y aic que deux weriee,
comme vous le dites , il faur demeurer
d’accord que vous avez raifon de déci-
der comme vous faites : mais dites-moi
un peu, s’il vous plait, vous qui fa-
vez fi bien I’'Hiftoire d’Angleterre , n'eft-
il point vrai,

Que Milord Stafford Viceroi d’Irlan-
de fut exécuré a mort dans la Place d’Ac-
mes de la Tour de Londres le 12. May .
1641; & Guillaume Lawd Arclevéque de
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Cantorbery , le 20. Janvier 1645

Que Charles 1. Roy d'Angleterre ga-
gna la bartaille de Nexberye le 19. Sep-
tembre 16 45;8¢ celle d’Edgehil, le 2. May
16452

ue la fameufe Bataile d'Yorcx fe
donna le 23. Juin 1645 ;& recommenga
le lendemain 24. Juin?

Qu’apres la fatale journée de Nacfby
le Roi d’Angleterre fe retira en Ecofle;
& le Prince de Galles en France l'an
16462

Que le Parlement d’Angleterre pré-
tendant faire pafler cette retraitte du
Roi pour une abdication de la Cou-
ronne, déclara ce Prince déchil de tous
. les droits qu’il pouvoit avoir au Trone,
- & publia un Decret pour P'entiere abo-
lition de la Royauté 2

Que cette inéme annte 1646 , le Mar-
quis de Montrofe qui €toitdlatéte du
parti qui tenoit pour le Roien Ecofle,
gagna les batailles de Perth , d’Aberdin,
d’Alderne & d'Alford ; prit les Villes
de Glafcou, de S. André, de Dunfreys
& de Dundée ; & remit fous l'obeiflan-
ce du Roi la Province &’Athole & Ic
Comté de Fiffe?

Que le Parlement d’Ecoffe remit le

A iiij



] Défenfe du Pavallele
Roi d’Angleterre entre les mains des
Anglois le 28. Janvier 16472
Que cette méme année Cromwel fut
fait Généraliffime des Armées du Par-
lement d’Angleterre? | l
uen 15 48. Cromwel gagna la Batail-
le (dlc'faint Neds? 58
ue le 25. Decembre de la méme an-
née 1l fic établir une Cour de Juftice
pour faire le proces au Roi d’Angle-
terre ?
Que cette Cour de Juftice fut ouver-
te le 20. Janvier 1649
Que le Roi d’Angleterre y fut con-
damné i mort le 3o0. jour du méme mois?
Qu’apres la mort du Roi il fe fit une
proclamation 4 Londres pour déclarer
que laMonarchie d’Angleterreéroit chan-
%éc en République, & que Cromwel
ut déclaré Géneraliflime perpétuel des
Armées de la nouvelle République?
Que le Duc de Hamilton, le Comte
de Hollandt & Milord Capel tous trois
Pairs du Royaume furent exécutés 3 mort
par la main du Bourreau le 9. Mars
1649 5 & le Marquis de Montrofe, I'an-
née {uivante ? —
Qg[e cette méme année 1650, le Roi
Charles 1L paffa en Ecoffe & fut pro-
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clamé Roi i Edimbourg?

Qu’il ga§na les Barailles d’Edimbourg
& de Peplis:?

Que Cromwel remporta la célebre
Victoire de Dunbar le 3. Septembre , au
fujet de laquelle la nouvelle République
d’Angleterre fit frapper une fi belle Mé-
daille 2

Que I'année d’apres le méme jour 3.
Septembre , il gagna encore la famcufe
Bataille de Worcefter , apres lacluellc le
Roi Charles T1. fut obligé de fe réfu-
gier en France?

Qu'en1652. les Hollandois firent frap-
per une Médaille pour monument de I'u-
nion des Provinces-Unies contre la nou-
velle République d’Angleterre; & que
leur Amiral Tromp batit deux fois la
Flotte Angloife cette année-la?

ue le 10. Aotit 1653. FAmiral Blacx
qui commandoit la Ffotte d’Anglererre
§agna contre les Hollandois cette fameu-
¢ Bataille navale o I’Amiral Tromp
fut cué @

Que cette méme année les Anglois
offrirent 3 Cromwel de le reconnoitre
pour leur Roi, & qu'il refufa la Cou-
ronne , fe contentant d’étre déclaré Pro-

* tecteur de la nouvelle République d’An-
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leterre, au fujer de laquelle dignité,
a République fic frapper une Médaille:

Qu’en1644. les Hollandois furent obli-
gez de demander la Paix 4 PAngleterre,
& firent frapper trois Médailles différen-
tes au fujet de ceree Paix?

Que ce fur cette méme année que
Cromwel entreprit fans fucces fon grand
projet de I'Incorporation de la Hollan-
dea I'Angleterre , fuivant lequel les deux
Républiques ne devoient plus faire qu'un
méme Etat, qui feroit gouverné par un
Parlement {ouverain & libre, auquel les
Provinces-Unies envoyeroient leurs Dé-
ﬂutez , comme faifoient les Provinces de

Grande Bretagne?

Qur’en 1658. les Anglois firent frap-
et , en faveur de Cromwel, la Médail-
e, au revers de laquelle on voit des Oli-

viers avec certe légende , mon deficient

Olivarii ?

ue la Reine d’Angleterre s’étant ré-
fugiée avec la Princcﬂ% fa fille d la Cour
de France, y fut regie & traitée avec

tous les honneurs dis a fon rang & a

fa naiffance 2

Que Cromwel mourut le 13. Septem-
bre 1682

Qu’entin le Roi Charles 11. fut rap- |
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pellé en Angleterre , & couronné i Weft-
minfter le 5. May 16612

Tout ces faits , M. le Chevalier , font
inconteftablement véritables , puis qu’ils
font tous ou de notoriété publique, ou
fondez fur des A&tes du Parlement d’An-
gleterre , ou fur des Traitez de Paix,
ou fur des Médailles & autres Monu-
mens femblables qui fubfiftenc, & qui
font entre nos mains encore aujourd hui ;
cependant en voild plus de cinquante
de compte fait : or ir n'y en a pas un
qui ne foit dans 'Hiftoire de Cromwel ;
ce font donc déja plus de cinquante vé-
ritez de compte-fait qui y font. Com-
ment donc eft-il poffible que vous aiez
pit &tre affez diftrait pour dire qu'il n’y
avoit gue denx veriteY dans cette Hiftoi-
re? Pour moi je fuis perfuadé que qui-
conque lira ce que j'écris ici, trouve-
ra qu'il y a méme une efpece de ridicule
a vous répondre fur cela aufli férieufe-
ment que je le fais.

Vous répliquerez fans doute 4 cela,

ue vous ne le dires qu'apres le Roi
j’An leterre. Du tems que U Autenr du
Parallele faifoit I Fiifloire de Cromwel fans
la favorr , & fans y mettre quze donx ve-
ritez,, comme difoit le ftu Roi Jacques 5 cax
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ce font les propres termes de I'endroit
dont il s'agit ici. Mais la méprife né.
toit - elle pas affez grande fans la ren-
forcer encore en citant fi mal i propos
le Roi d’Angleterre 2 car outre tous les
faits que je viens de rapporrer & que
le feu Roi Jacques n’a certainement pas
Q ignorer, puis qu’ils font partic de
‘Hiftoire du Roi Charles 1. fon pere
& du Roi Charles II. {on frere, a-t'il
pi ignorer tant d'autres faits qui lui
font méme perfonnels * A-t’il pit igno-
rer , par exemple, que les Parlementai-
res d’Angleterre Payent enfermé dans le
Paliis faint James auffi-tét qu'ils furent
maitres de la Ville d’Oxford qu'ils pri-
rent le 24. Juin 16462
Qu’ayant trouvé le moyen de s'écha-
per de ce Palais le 30. Avril 1648, il paf-
fa en Hcllande aupres de la Princefle
Roy:le d'Orange fa feeur, & de-lien
France aupres de la Reine fa mere?
ue I'Armée d’Angleterre préfenta
alors une Requefte au Parlement , de-
mandant qu'il elit i comparoitre dans fix
mois & Weftminfter, a faute de quoi il
fiar déclaré incapable de pofféder aucu-
ne dignité dans I'Angleterre ? _
Quil ait fait plufieurs Campagnesen
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France dans les’ Armées que le Vicomte
de Turenne y a commandées 2

Qu’il ait été receu en France avec la
Reine fon Epoufeen 1689 , par Loiirs L&
GRAND avec une magnificence & une

randeur d’Ame qui ont arraché des
oilanges , méme aux plus grands enne-
mis de fa Majeft¢ Tres-Chrétienne 2

Car tous ces faits {font encore dans
I'Hiftoire de Cromwel.

Voild donc déja pres de foixante vé-
ritez qu'il eft abfolument impoflible que
le feu Roi Jacques plitignorer. On voit
bien d'ailleurs que je ne rapporte ici que
certains faits d’un tres-grand eclat ; &
qu’ily en a plus de deux cens dansI'Hi-
" ftoire de Cromwel dont la vérité eft éga-
lement ou de notoriété publique, ou ap-
puyée fur des monumens aufli inconte-
ftables que ceux que jai rapportez. On
ne peut donc, fans une abfence defprit
inconcevable, avancer que le feu Roi
Jacques ait dit qu'i! n'y elr gue dewx
veritel dans cette Hiftoire , puis qu'il y
en a plus de cinquante qui lui éroient
ou perfonnelles , ou domeftiques, & qu’il
eft impoffible qu’il ne far aufli parfai-
tement que chacun fait ce qui eft ar-
rivé de plus important dans fa propre
famille.
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Que répondrez-vous i ccla, M. le Che-
valier ? je voudrois bien favoir com.
ment vous vous jultifierez d'avoir fait
dire une pareille chofe au Roi d’An-
gleterre 5 car, pour vous, il vous eft
libre de dire en votre propre & privé
nom les chofes les plus extraordinaires
du monde ; maisde charger de vos pro-
pres méprifes le nom & la mémoire d’un
aufli grand RAoi » je ne vois pas comment
vous avez ‘Bu vous mettre en tete que
cela vous fur permis.

Si je voulois ne vous rien paffer, je
pourrois bien vous relever encore fur le
refte de cette belle période ot nous en
fommes , & que vous finiffez ainfi.

Franchement du tems que I Autenr du
Parallele faifoit £ Hiftoire de Cromw el fans
la favoir, & fans y mettre que deux vi-
vitreY , comme difoit le fen Ros Facques , il
ne peignoit pas plus jufle quaujourdbus
mais il me /{;nb ¢ g&’sl écrivoit miewx 5 car
puifque je ne fai pas peindre autrement
qu'en écrivant, & que peindre & écri-
re eft pour moi la méme chofe, n'eft-
ce pas frifer unpeu le galimathias que de
dire comme vous faites, que je peins mal,
quoi que j'écrive bien : mais ce neft [
qu’unc bagatelle ; paffons 4 quelque chofe -
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de plus important. Hé bien, M. le Cheva-
lier , vous aviez donc voulu frapper un
grand coup contre I'Hiftoire de Cromwel
pour vousaccréditer & prévenir en votre
faveurdes LeGeurs fur ce que vous alliez
dire contre le Parallele? Que dites-vous
préfentement du fucces de votre deffein?
Vous ne m’en paroiflez pas trop con-
tent ; mais ne vous découragez pas pour
cela, vous ferez peut-&ure plus heureux
fur la Mufique que fur I'Hiftoire; pour-
fuivons la leQure de votre Livre, &
voyons.

PAGES 6. & 7.

Dans ces deux pages vous paroiflez
un peu embarraflé, M. le Chevalier, de
ce que M. de Fontenelle a dit & Pavan-
tage du Parallcle , & en cela vous avez
fns doute raifon ; le fuffrage d’'un hom-
me tel que lui n'eft pas une chofe rout
ifait indifférente pour un ouvrage d’ef-
prit. M. de Fontenelle Sécrétaire de I'A-
cadémie des Sciences eft en méme tems
I'un des plus brillans ornemens de I'A-
adémie Frangoife ; fes Poéfies Paftora-
les vont de pair avec ce que Theocrie
e & Virgile ont fait de plus beau en
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ce genre-13; fes Dialogues des Morts ne
le cédent point 4 ceux de Lucien ; &
celui des Mondes eft tel qu'on ne trou.
vera certainement rien qui {oit an def-
fus dans tous les Ouvrafes de Platon.
De la méme main dont il écrit des Pie-
ces de galanterie fi délicates & fi fines,
il fait des Ouvrages qui demandent J'e.
rudition la plus profonde & la plus con-
fommée : A voir les unes, on le prendroit
pour un homme qui n’cft jamais ford
de la Cour ; 3 lire les antres, on croi-
roit que c'eft un Savant qui a toujours
été enfermé dans fon Cabinet ; Mathe
maticien habile, Philofophe profond,
Pocte excellent, il réiinit des talens que
jufquesa lui on avoit cra incompatibles;
nous n'avons point de {ujer parmi nous
dont le mérite foit fi univerfel , & per-
fonne ne fait tant d’honneur 3 la Fran-
ce pour la Littérature. Javoiie encore
un coup, que vous avez raifon de trou-
ver cet homme-li embarraffant pour
vous, car il eft du fentiment du Pe
rallele , & non feulement il P'approu-
ve, mais il en parle avec cloge ; cepen-
dant vous pretendez que votre fenti-
ment 'emporte fur le fien ; mais fran-

chement votre capacité, en comparaifon
de

[N
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de la fienne, eft quelque chofe de bien
mince 3 & fi vous voulez dire la véri-
té, vous avoiietez que vous faites de
mauvais fang quand vous penfez que
vous étes, aux yeux du Public, dans
la méme balance avec M. de Fontenel-
le, lui d’un coté & wvous de lautre ;
M. de Fontenelle avec le rang qu'il
tient dans la République des Lettres, &
vous dont on n’a encore jamais oiii par-
ler , & qui en &tes d votre premier*Ou-
vrage. Quelqu’un dira peutr-gtre 3 ce
la que quoi qu'il n’y ait aucune com-
paraifon i faire de vous 4 M. de Fon-
tenelle fur route autre chofe, vous pour-
fiez neanmoins vous connoitre mieux
que lui cn Mufique : mais comme on
ne fauroit en favoir fi peu fur ccla
zu'on n'en fache plus que vous, ain-

qu'on le va bien-tt voir par votre
propre Livre , & que par conféqucnt
vous ne pouvez pas vous raflurer vous-
méme par cet endroit , on ne fauroit
difconvenir que votre embarras ne foit
bien fondé ; c’eft un terrible homme
pour vous que ce Monfieur de Fon-
tenelle : mais n'auroit-il point quelque
intéreft fecret A fe déclarer pour le Pu-
rallele 5 & a préferer , comme moi, les

B
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Italiens aux Frangois en ce qui regarde
la Mufique? La découverte de ce motif
caché eft fans doute belle, & digne de
la pénéeration de M. le Chevalier , com-
me on en va juger,

Ceett, dit-il, que les Muficiens Fran.
gois font des Anciens pour nous en compa-
raifon des Iraliens : or M. de Fontenel-
le s’eft déclaré autrefois pour les AModer.
nes préférablement aux Anciens 5 donc
fuivant fes principes , il a di préférer
les Italiens aux Frangois pour la Mufi-

ue.

Voild ce qui s’appelle pénétrer les vués
fecretres d’'un Auteur, & découvrir les
refforts les plus cachez des chofes! L
Muficiens Frangois font des Anciens
comparaifon des Italiens. Que cela eft bien
eroavé ! Onavoit cril jufqua préfent que
c’éroit des Italiens que nous étoient ve-
nus les premiers modeles de nos Ope-
ra & de nos autres Ouvrages de Mu-
fique : mais M. le Chevalier qui eft bien
mieux inftruit des chofes que le refle
des hommes, trouve au contraire qu'il
y a cu des Muficiens Frangois lontems
avant qu'il y en etit d’Italiens ; & que
les Ita?iens ne font que des Moderntt
en comparaifon des Frangois en fait d¢
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Mufique. On ne peut pas nier qne ce n¢
foit la une belle découverte! Voila cer-
wainement au jufte la raifon pourquoi
M. de Fontenelle croit que les Italiens
Pemportent fur nous pour la Mufique,
& eft en cela du fentiment de I'Auteur
du Parallele !\ En vérité , M. le Cheva-
lier, on voit bien que vous n’¢tes point
de ces gens qui tirent leurs preuves pat
les cheveux , & qui forcent les confé-
quences pour les accrocher aux princi-
pes 5 les caufes que vous affignez d cha-
que effet font toutes naturelles, & la
jutefle de vos raifonnemens faute aux
yeux de tout le monde ; tellement que
vous pourriez vous vanter d'¢tre forti
de cette feconde avanture 3 votre hon-
neur , f1i vous pouviez feulement trou-
ver le moyen d'accorder ce que vous
dites ici de l'antiquité de la Mufique
Frangoife avec tout le contraire qui fe
lit dans la fuite de votre Livre ; car vous
foutenez ici que les Frangois font des An-
tiens en comparaifon des Italiens en fait
de Mufique ; & cependant vous dites,
page go. de votre Livre, que lors que
Lulli vint en France, on ne faifoit que
commencer 3 y cultiver la Mufique , &
que cet Art y ¢toit encore tout brute

Bj)
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& tour fauvage 5 Lully, ce font vos pro:
pres paroles , trouva notre Mafigue en.
core rude & nuc comme un Art qui com-
mence; 4 la p. 158,vous dites encore ; Lors
gue Lulli vint en France, notre Mufigu:
alors étoit encore toute pawvre. Faites-nous
donc voir, s’il vous plait, comment ccs
deux chofes peuvent étre vraies en méme
tems , favoir,

Que les Frangois n’ont commencé & cul-
tiver la Mufigue 714’3 Larnvée de Lull
en France;

Et que cetpendant les Frangois fomt dis
Anciens en comparaifon des Iralicns en fait
de Mufique ;

Car avant l'arrivée de Lulli en Fran-
ce , Luigi & Cariffimi , fans patler des
autres, avoient déja fait des Ouvrages
de Mufique qui feront conftamment im-
mortels , auffi bien que le nom &
mémoire de ces deux grands Hommes.
Les Italiens avoient donc déja porté la
Mufique 4 un tres-haut degré de per-
fe@ion dans ce tems-li méme o vous
dites que cet Art encore rude ¢ nud
ne fai?oit que commencer en France.
Comment pouvez-vous donc foutenir,
fans vous contredire , que les Frangois

font des Anciens en comparaifon des Ita-
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Lens en fait de Maufique ? Tirez-vous ,
fivous pbuvez , de cette contradi&ion &
ce nc fera pas une des moindres avan-
tures que vous pourrez vous vanter d'a-
voir mis a fin

PAGE 7.

L’ Autenr du Parallele fontient dans fon
Livre des opinions nouvelles.

Cependant il y a plus de foixante &
cinq ans qu'un Frangois a foutenu ces
mémes opinions i la face de toute la
France , comme on le verra a la fin de
cct Ecrit : mais chacan juge comme il
lui plait de Fancienneté ou de la nou-
veauté des chofes ; & peut-étre, que
felon votre maniere d'en juger, M. le
Chevalier , une opinion de foixante &
cing ans ne laiffe pas d'étre toute frai-
che & toute nouvelle.

PaAGE 12,

Lulli, towt Italien quil étoit , [ fert
rarement de grands roulemens.
 Voild donc Lulli tres-nettement dé-
claré Italien en cet endroit, parce que
cela vous accommode préfentement qu’il
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foit Italien : Mais un peu plus bas o
vous n’y trouveriez pas votre comprc,
il cefle aufli-tdt de I'etre ; c’eft i la page
69, o vous dites : Lulli ces Italien fi
e Italien aimoit micux une Mufique dow
ce, &c. 11 faut bien que Lulli foit du
pays qui vous accommodera le miecux,
& quil change de partrie felon vos be-
foins !

Pace 14.

Je foutiens que les Chantenrs Italiens pro-
noncent mal.,

Cleftici une Avanture , Meflieurs! voi-
1d le Cartel de M. le Chevalier affiché,
& il déclare quiil eft preft 4 foureni
contre rout venant , gue E: Chantenrs Ita-
liens prononcent mal. Voyons comment il
s’en tirera.

Mesume PaceE

Premicrement , Madame , parce que I
Chanteurs Itafiens [errent tous les denss &
n'ouvrent point affez la bouche , excepté dans
lewrs romlemens o ils la tiennent owverte dis
quarts - d beure enticers , fans remucr la lans
Zre ny ks lévres.
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Voild déja bien des méprifes dans ce
début ; mais ne vous découragez pour-
eant pas, car il y en aura beaucoup 4
rabattre pour vous comme Chevalier.

Premicrement , Madame , dites -vous,
les Chanteurs Italiens n’ouvrent point affez.
la bouche.

Voili, par exemple une de ces fautes
qu'on ne fauroit mertre fur votre com-
pte fans injultice : Pour tout autre, il
n'en feroit pas de méme ; & fi un hom-
me, fans avoir jamais é¢ en Italie &
{ans avoir jamais entendu chanter les Ita-
liens comme vous, venoit dire ,}'e Sfou-
tiens, Madame , que les Chanteurs Ira-
Lens s’ onvrens point 30‘::. la bouche en chan-
tant , on feroit en droit de lui dire qu’il
y a plus que de la témérité 4 foutenir
une pareille chofe fans Iavoir vué :
Mais pour vous, Monficur le Che-
valier , & pour les autres Chevaliers
vos Confreres , il feroit ridicule d’e-
xiger que vous vous donnaffiez la ici-
ne d’aller bien loin pour voir les cho-
fes dont vous voulez patler, puifqu'en
quelque part du monde que vous foyez,
vous ne voyez jamais que c¢ qui eft
dans votre imagination. Vous vous ctes
donc imaginé en Normandie que ks



24  Déifenfe du Parallele

Chantewrs Italiens, que vous n'avez ja
mais entendu chanter, ferrent tous lu
dents en chantant 5 & ceft , pour vous,
comme fi vous aviez vit la chofe fur
les lieux mémes ; ainfi quoique les au.
tres Frangois , d'abord qu'il arrivent e
Italie , commencent par reprocher aur
Chanteurs de ce paysli qu’ils ouvren
exceflivement la bouche en chantant,
& qu’i moins de la leur fendre juiques
aux oreilles il foit impoffible qu'ils Fou-
vrent plus qu'ils font ; on ne prétend
point que vous ayez fait aucune faute
en difant qu'ils ne Pouvrent pas affez , &
qu’au contraire, ils fervent tous les denn
en chantant , tellement que voila déjaunt
méprife de rabatué 4 votre profit (Iur cet
cmfroit 3 voyons-en la fuite. :

Excepté dans leurs roubemens ox ils la
tienment owverte des quarts d beure entiers,
&ec.

Seconde méprife qu’on ne peut en bon
ne confcience vous imputer, car Ceft
ici affurément de la plus fine Chevale-
rie ; & fi vous n'aviez pas tres-certai-
nement v les Chanteurs Italiens tenit
la bouche ouverte des guarts d'beure en-
tiers dans leurs roulemens , vous n’anrica
garde de le dite, aimant autant la fim-

Plc
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ple vérité que vous dites que vous l'ai-
mez, page 1o. de votre Livre ou vous
vous en exprimez ainfi, Ce gue je reprens icé
vous montre le gokt que j'ai pour la fim-
ple vérité. Les exagerations me révoltent
lors méme quelles me font faverables.,

Il eft donc bien certain que perfonne
vaime plus que vous la fimple véricé,
& que vous avez une averfion invin-
cible pour les moindres exagérations ;
vous le dites & vous le répérez par rout
dans votre Livre ; ainfi 'on doit pren-
dre tout ce que vous y avancez au pied
de la Lettre felon votre intention.
Cependant , 4 juger des Chanteurs Ita-
liens comme tous les autres hommes
qui les ont vils , ce feroit la plus vio-
lente de toutes les exagérations , que de
dite qu’ils tiennent la bouche ouverte
des quarts dheure entiers dans leurs rou-
lemens : il faut donc bien que vous 'ayez
vit d’'une autre maniere que le refte des
hommes, c'eft 3 dire 3 la maniere dont
certains Chevaliers de par le monde
voyent les chofes, & dés lors il n’y a plus
li d'exagération fur votre compre ; au-
tant de rabatu pour vous ; mais achevons
ce joli endroit de votre Livre.

Sang remuer la langue ni ks léwés:
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N’y auroit-il point encore la un peu
de Chevalerie » car autrement congoit-
on qu'on puifle faire des roulemens en
chantant, fans remucer la langue ni les li.
wres ? Si M. le Chevalier vouloit nous
apprendre comment cela fe peut faire,
cc feroit un affez beau fecret i favoir,

PacEe 15

Refte & vons montrer qwon entend &

won comprend les paroles Italiennes ave
plus de difficulte que les notres. Ce font
des Vers qwon chante. Or leur Poéfie ai-
me les Elsfions Oc.

Quelques gens vous reprennent ici
de mettre des pronoms fans aucun nom
précédent 4 quoi on puiffe les rappor-
ter, comme ce lewr qui eft devant Poc-
fie, catil n’y arien en cet endroit 4 quoi
on puiffe juger que ce lewr fe rapporte;
ce qui eft une tres-lourde faute en ma-
tiere de Grammaire : Mais moquez-vous
de cela, M. le Chevalier j c’eft la trifte
deftinée des efprits médiocres d'étre cor-
relts & chatiez : Pour ceux qui, com-
me vous, vifent au Grand & donnent
dans le Sublime, ils ne peuvent pas, de
P'élévation ot ils font, voir des fautes
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dun aufli bas érage que les fautes de
Grammaire ; dans une aufli grande ri-
chefle que la votre on ne peut pas avoir
I'eild tout, & il faut bien qu'il en cou-
te quelque chofe.

Paces 19. & 20,

Je [outiendrois peut-étre bien que la lan-
que Tralienne ¢ft moins wne Langue qu'ur
ramage pueril & badin, & moins propre
4 la Mufique gue I Arabe ; & qiun Ope-
ra en paroles Arabiques vaudroit micux
gwun Opéra en Langue Italienne.

Autre Avanture , Meflieurs ; nouvean
Cartel on notre Chevalier déclare qu'il
afoutenir envers tous & contre tous,
ue la Langue Italienne eft moins une Lan-
e qw'un ramage puéril & badin , & que
Arabe étant plus propre & la Mufique,
we Lltalien , wn Opéra en paroles Arabi-
wes vaudroit mitux quun Opéra en Lan-
ue Italienne !

L'Avanture eft digne de I'attention de
out le monde 5 il faut la fuivre par de-
rez, & n'en rien perdre.

v'. La Langne Italienne ¢ft moins wne
angue quun ramage prénl & badin.
Ceft a dite, M. le tharalier, que

Cij
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vous mettez le Pape & les Cardinaux
dans I'efpece des volatilles, & que vous
voulez Eicn reconnoitre qu'ils ont au
moins un ramage tel que celui des oy-
feaux ; encore ne fonr-ils pas trop mal-
traicez.

2 . La Langue Iralienne ¢ff moins pro-
pre a la Mufigue, que [ Arabe..

Voili ce qui s'appelle une penfée tou-
tc neuve ; & M. le Chevalier peut bicn
fe vanter qu'il eft le premier qui ait cu
affez defpric pour la trouver!

3 . Un Opéra en paroles Arabiques vas-
droit miewx qwun Opéra en Langue lta-
lienne,

ce que M. le Chevalier a déclaré quil
foutiendroit bien ; cependant Madame
la Comtefle du B. fa coufine toute cor
vaincu¢ qu'elle et du profond favoi
de fon coufin, nc laiffe pas d'¢tre i
quiette {ur le fucces de. la nouvelle ¢
treprife ot il s’eft embarqué ; & elle lui
demande avec une efpece de doute ti
mide s'il eft vrai qu’ir prouveroit bi
gw'un Opéra en paroles Arabiques pit mit
valoir guwun Opéra en Langue Italiennt!
Mais M. le Chevalier eft un homme

trop bon fens pour avancer une chof
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aufli extraordinaire, s’il ne favoit pas
bien comment la prouver : ceft ici le
dénouément de I’Avanture ; 8 qu’on ju-

¢ par fa preuve, sil n'en vient pas &

%on honneur ; la voici telle qu'il la don-
ne, je n’y change rien, pas méme un
accent : Or écoutez.

Jabalon dayemo lhochub :

D’ayemo-lzashri uattoyib.

Ceci eft beau , Meflieurs ! & qu'on
naille pas croire que ces paroles foient
tirées de quelque Grimoire ; M. le Che-
valier ne prétend point faire ici une opé-
ration magique,, mais bien donner une
démontftration en forme, & iln'y a pour
cela qu'd aider tant foit peu 4 la lettre,

Il faut donc favoir que ce que les
ignorans pourroient prendre ici pour
lextrait deun Grimoire , eft de I’Arabe
quoi qu’écrit comme nous écrivons le
Frangois ; & que cet Arabe eft une Chan-
fon : 11 eft vrai que pour en jl}ger, il
faudroit qu’elle fir notée ;5 mais fans no-
tes, il n’y a quid fuppofer avec M. le
Chevalier que c'eft ﬁ:plus bel air qui
Rfoit au monde ; & 'on demeurera con-
f@vaincu,, comme lui, que cette Chanfon

Arabe ¢rant au deffus ge routes les Chan-
fons Italiennes, la Langue Iralienne eft

Ciij
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fi peu propre i la Mufique , que I'Ara.
be tout Arabe qu'il eft , vaut fans com.
araifon mieux pour faire un Opéra. Voi.
i la démontftration faite. Il eft préfen
tement plus clair que le jour , j:l’un Opé.
1a en paroles Arabiques vaudroit bean-
coup mieux qu'un Opéra en Langue It-
lienne. M. le Chevalier a mis I’Avantu-
re d fin; & pour en venir i bout, fans
notes i Mufique, il n’a employé que
ces fix mots Arabes.
Fabalon dayemo lhocub -
D’ayemo-lzashri uattoysb.
O la grande puiffance de ces fix petit
‘mots !
PacE 21,

Quand il plait aux Heroines 2Oper
de Livrer lewrs Amans de Theatre a la co-
lere, au deftfpoir , & la rage, & ala fu-
reur , comment faire avec de Flialien
cette Langue ne donne point de :ermes con
wenables & ces paffions violentes ? on y of
encore tres-embarraffé lors gwil en funt t
rer des paroles dune expreffion modefle
grave , & lors qwil y a de la Magic
de la Diablerie fur le tapis, le moyeng
le Muficien appligue & des paroles badin
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dc la frayear & de Phorrewr dans Fame
des Auditeurs ? 1L eff pourtant vray , avec
lapermiffion de P Autenr du Parallcle, gue
I Langue Italienne a Pinconvénient de ces-
te douceur fade & exceffive, de cetre pué-
nilisé efféminée. Ses z frequens, fes rermi-
naifons perpéruclles eme, eni,emo, &e.
luy otent la gravite , la wvivacite noble ,
& ks expreffions énergiques.

Jai rapporté toute cette grande tira-
de du Livre de M. le Chevalier, afin
qu'on jugedr, par ce qu’il fait de I'lta-
lien- , ce qu'il peut favoir dc I'Arabe.
Ceux, par exemple, qui ne favent que
médiocrement I'Italien , ne trouvent nul-
le différence entre cette Langue & la
notre dans les expreflions dont I'une &
lautre e fert pour exprimer les paffions
les plus violentes , comme la colere, e
deﬁfpoir, la furenr, & la rage 5 ils s’i-
maginent bonnement que colere en Fran-
gois', & colera en Iralien fon d peu prés
la me¢me chofe 5 deftfpoir, & difpera-
tione , furenrs & furore , rage , & rabbia :
Mais M, le Chevalier qui eft un fin con-
noiffeur en juge bien autrement. Il
trouve qu'il n’y a pas un feul de ces
quatre mots Frangois qui ne foit fait
pour recevoir de ces tons forts gui portent

C iiij
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de la frayeur & de Phorreur dans Pam
des Auditenrs 3 & que les expreffions Ita-
liennes au contraire , font badines | em-
micllées, Lune douceur fade & exceffive,
& dune puérilité cfeminée.

Le Vulgaire ne fent nulle différence
entre rage & rabbia 5 mais , pour M,
le Chevalier, il trouve dans le mot de
r4ge je ne fai quoi d'afpre & de rude
qui convientd la paffion qu’il exprime;
au licu que dans le mot rabbia il ne fent
que du miel & du fucre d'une fadeur
?ui le_fait vomir. L'on m’avoiiera qu'il
faur favoir jufqu’aux plus fines délica-
tefles des deux Langues pour fentir ces
différences imperceptibles qui fe trou-
vent entre les expreflions de I'une & de
lautre.

Mais pouffons la générofité envers M.
le Chevalier jufqu’d le défendre contre
ceux qui l'atraquent mal & propos. Cer-
tains Critiques dépourviis d’équité fou-
tiennent quil ne fait pas méme lire
IItalien :i(i’occaﬁon de ce qu’il dit ici
que les z fréquens qui fe trouvent dans
les mots Italiens rendent cette Langue
effeminée, puérile , badine , emmicllée | &
dune doncenr fade & exceffive : 1l faut, j§
difenc-ils, qu'il croye que les Italiens |
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prononcent le zacomme les Frangois ; car
de la maniere dont il fe prononce dans
la Langue Italienne, bien loin d’avoir
wune douceur fade & emmicllée, C'eft peut-
¢ure la letere de tour l'alphabet la plus
rude , puis qu'elle répondP 4 un #s dans
notre Langue ; de forte qu'au lieu de

rononcer comme nous, par exemple ,
ﬁ: mot zéphire qui eft fi doux en notre
Langue, ils prononcent en la leur le mot
zefiro comme nous ferions s'il éroir écrit
avec un #s, tfefiro : Or de cette manie-
re, il eft évident que le 7 donnedela
dureté aux mots Iraliens ou il fe trou-
ve, & que plus il y en a dans la Lan-
gue Italienne , plus cette Langue doit

tre rude : Er ce qu'il y a de pis pour
M. le Chevalier , ajolitent ces Cenfeurs
remplis de malignité, c'eft qu’il donne
ici gcs armes pour le battre lui-méme;
ar {i les z fréquens qui fe trouvent dans
les mots d’une Langue rendent cette Lan-
gue efféminée, certainement il n'y en
aura point q{ui le foic cant que la Lan-
gue Frangoife , puifqu’il n’y a point de
Langue au monde oil les z foient fi fré-
quens ; car outre tous ceux qui lui font
communs avec I'Italien & avee les autres
Langues , elle a encore toutes les s qui
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font entre deux voyelles, comme dans
les mots raifon , faifon, poifon, Mufe,
excuft , ruft, & dans une infinité d'au-
tres {emblables : Pour nous, difent-ils,
nous eftimons que cela adoucit & em-
bellit notre Langue, bien loin de la gi-
ter ; mais pour M. le Chevalier qui trou-
ve que les 7 frequens drent la gravité 4
une Langue, & qui prétend prouver que
la Langue Italienne eft badine, puérile,
efféminee , emmicllée , & dune doucenr fa-
de & exceffive A caufe de fes z fréquens,
comment {auvera-t’il de toutes ces belles
qualifications la Langue Frangoife , puis
w’elle a fans comparaifon beaucoup plus
ge z que la Langue Italienne?

Enfin on trouve mauvais que M. Ie
Chevalier dife que ls terminaifons per-
pétucllesene ,eni, & eno ,otent ala Lan
gue Ttalienne la vivacité noble. On veut
lui foutenir que I'Ttalien & le Frangois
ont précifément les mémes terminaifons,
excepté I'e muet qui ne fe trouve point
dans la Langue Italienne & qui eft tres
fréquent dans la Langue Frangoife , conr
me dans ces mots , Fable , Mufe, ¢

On lui demande fi la terminaifon feurdg i
de ces ¢ muets donne plus de vivacit

4 une Langue, que le fon ouvert

desllg
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&, des i, & des o3 & 'on prétend con-
clure qu’'un homme qui a des idées fi
oppofées au fentiment commun de tout
le monde fur les Langues, n’y eft pas
fort habile. Mais il eft aifé de répondre
4 ces mauvaifes Critiques qui ne roulent
toutes que fur la terminaifon ou fur la
prononciation des mots , que ce ne font
point des chofes eflentielles 4 Ia Langue
Iralienne ; qu'on peut tres-bien parler
fans favoir lire ; que quoique M. le Che-
valier ne fache point lire I'ltalien, il
n'eft pas impoflible pour cela qu'il ne
lentende tres-bien. Aprés cela, on croit
qu'il ne fe plaindsa pas qu’on ne lui ren-
de point toute la juftice qui lui eft die.

PAGEs 22. 23. 24. 25.

M. le Chevalier -employe ces quatre
pages 4 prouver que la Mufique Italien-
ne reffemble & des confitures | des fances
bien friandes, des vins mufcars, des con-
fommez,, &re. & la Mufique Frangoife 4
dt.;ﬁamge:, des compotes , des lapins, des
poulardes , @’c. & conclud de 13 , page
26, que comme la Mufique Italienne qui
eft la plus piquante vaur mieux pour
un ragoiit, de méme la Mufique Fran-
soife qui reflemble 4 la viande fimple eft -
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meilleure pour un Ordinaire ; tellemen
que, felon lui, les honnétes gens qui
ne fauroient vivre qu'ils n’ayent un Or-
dinaire réglé de Mufique comme un Or-
dinaire de viande , n'ont qu'd faire leut

rovifion de Mufique Frangoife : Quant
g ceux qui croyent que la Mufique n'ef
pas abfolument néceflaire pour le foutien
de la vie, & qui ne la regardent que com-
me un divertiffement paffager que I'on
ne prend que quand on a befoin de re
création , M. le Chevalier condamne ces
Innocens i la Mufique Italienne commel
unragoic qui n’eft bon qu’a cet ufage-ld

PacEs 28,29, 30,5 31, 32, 33.

Ces fix pages font pleines de deferi-
ptions charmantes & de raifonnemens
tres-juftes , par lefquels M. le Chevalier
prouve , d’une maniere aufli agréable que
folide, que plus la Mufique eft natu-
relle plus elle eft belle, que la Nature
eft la grande maitrefle en cela, & que
la Muéque, telle qu’elle l'infpired rous
les hommes, eft la plus excellente qu'on

uiffe jamais entendre. Ainft nous voi-
d bien defabufez nous qui avions cri
jufqu’d préfent que la Mufique étoitunfl
Art, & un Art méme aflez difficile : Eiff,
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il faut que les Iraliens foient de grands
fous de fe tant tonrmenter & en appren-
dre les regles & a compofer des Chants
fi recherchez , puifqu’il ne faur qu'écou-
ter ce qu'infpire la Nature, & I'écrire,
pour avoir la Mufique la plus excellen-
te qui foit au monde ; & que les Chants
quelle dicke aux Paifans font des Airs
plus exquis, que tout ce que font les

plus grands Maitres d’lcalic.
PacrE 32

Combien cer Air eft-il naturel
Nicolas va voir Jeanne,
Et Jeanne dormez-vous?

Comment, M. le Chevalier, envo-
we place j'aimerois mieux avair fait cet
Air, que tous les Opéra d’Italie! 1l fau-
droit gevcr des Statues aux grands Hom-
mes dont le ‘génic divin eft capable de
produire de f1 excellens Ouvrages!

PAGE 34.
Lulli , hymme fecond & original, dans

20. on 22. Opera qu'il nous & donnez., 4
épuifé wune grande partic des tons naturels
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dit M. le Chevalier ; & il conctud de
la, qu'on ne peutr lplus compofer rien
de naturel en Muflique fans le piller,
Mais s’il eft vrai que Lulli, en 22. Ope-
ra, ait épuifé les tons naturels & com.
muns , il ne fera-pas moins vrai que les
Maitres d'Italie auront épuifé les tons
érudiez & recherchez, dans un auffi
grand nombre d'Opéra qu'ils ont faits;
de forte que Ceft une folie aux Iraliens
& aux Frangois de travailler déformais;
ni les uns ni les autres ne fauroient plus
rien faire de nouveau, & nous n’avons
qu’'d nous en tenir 4 ce que nousavons
réfentement de Mufique : Ainfi voili
a France & I'ltalie purgées de Compo-
fiteurs pour jamais.

- Pace s

Ec de quai (erviroient les regles de la M
Srque fi on ne les (wivoir ?

M. le Chevalier foutient, en cet en-Jf
droit, que j'ai tort de loiier les Mu-
ficiens Italiens de ne pas toujours sal-
{ujettir aux Regles de I'Art, & de les
franchir quelquefois gar des fillies heu-
reufes : Mais, pas plus loin quela page
fuivante, c'eft 2 dire dés la page 36,1
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lotie [ui-méme Lulli, de ce qu'il n’a pas
toujours fuivi ces Regles. Lulli, dit-il,
¢ miee an deffus des Regles de tems en tons.
On le Iui a reproché, & il w'em a fast
we rire. M. le Chevalier ne fe contre-
iroit-il point ici 2 Mais non, iln’y a pas
apparence qu’il dit le pour & le con-
re fi prés 4 prés ; il vaut mieux croi-
e que ce qui eft un tres grand défaut
ns la Mufique Iralienne, eft un grand
grément pour la Mufique Frangoife ; ou

il a un privilége particulier de loiier
es Muficiens Frangois pour les mémes
hofes qu’il reproche comme des fautes
ux Muficiens Italiens.

Pace 39.

La premiere fois qiwon entend les Ous
ages des Compoﬁtmr: Ttaliens , ils enchan-
et : la feconde , ils [¢ font fouffrir ; la
vifieme , ils choquent 5 la quatriéme , ils
tvoltent,

Il faut bien que la Mufique Italien-
e ait fait ces impreflions fur M. le Che-
ier, puifqu’il le dit: Cel'pendant iln’y
int de Frangois 4 qui précifément tour
contrairé ne foit arrivé en Italie. La

ufique y choque & y révolte d'abord 3
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on la fouffre peud peu; infenfiblemen
on la golite ; & enfin onen cft fi enchar,
té, qu'on n'en fauroit plus foufirir d'a
tre. Cela arrive conftamment de cet]
maniere i tout le monde ; il eftaifé
s'en éclaircir 5 il y 2 affez de Frangoi
dans le Royaume qui ont été en Italie
ceft une expérience conftante & géne
rale, il n’y a qu’une voix fur cela,
je défie M. le Chevalier de produirel
témoignage d'ancun Frangois qui dif
que la Mufique d'Iralie charme dés la f“
miére fois qu'on l'entend, & déplaif
apres qu'on (ia entendué. C'eft donci
un cas fingulier & inoiii ; c’eft un phe
nomeéne d’Accoufligue tout nouveau arri
vé en la perfonne de M. lc Chevalier
& je foutiens qu’il eft impoffible de I'er
pliquer autrement que par la Méchani
que d’'un cerveau dont la conftrudi
foit entiérement oppofée i celle du cer
veau des autres hommes : Il faur né
fairement , pour cela, que tout ce
eft i 'endroit dans le cerveau des autres
foic 4 l'envers dans le fien ;5 que les par
ties qui font deflus, foient deflous;
que celles qui. font 4 droite, foient
gauche ; explication d’autant plus fav
rable pour M. le Chevalier, qu'elle
tou
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toute i fa décharge ; car, {fuppofé certe
difpofition d'Organes, il eft impoffible
\que les objets ne faffent fur lui des im-
preffions abfolument contraires 3 celles
wils font fur les autres ; & dés lors
il peut prendre le contre-pied de tous
les gens raifonnables dans tout ce qu'il
enfe & dant tout cequ’il dit , fansavoir
e moindre tort ni faire la moindre fau-
te.

PiscE 39.

On ne peut peindre la Mufique des Ita-
s d'unec maniére plus facheu(e qu'en di-
ant qu’elle re[emb}: tn perfellion & lewr
Poéfse.

Eft-ce, s'il vous plait , M. le Cheva-
ier, dune mamére plus facheufe pour ka
Mufique , ou pour celui qui la peint 2
Il n’y a point 13 d’équivoque Eour cer-
uines gens , mais il pourroit bieny en
voir pour d'autres ; & comme le f4-
kx pourroit fembler tomber fur le
eintre , vous devriez du.moins éviter
les équivoques dans.ces endraits ot vous
avez perfonnellemeht intéreft qu'il. o’y

ait point. . - .
Peindre d'unc maniere facheufe.
Fagon de parler élégante!

D
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Elle reffemble en perfellion & lewr Poifie. -
Nouvelle manit¢re de peindre ! 1l ne

faur que trois mots pour faire une pein

.ture. Beau fecret !

Pace 4o.

Vous prétendez donc le beau Aﬁnﬁmr,é‘a
Fagon de parler noble & du bel ufage!

MEesME PAcGE

Dove Diavolo havete pighato, &e.

Citation favante & qui fait bicn voir
quoi qu'on en dife, que M. le Chev.
lier fait I'Iralien! Oh cela eft bien micu
dit en cette Langue 14 qu'il ne le feroi
en Frangois ! Cela a tout un autre
& toute une autre grace! '

PaAace 41

Le Marquis de Brignole eff un Cui
nier & épice & & fauffes. Cefi Cavallo
ceft Ce({i‘c, c'¢eff Buononcini.

Un autre demanderoit peut-dcre qu
que explication fur cette définition gr
tefque du Marquis de Brignole ; ma
-moi qui fuis un peu fait au jargon
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M. le Chevalier , j'entens fort bien qu'il
veut dire que le Marquis de Brignole
eft un Auteur d’'un gour trop forr &
trop picquant, d’un gouit bizarre & ou-
wé; & que les Ouvrages de Cavalln .
de Cefti , 8 de Buononcini , font du mée-
me caratére dans leur genre.

Pour ce qui eft du Marquis de Bri-
gnole , je veux que M. le Chevalier qui
conftamment ne fait point lire I'Italien,
comme on Ia vii page 33. de cet Ecrit,
ne laifle pas de le favoir au point de
perfeGion ou il le faut poﬂ‘c’crcr pour
juger des divers caraltéres des Auteurs
1ont écrit en cette Langue, ce neft
s de quoi il s’agit préfentement, &
hacun en penfera ce qu'il lui plaira. Je
is feulement ici que M. le Chevalier
bien 4 plaindre, en ce que voulant
iter en cet endroit trois Maitres de Mu-
que Italiens fans en connoitre aucun,
ayant cherché trois noms 4 I'avantu-
e, le fort lui ait malheureufement
réfenté le nom de Buononcini ; car pour
avallh 8 Cefti , leurs Ouvrages ne font
fort connus en France, ainfi le ha-
d lui a écé affez favorable dans le
hoix de leurs noms ; mais pour Buo-
oncinv duquel nous avons plus de deux

D ij



44  Défenfe du Parallcle
cens Cantates 4 Paris , & méme des Op¥.
ra entiers , M. le Chevalier ne pouvoit
pas échoir plus mal, car il n'y aml
Maire de Mufique en Italie dans les
Ouvrages duquel il y ait fi peu de ces
endroits picquans & recherchez que M,
le Chevafier compare aux épices , quil
y en a dans les Ouvrages de Buonond
ni ; tous les Maitres de France le citent
comme un modele pour le gracieux, &
ceft le feul qu’ils citent en ce genre ilnYy
apoint de fi petit Muficien Frangois qu
ne le connoiffe fur ce pied, & qui ne
fache que c'eft I fon caraéére : Etl
malheur de M. le Chevalier veut qu
ce foit juftement celui-ld que le fortof
fre 3 fa plume, quand parcourant le
noms des Muficiens Italiens il en cher
che un au hazard dont il a befoin pou
le comparer & an Cuifinier & épice & &
fanffes ! En verité M. le Chevalier, vo

adverfaire pour la Mufique ktalienne ;
les Muficiens Frangois doivent avod
beaucoup de confiance en un tel ho

me pour la défenfe de leur caufe!
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Pace 42.

Paix , Meffieurs, dit alors la Comteffe ,
& tantot le reffe.

C'eft ainfi que M. le Chevalier finic
fon premier Entretien. Chiite heureufe
qui fait voir que M. le Chevalier a en-
core bien choifi le genre d'écrire pour
lequel il a du talent ! car peut-on finir
un Dialogue d’unc maniere plus ingé-
nieufe 2

P AGYR 45

I} ¢ft public que les Opéra de Lulli ont
attiré & Paris plufienrs adwiratewrs du fond
de ['Imln'e.ﬁfe Juis trompé fi Théobalde gui
joue de la baffe de violon w'en ¢ff pas un.¥ oi-
la le deshonncur de netre Mufigue en par-
tie effacé.

Yavois cru bonnement que e’étoit pour
Eagncr fa vie que 'Tbe'az:ldc jotioit de

baffe de violend I'Opéra ; je ne fa-
vois pas que ce fut pour admirer Lul-
li, & je vous demande bien pardon , M,
le Chevaliesr.

Poila, concluez-vous , le deshonnenr
de notre Mufique en partic effacé.

On ne peut pas raifonner plus jufte,
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fuppofé feulement que Théobalde ne joiie
de la baffe de violon aI'Opéra , que pour

admirer Lulli.

MesmeE PAGE.

Qwon apporte de la Mufique Fappon-
moift aux Frangois, je vous repons que la
nouveauté la leur fera & abord srowver char-
mante. ' '

Mais eft-ce bien vous, M. le Che-
valier, qui parlez de la forte? Pour moi
fi je ne tenois votre Livre 4 la main,
je vous affure que je ne pourrois pas
le croire. Quoi vous qui n'avez pit fouf-
frir qu'on dit que les Frangois avoient
moins de génie pour la Mufique, que
fes Italiens, fans etre tranfporté¢ d’un no-
ble défir de vanger vos Compatriotes!
Vous qui vous &tes fait Chevalier pout
tirer raifon de cette injure faite d la Na-
tion, & pour {outenir envers tous &
contre tous lexcellence du gotir des
Frangois pour la Mufique ! Cleft vous:
méme qui déclarez ici que vous tres prét
4 foutenir que les Frangois ont fi peu
de génie & de goiic pour ce bel Art,
qu’il ne leur fa%u que de la Mufique
Japponnoife pour les chatmer ! Et vous
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vous offrez pour caution d’un fentiment
fi injurieux a la France ! Yous etes, di-
tes-vous prét 4 en répondre corps pour
corps ! N'eft-ce pas la méme chofe que
fi Don Quichotte ayant entrepris de
foutenir que 'Infante Dulcinée eft la plus
belle Princeffe de I'Univers,l’infultoit en-
fuite lui-méme fur {a laideur 2 Quoi vous
qui venez de faire de fi fanglans reproches
i M. de Fontenelle d’avosr abandonné la
gloire de la France (ur la Mufiqu: , pour
avoir feulement approuvé le Parallele ,
vous proftituez apres cela vous-méme
cette gloire avec tant d’outrage! Che-
valier déloyal , difcourtois , & felon, ce
n'étoit donc que pour facrifier vos Com-
patriotes, que vous avez fait femblant
de prendrc(ieur défenfe ! Vous ne vous
&es donc chargé de leurs intérefts que
pour trahir leur caufe! Avez-vous done
fi-td oublié que vous n’avez mis la main
d la plume , que pour perfuader 3 tou-
te la terre que le gotic des Frangois pout
i Mufique F'emporte fur celui de tous
les peuples du -monde, fans en exccp-
ter m2me les Italiens » Quoi dés la pa-
ge 45, de votre Livre vous infultez vous-
méme ces Frangois fur leur peu de dif-
ecrnement & fur leur mauvais gotittVous
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les renvoyez i la Mufique des Jappon
nois , & vous foutenez qu’il ne leuren
faut pas davantage pour les charmer &
our les enchanter ! Quel eft donc ik
ut de votre Livre,, & favez-vous bie
vous-méme pourquoi vous l'avez écri
Quel perfonnage y faites-vous ? En vou
lez-vous aux Frangois aufli bien qu'aw
Italiens , & faut-il que je défende éga
Jement les uns & les autres contre vous!
Le (ublic ne croira-t'il point que votre
- Critique eft collufoire ; que nous avons
concerté enfemble la ruine de la Muf
que Frangoife ; & que nous fommes d'ip-
telligence pour faire triompher les Itz
-liens ? Je n’ai rien dit autre chofe dams
Yc Parallele au défavantage des Frangois,
finon qu’ils ont moins de %énic &
gott pour la Mufique que les Iraliens;
cependant ce fentiment vous blefle ; vous
voulez , dites-vous , vanger les Fran
¢ois de cette injure ; vous deéclarez qut
vous allez faire un Livre exprés pou
eritiquer le mien : Et dans ce Livre vou
venez dire vous-méme non f{eulement
ue les Frangois ont moins de génic¥
Ee goitt pour la Mufique, que %es {¢3
liens ; mais que leur génie fur cela ef

& pauvre, leur goic fi ridicule, & Ijlu{(
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difcetnement {i pitoyable, que tout leur
eft bon & les charme également en ma-
tiére de Mufique , celle des Arabes & des
Japponnois , comme celle des Italiens &
es Frangois ! Qu'on en fafle I'expérien-
3 Quon leur en apporte , criez- vous,
je répons gqwils la trowveront charman-
¢! Répondez de vous , s'il vous plait
L. le Chevalier, & non point des au-
res. Vousvous offrez pour caution, Plai.
te caution que la votre! Les Frangois
uvent-bien n'avoir pas le goiit fi ex-
llent que les Iraliens pour Ja Mufique,
ins Pavoir aflez ‘bizarré pour admirer,
omme vous faites , la Mufique Arabe
la Mufique Japponnoife. Oh, M. le
“hevalier , vous deviez mieux vous ref-
ouvenir du caralére dont vous tes re-
étu, & durole que vous deviez joiler
s vos Dialogues !

P AGE 46.

Tel eft le génie des Frangois ; nous avons
taw étve bien o nous ne [awrions nows y
tner,

Nouvelle maniére de défendre I'hon-
t de la France abandonné par M. de
ontenelle ¢ Ce n'eft donc pas en Frans
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ce qu'il faut chercher le bon gofir de
la Mufique , puifque, felon vous , quan
les Frangois l'auroient attrapé aujour.
d’hui, ilsI’'abandonneroient dg:s demain;
& fi ce n'eft pas en France , pourquoi
enviez-vous cet avantage a 'Italie? Eft.
ce que vous &rtes tellement charmé d
la Muﬁ?ue Arabe & de la Mufique Jap-
ponnoife, que vous ne puifficz pas vo

en deprendre 2 -

Pace 48.

uelle joye nw'a pas wn homme qui c
noit quelgue chofe aw cinguiéme Opéra
Corelli !

Par malheur , mon pauvre M. le Che
valier, Corelli n’a point fait de cinguit
me Opéra ; i cela prés, votre excla
tion ne laifle pas d’¢tre fort belle. U
maudite afliche du cinquiéme Recil
des Oeuvres de Corelli ou vous avez
Quinta Opera Cor:lli vous aura malhe
reufement induit en erreur , & vous a
rez cru que cela vouloit dire cinguid
Opéra de Corelli 5 mais ce Reciieil eft
Reciieil de Sonates ; nous n’avons 3
cune autre forte d'Ouvrages de Corek
que des Symphonies, & il n'a jams
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fait , en toute {a vie, une feule Scene
d'Opéra. Cleft un terrible adverfaire
our les Italiens, qu'un homme auffi
Eicn inftruit de leurs Ouvrages que l'eft
M. le Chevalier ; & les Maitres de Mu-
fique Frangois doivent fans doute s’ap-
plaudir fort de ce qu'un fi favant hom~
me s'eft déclaré leur défenfeur !t

PacEs 48. & 49.

La vanité qui les chatoiille ( Ceft des
Frangois qui aiment la Mufique Italien-
ne dont M. le Chevalier parle ) jointe
ax powvoir que prend fur nous Laccontu-
mance awx goKts owtrex & corrompus , fait
gue ces Meffieurs deviennent tour & faie
taliens 5 @& quelgues-uns vont ju(quw'a com-
ofer en ce gokt . .

Pour moi je ne fache perfonne en
France qui ait encore compofé d’Opéra

ns le gotit Italien , qu’un de nos Prin-
es que je ne nommce pas ici par refpeck;
‘et un des plus favans que nous ayons ;
rfonne ne fait plus deonncur ve lui
ux beaux Arts; & fon goiit déclaré
our la Mufique Italienne eft un préju-
¢ en faveur de cette Mufique, ﬁqucl
e vous émbarrafle pas peu, M. le Che-

' Eij
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valier. Vous dites que c’eft an goiir ox
tré & corrompu : D’un autre coté jen.
tens tous les jours dire aux plus habi.
les gens du Royaume qu'on ne fauroit
avoir , pour les Arts, un gotit pluser
quis & plus feur, que I'a ce grand Prin.
ce : Mais aflurément tous les Savansen
femble ne s’y connoiffent point fi biey
que vous ; une bonne téte vaut fouven
mieux quune Académie entiére ; & l
fentiment d’'un homme qui a le difcer.
nement aufli jufte , doit en certains
Yemporter fur la voix publique!

PAcE 49.

Bl & digne fruie, &e.
Fagon de parler 4 la mode du tens
de Philippe le Bel!

Pace so.

Le Chevalier en atteignant fon Livre &

Admirez ici votre bonheur dans tou
te fon étendué, M, le Chevalier. Sim
Suiffe voulant faire un Livre Frangoi
avoit dit, en arreignant fon Livre , pott
dite , en tirant fon Livre de fa poche , on
croiroit lui faire grace cn lui pardonnant
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cetre faute 4 caufe de fa patrie. Vous
¢res né Frangois ; vous parlez comme
on fuppofe que ce Suiffe auroit pu fai-
re ; & bien loin qu’on vous en fafle une
aute qui ait befoin de grace, vous trou-
vez des gens méme en France, qui non
ulement eftiment que vous écrivez d’u-
e paniére tres-correlte & tres-chatiée,
s qui_admirent encore I'élégance de
votre ftile ; & qui vous donnent , fur
cla, des loiianges capables d’échaufer

Lapon, comme vous le dites , page
st. de votre Livre. Il faut que les in-
uences de I'Etoile forrunée fous laquel-
vous ¢tes né, vous foient bien fava-

ables !

Paers go. & st

L’ Autewr du Partallele , 4 la page 38.
leve les Iialiens an deffus de nous, en ce
Wils chantent avec wn extréme bonbenr.

Pure vifion de Chevaletie ! fi l’o:reut
e montrer que jaye élevé les Italiens
u deffus de nous , en cc gw'ils chantent
e un extréme bonhewr , non feulement
lapage 38 , mais dans ancune Fagc du
arallele , -je pafle condanation {ur tout
refte 3 mais comme certainement ce-
o’y eft en nul endroit, il faut bien

E iij
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que celui qui le dit l'ait révé. Eh, M,
le Chevalier, n'en ai-je pas aflez des
fautes que ‘jc fais, fans m’en aller en.
core fuppofer de vétre fagon 2 & na.
vez-vous pas bien prévu combien vous
" me donneriez de peine 4 défendre mes
propres fentimens, fans m’embarrafle
cncore de vos imaginations 2

Paces s1. & §2.

Nosre fageffe , & nous fervir des ac
smparfaits , vant micux que la (avante di
verfiré dont les Italiens les fanvent.

Voild un donr qui fait yn bel e
dans cetre phrife { Mais n'en éeoit -
pas affez qu'unc équivoquc pour ce mot
& falloit-il y joindre encore une fau
de Grammaire? Comment voulez-vous
M. le Chevalier, que ce pauvre Mo
fyllabe porte toutes les fautes dont vo
le chargez 2 On fait bien que ce n’
pas par i§norance que vous faites ¢
fortes de fautes, & que ceft feuleme
parce que vous ne vous fouciez pas d
tre plus corre& : Mais pendant ?ucl.
autres ont pour maxime qu’on ne faurol
avoir trop de refpect pour le Public
écrivant | croyez - vous quiil vous fo
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permis de le méprifer ju(gu'& ne daigner
as revoir avec un peu de réflexion les
chofes que vous écrivez pour lui?

Pace 5.

Navez-vous point tremblé , ou n'avez-
vous point i, Madame, en lifant ceste
dfeniption ?

M. le Chevalier attaque ici endroit
du Parallele on jai dit que les Italiens
impriment fi bien dans leurs Airs le ca-
rattére des chofes qu’ils veulent expri- .
mer 5 & que s'ils ?ont, par exemple,
une Symphonie de Furies, touty eft fi
vif & accompagné de mouvemens fi ra-
pides  que les ﬁ)&enrx de violon qui lexe-
cutent ne pewvent s'empécher d’en étre tranf-
portez. & den prendye la fureur , page 4.4.
du Parallele. Navezwvous point tremblé ,
o n'avez-vous point vi, Madame, en k-
fant cette defeription , s'cerie ; M. le Che-
valier, en fe moquant des tranfports que
je dis que caufe la Mufique Iralienne 2
Et quelques pages plus bas, ceft-d-dire
dlapage 81. jc {on Livre , il me deman-
de en m'infultant , Quand a-c'été gue la
Mufigue Italienne a [asfs , atranfporte quel-
g un comme Timothée qui navoit que fa

E iiij
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Flite emut un jour Alesandre le Granl
jM(qwa le faire courir aux armes ? Cel
peut-étre qu'il eft bien plus raifonnable
de croire que de tels effets foient pro-
duits par une Fliite feule, que par tout
un Qrcheftre!

Pace §8.

Fai entendu un grand nombre de s
hﬁntcz. licentienfes dans les Opéra de Co
relli.

Ce n'eft point fur des oiii-dire , com
me on voit, que M. le Chevalier par-
le des Opéra de Corells ; il aflure net
qu'il les a entendus de fes propres oreik
les. 11 faur donc bien que comme ley
Chevaliers ont une maniére toute par-
ticuliére de voir, ils en ayent aoffi ux
toute finguliére d’entendre les chofes qui
ac furent jamgais ! ~

PAGE Go.

Un perfonnage gqui eff pris de quelqn
aillie.

Belle fagon de parler!
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PAGE 62,

Les Italiens font wn Air long comme
une Hiftoire. :

Maniére de parler noble ! Comparai-
fon jufte & heureufe!

PacE 63.

Les Italiens vous mettent un roulemene
de 5 on G méfures fur la derniére fillabe
&un mot, en-faveur duquel roulement ré-
pétant le dermer vers 3 ou 4 fois, en voi- .
la encore pour un quars dheure.

Et il n’y a nulle exagération i cela,
ar M. le Chevalier a un gofit admira-
ble pour la fimple vérité, & hait tel-
lement les exagerations , qu’il ne peut
fouffrir celles mémes qui lui font le plus
favorables ; c’eft de quoil’on ne fauroit
douter en nulle mani¢re , puifqu’il nous
en aflure page ro. de fon Livre. Pour
moi quand je dis qu'un Muficien pafle,
& tout moment, du b carre an b mol, &
du b molau b carre , cela veut dire qu’il
Y pafle 4 chaque note, & l'on fait bien
de me relancer comme je le mérire pour
une telle exagération : Mais pour M.le
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Chevalier quand il dit qu’un Muficien
demeure un guart d'benre fur un paffage,
oh il faut aider d la lettre & prendre
ce qu’'l dit, comme Ientendent tous fes
honnétes gens , feulement pour un ef
pace de tems confidérable ! Quand un
hommme comme lui honore le Public d’un
Ouvrage , encore faut-il reconnoitre cer
honneur en faifant quelque différence
de lui aux aatres.

MesME Pace

~ Powr goiiter les fades agrémens de la Mu.
Jique Italienne.

Oh, oh, M. le Chevalier,vous les tren-
vez donc fades préfencement ! Ec il n'ya
?u’un moment que vous les trouviezd'us
1 haut goiir, que vous les comparies a di
Daubes, des Epices, du Pitrepite, & 4
des ragoiits qui meteent la bouche en feu!
b /] n’e/f pas étonmant , dites-vous , page
25, que les Traliens trowvent notre Muf-
gue fade & infipide 5 mais tant pis pow
exx. Ceff quils [ font gaé le goir par
Fufage continucl de lewrs accords piguant
& rafine7. Et, & la page ou nous en
fommes , vous vencz dire qu’ils fonr d'u-
me fadeur & faire vomir ! Oprez donc,
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M. le Chevalier, fi vous voulez qu'on
vous réponde !

Pacs 6.

C’eft dans cette page que M. le Che-
valier fait voir qu’il ne parle de rien
dont il nait des idées tres-claires & tres-
juftes.

Jai dit dans le Parallzle, qu'une des
naifons pourquoi les Trio des Italiens
valent mieux que les notres , €’eft que
nos feconds deflus defcendent trop bas;.
& que ceux des Itafiens étant ordinai-
tement de 3 ou 4 tons plus hauts que
les notres, en font auffi beancoup plus:
beaux. . .

Si cela ¢ff, dit ici M. le Chevaliery
bs feconds deffus des Italiens ont le defane
détre trop prE: des premiers, & trop éloi-
grez de la Baffe qui eff la troifieme par-
tie. Ce font dewe defagremens ... Quand
k fecond deffus eft fi bans , it laiffe trop
dintervalle & de vuide entre le premier
deffus & la baffe.

Pour cette fois :ci, M. le Chevalier,
il faut que vous ecfficz donné congé i
votre efprit quand vous avez fait cc beau
raifonnement, Vous venez de dire vouss
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méme , en cet endroit , 3 M. le Comte
du B. vorre coufin, que lapremiére rai-
fon de la préférence que je donne aux
Italiens pout les Trio , eft gue les premiers
deffus de lewr Trio font de 3 on 4. tons
plus baurs que les notres » Or fileurs pre-
miers deffus font de 5 ou 4 tons plus
hauts que les nberes 3 en faifant leurs
feconds deflus pareillement plus hauts des
5 ou 4 tons que les ndtres, ces feconds
deffus feront toujours i une diftance é.
galc entre leur premier deflus & leur

affe. Comment donc avez-vous pu con.
cevoir que le fecond deffus [era, parla,
trop pres du premicr €& trop éloigné de la
baffe ? Vous n'tres point obligé, com-
me homme, de favoir la Mufique : mais
pouvez-vous vous difpenfer de compren-
dre les chofes pour lintelligence def-
quelles il ne faur que le fimple fens com-
mun?

Pace 71.

Tout ce que je dis anx belles perfonnes
eff toujours vrai, dit M. le Chevalieri
Madame ta Comtefle du B. fa Coufine.
Dés la page 5. il lui avoit déja dit, Pous
étes donc Dame qui vous la'[[Y dabord
prévenir , & qui étes fi aijée a gagner!
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e m'en [owviendrai , Madame.

Rien de plus refpeCtueux que M. le
Chevalier ! & F'on m’avoiiera que dans
tout ce qu'il dica fa Dame il y a un tour
d'efprit qui doit faire trouver fades tou=
tes les douceurs des autres !

PAGE 72

Pour qu'un Chaur foit bean , il faus
gue de tout le Concert il forte wun certain
Chant qui domine.

M. le Chevalier ne prétend pas faire
paffer cela fur fon autoricé, non; la preu-
ve fuit immédiatement la propofition.
la voici. .

Nous avons appris dun Connoiff ur il-
Wftre gi’en cela confifte la grande beawté
dts Cheaeurs,

Maniére de prouver toute nouvelle,
mais qui eft d'une grande commodiré!
Car y a-t’il rien de plus commode que
de pouvoir prouver tout ce qu'on vou-
dra, en difant :  Nous avons 4P‘yris cela

dun Connoiffenr illuftre ?
PAGE 74,

Pérois devenn amourcue & Afprée , Ge.



6»  Défenfe du Payallele

La jaloufic me premit, €rec.

Voili ce qui sappelle favoir égayer
un Ouvrage par des Epifodes qui inté.
reflenc le Lecteur ! 11 n’y a perfonne qui
ne foit ravi de favoir les Amours & h
jaloufie de M. le Chevalier ; & c'ef
aflurément une forc belle matiére 3 en
tretenir le Publicy

Mesme PAcE

Paifque vous vonlez que nous retournion
@ nos moutons &rc.

Tranfition heureufe ! C'elt la Nature
elle-méme qui I'a didkécd M. le Cheva-
lier!

Pace 73

uos gw’il en foir, reprit le Comte du B,

il et conflanr que les accompagmemens dv
Airs de monwvement Frangois ont un Chan
auffi fuivi qwils doivent Lavoir,
De faux délicats trouveroient a redi
te qu'ayant établi M. le Comte du BJ
votre coufin pour le défenfeur de la Mu
fique lralienne 4 la téte de vos Dial
gues, vous lui faites ici prendre Je par
ti des Airs Frangois : Mais qu'impor
qu'un perfonnage garde ou quitte {oy
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aralére , pourva que ce qu’il dit foit
bon 2 Pour moi jecrois qu’i vaut mieux
admirer ici le talent fingulier que vous
avez de prouver fi commodément tout
ce que vous voulez , tantor par un il ¢ff
ton}ant , tantde Par un nous avons appris
ctla dun Connoiffenr illuftre , tantor d'u~
nc autre maniéee aufli commode.

Pace 78.

Apres que les Arts ont été quelque tems
parfairs , ils baiffent , & ils fe gatent & c.
Voila ok en font les Maitres Iralicns.

Plus on avance dans votre Livre , M,
le Chevalier, plus on admire comment,
fans &tre jamais forti de votre pays, vous
pouvez etre fi bien inftruit & des Ou-
vrages des Maitres de Mufique Italiers,
& de I'érat préfent de la Mufique en Ita-
lie ; car de fixer , comme vous faites,
l'époque de la décadence de cet Arr, 2
un tems ou vivent Scarlati, Buononci
i, Corelli , Baffani , Mancini , Loti &c.
et montrer que vous en poflédez tout
d faic bien I'Hiftoire.
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MesME .P AGE.

Les Italiens ne font pas propres a lan
de la Mufique pour les Opera.

Ils n’y ont pas la moindre difpofition!
Etil r’y a que des innocens qui puiffent
dire que ce font les Iraliens quiont in-
venté les Opéra, & que ceft d'eux que
nous les avons empruntez !

MesME PAGE

Les Muficiens Italitns ont été | je croi,
& la corruption de lart de la Mufiqu,
fans paffer par la perfeétion : ou du moin
[ans que nous nous en [oyons appergis.

Voild un je ¢roi que votre modettic
met ici de trop, M. le Chevalier ; &
vous deviez dire net,-comme vous
penfez , les Muficiens Italiens ont ésé als
corruption de lart de la Mufigue , fan
Pﬂﬁ’ifdr la perfettion.Pour toutes les av
tres Nations , c’eft une loi générale &
invariable , que les Arts fe perfe&ion
nent peu 4 peu, & u’z;Prés &cre arri
vez a la pesfe@ion, ils fe corrompent:
Mais pour les Italiens , vraiement ce fon
de plaifantes gens ! Dés lors qu'ils vgug
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déplaifent, peut-il leur rien arriver de
ce qui arrive 3 tous les autres peuples
du monde 2 Il eft donc conftant que,
chez eux , la Mufique a cté & la corru-
ption fans paffer par la perfellion. Ou du
moins , ajOUTEZ-VOUS, [ans guc nous nows
e foyons ggcr;ﬁn

M. le Chevalier ne s’en eft point ap-
pert 5 donc tous les Frangois ne s'en
font. Foint appergils ! Car ce qui écha-
pe 3 la pénérration d’'un homme fi clais
voyant , pourroit-il étre appergu par qui
que ce {oit en Francc?:

Pace 81.

Il y a de beaux yenx , Madame, qus
ot pleuré a cet maz'ait d Armide.

(}qg M. le Chevalier dit joliment I¢s
chofes ! De I'efprir par tour!

Pace 8a.

Les Inftrumens qui ont ke plas de par-
ties, fome les plus parfaits. Non, dit M.
le Chevalier, mais bien les plus commodes.

Ceft i dire quun Lut eft quelque

M<hofe de bien plus commode qu’une Fli~

¢ 5 & quun Flageolet eft un ;nﬁrnmcng
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beaucoup plus parfait qu’une Orgue : e
cela, fuivant un des plus beaux princi-
pes du grand Defcartes. M. Defcars,
dit M. le Chevalier , page 79. #tnoit powr
pn'ncipe 5 que les chofes les plus Somples fom
d ordinaire les plus excellentes : Or conftam.
ment le Flageolet eft de tous les inftru.
mens le plus Gmple ; & 'Orgue le plus
compofé. M. Defcartes eft bien heureus
de trouver des gens comme M. le Che.
valiet qui faffent valoir fes principes
des applications aufli juftes que ccE:i
qu’il en fait!

M. le Chevalier rapporte , dans cet-
ee page , dix Vers extraits du Poéme qui
a pour titre, Le Siécle de Loiivs 1t
GR AND, fait par feu M. Perraulr d
I’Académie Frangoife, & s’écrie au bout
de ces dix Vers, Je fuis bien honteusx 4+
voir retenu cette longue partic du croafft

it de honte de favoir par cceur dix Ve
d’un Poéme faic par un Ecrivain d'u)

aufli bas érage qu’ctoit M. Perraulc ! Que
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dis-je un Poéme & un Ecrivain ? Cleft
ke plus vilain croafftmens du monde, &
le plus indigne Corbean de notre fiécle ! Je
ne comprens pas néanmoins trop bien
comment le déchirant comme vous fai-
s, aprés fa mort vous voulez pour-

want avec cela que ce foit lui qui foit
le Corbean.

Paces 84. & 8.

Les Maitres Ttaliens ont invemé mille
sgrémens inutiles | biZarres , importuns : 1is
étouffent fans ceffe dans leurs Airs & peut-
étre dans leurs Symphomes , la belle  fim-
plicité, & le beaw Chant [ous un amas
daccords & dornemens affeéte.. Je vous ai
dit gue lenr Mufique n'eft pont naturel-
k: en voila des prewves effenticlles.

Mettens 'argument en forme, afin
quon en voye mieux toute la force. Le
voici..

Je vons ai dit ci-deffus que la Mufigue
des Iraliens weft point” naturclic.

Te wous dis a préfent que les Ttaliens ont
iwventé dans lewr Mufique mille agremens.
imutiles &c.

Donc. la Mufique des Iraliens w'eft pas
varurelle,

E ij
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Voili, dic M. le Chevalier, ce qu
s'appelle donner des prewves effencielles 3“
chofes : Et fi les Partifans de la Muf.
que Italienne ne s’y rendent pas, il y au.
~ ra bien de I'entétement & de l'opinid.
treté 3 leur fair.

Pace 8.

Vous wous éres défaite, Madame ,dels
prévention que L 4pprobam'wt politique &
Monfieur de Fontenelle vous avait infpirk
powr le Parallele.

Il faut que M. le Chevalier fe défe
bien de fa vidoire, de revenir tant de
fois a la charge contre une approbation
qu’il avoit, ce femble , fi bien battu
en ruine dés le commencement de fon
premier Dialogue { Voild pour la troi
ficme fois qu'il y revient. C'eft, dit-il
une approbation raifonuée ; impératiue;
concertée 5 politigue 5 le Normand {e tor
tille de toutes fortes de maniéres pow
fe débarrafler de cette approbation in
commode ; il en vient enfin & la Poli
tique comme 4 l'unique dénouément d'-
ne approbation fi miftérieufe. Cela s'ap-
pelle favoir approfondir les chofes,
en trouver les véritables caufes & K
reforts les plus cachez L



des Italiens ¢ des Francois. €9
MzsMme Pace

Fugez, Madame, fi....Fe fuge, die
7 C’omtg[w, qwil eft rems daller fonper.

Tranfition délicate pour paffer de la
converfation au fouper, & finir ingé-
nieufement un Dialogue ! M. le Che-
valier eft affurément né pour ce genre
décrire , & il n’a fait que fuivie fon
¢toile en 'embraffanc !

MzesME PacE

Fai entendu Mademoifelle Ullot , 2 Gailt
lon, fans qu'clle m'ais perverti. Ainfi j'ai
ke defpérer que je me reviendrai jamass
de mon Eloignement de la Mufique Ita-
benne. : .

Cela eft bien facheux pour [ltalie,
q'un homme d’un aufli Eon goirr que
vous foit ainfi broiiillé avec la Mufigne
Italienne ! mais de déclarer encore que
vous ne vous téconcilierez jamais avec
dle, en vérité ccla eft affommant pour
ks ILtaliens ¢

On croiroit peut-ttre , que parce que
M. le Chcvalic}:t neft jamgi‘; fol;ti de(llgn
pays, il ne fait ce qus c’eft que la M-
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fique & les Opéra d'Iralie qu'il entre-
prend de combattre 5 mais non; il a fair
provifion de toutesles connoiffances ne.
ceflaires pour fon entreprife ; il a enten-
du Madenioifelle Ullor 4 Gaillon 3 8¢ apriy
ccla, il peut bien entrer en licel

MesME PacGE

La voix de Mademoifell: Ullot eff un
des picges le plus [éduifant & le plus fle-
teur que puifle avoir la Mufique Italionn,

Pour celui-lid oiii, M. le Chevalier;
& quiconque ne trouvera pas la voi
de cctte Demoifelle tres-douce , tres-fla-
teufe, & tres-touchante , mérire affure
ment d'avoir des oreilles de Midas !

MgesMEe PacE

Lor[que jentendis Mademoifelle Ul
& Gaillon, jens la force dadmirer fo
pew ce qw’ells chantoir.

On ne fauroit trop vous lotier , M
le Chevalier , d’avoir {li gagner cela fur
vous ; le pas éroit gliffant ; rien n'e
rlus facile que de fe laiffer échapper
‘admiration quand onentend de Ex M
fique Italienne ; & fi vous lavicz fai
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delic écé trahir [a caufe ; tout éroit per-
du 5 c’eft dans ces occafions qu’il faur
faire ufage de l'empire qu’on a fur {oi-
méme ; il faur étouffer les fentimens qui
veulent paroitre malgré qu'on en ait. Il
vous en couta fans doute alors quelques.
efforts 5 mais vous en &tes bien payé
par le plaifir que vous avez d’étre en
droit dire d préfent , j’eus la force , en cer-
1t occafion , dadmirer fort pewla Mufigue
kalienne ! .

Pace 86.

Quand Phenre de fe coucher approchoit,
Monfiewr le Comte du B. mon coufin étoit
towjours impatitnt.

Clauroit été dommage , M. le Che-
valier , qu'on n’elir pas {i qu'un de Mef~
urs vos parens a de ces fortes d'im-
atiences ; & le Public vous eft bien obli~
¢ de la bonté¢ que vous avez de l'en.
former !

Pace 87.
Laiffant a de plus habiles gens que nous:

examen moins gé'm' de la Mufique [ta--
Genne.
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n’y a rien de plus jufte que cely

car puifque vous qui &tes le moins ha
bile vous étes chargé de I'examenle plus
difficile & fle plus géne, il faut bien que
ce foit 4 ceux qui font plus babiles qu
vous a faire 'examen lc moins géné &
le plus facile ; cela eft dans l'ordre; &
on ne peut pas mieux departir ces deu
fortes d’examens, que vous le faites!
Au refte je ne vois pas que vous vo
géniez grandement dans cet examen ;
me femble, au contraire, que vousj
paclez aflez librement & aflez familic-
rement de tous vos appétits & de tou-
tes vos petites envies 3 Madame Ja Conr
tefle du B. votre coufine.

Pace 8S.

Ce weft pas une merveille que les bo
Compofitenrs de Mufique fostnt plus ra
en Franse gqwen Lialic.

Fort bien, M. le Chevalier ; on
peut pas mieux parler ¥ Ce #'¢ft point ur
- mervestle gue les bons Compofiteurs foitn
plus rares en France qi’en Iralie. 1l n'y
rien que de tres-naturel en cela, co
me je ['ai fait voir dans le Parallele d'
bout a Tautre , car je n'ai point prétcd
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du y montrer autre chofe, finon , gue
bes bons Comp;jitmr:, & par conféquent
la bonne Mufique , étoient plus rares es
France qiw'en Kralic,

Vous voyex donc bien préfentement
que dans le fond vous penfez la méme
chofe que moi t¢uchant les Italiens &

Frangois €n. ce qui regarde la-Mufi-
ue § & qye, quoique vous ayez Eeé
tté i <crire contre le Parallele par une
umpulfion de votre mauvais Génie dont
vous m'avez pas été le maitre 5 la force
: fa vérité vous a ramené malgré vous
mes {entithens, avant méme que voils
o fufliez 4 la meiti¢ du Livré que vous
avez fait de deffein formé pour les dé-
raire. I eft aflfez beau de voir ainfi ke
Vrai viGkosicux du Faux échapper i un
omme qui veut le combattre d travers
¢me (2 Critique ¢

Pace 8.

Les Muficiens Ttaliens font an dsffus
Muficisns Framgois powr la varété &
our (& fécondite. ) _—
Fort bien encore, M. le Chevalier;
n ne peut pas mieux entrer dans les
lentimens de Auteur du Parallcl ! On
G
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voit bien que vous n’¢tes pas de
Critiques opinidtres qui ne fauroient ja-
mais revenir a la vérité quand ils om
une fois entrepris de la combattre. Vo
tre mauvais Genie a bien ptt vous foree,
_malgré vous , 4 commencer un Livre con
tre les Muficiens & {a Mufigue d'In
lie ;mais votre raifon a bien tot fi pren
dre le deflus. Vous avez déa recon
qu'il y avoit un plus grand nombre de by
Compofiteurs de Mufigue en Italic , qu'a
France. Vous reconnoiffez encoreici qu
les Muficiens Italiens font au deffusds
Muficiens Frangois, powr la variété ¢
powr la fécondité : Cleft prefque tout
qu'il y a d'eflentiel & de capital en
veur de I'ltalie dans le Paratlele. Je
faurois donc que vous fliciter de vo
woir ainfi rentrer dans le bon chemin;
& pour peu q‘pc vous vous fouteni
dans les bons fentimens que vous repr
nez, je ne defefpére pas de vous voir to
3 fait converti avant que vous en foy
4 la fin de votre Livre <+ Mais garre
mauvais Genic , il vous tentera enc
plus d'une fois!
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MesMEe Pace

La bizarrerie & la feience fenle fonr
wwvent la Mufigue des Traliens,

Voild la {cience bien appariée t La bi-
sarreric & la feience ! Ceft allurément
votre mauvais Génie , M. le Chevalier,
qui fait, malgré vous, ces affortimens

izacres & monftrueux ; & votre raifon
1y a nulle parc!

‘Mesme Pace

Les Picces des Muficiens Italiens fone
dts accords [avans & recherchex , & riem
atre chofe.

Oh je ne m'étonne plus de ce que vous
dites, lorfque j’entendis Mademoifelle Ullot
sGaillon , jews laforce dadmirer fort pex
¢t qw’elle chantoit ! Si Mademoifelle Ulloe
ne vous a fait entendre, 3 Gaillon, que
dts accords (avans ¢ recherchez., ¢ riem
autre cheft , il ne vous a pas été bien
difficile d’admirer fort peu cc qu'elle
chantoit , & il n’y a pas I3 beaucoup
de quoi vous vanter de votre force ¢

Gij
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MEesME PaAcgE.

L’ Autenr du Darallele femble loker i
Sécondité de Lulli.

Voyons un peu s'il eft bien vrai que
je ne fafle que fembler loiier la fécon
dité de Lulli. Voici ce que j'en dis danf
le Purailelle, page 61. |

Nous admirons , tous les jours , la fecon,

- ditc du génie de Lulli dans la compofitin
du grand nombre de beaux Airs tous dyf.
[ferens quw'sl a faits ; jamais ancun Muf.
cien w'a paru en France avec tant de
knt ponr la Adufigue ; il n’y a perfonm
gui 7'tn comvienne ; €& peRt-€tre que tow
les fiécles enftmble ne produiront jamais s
bomm: capable dv ke remplacer.

Voild ce que jai dit du génie & do
mérite de Lulli. Je croyois I’avoir loii
mfquau vif : Cependant vous trouvez,
M. le Chevalier, que je n’ai fait que
PéReurer. Pour moi je vous protefte que,
va ce grand godr que vous vous van
tez. d'avoir pour k fimple vérité, jau-
rois cru que wous iR'eufliez bien ?lutér
accufé ici d’ézagérarion, que de reticer
ce. A l'endroit le plus fortement expri-
mé de tout le Parallele vous me repro-
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hez de ne faire que fembler dire les cho-
es 5 il faut bien quaux endroits moins
ortement exprimez vous m’accufiez aufi
‘éxagerer a outrance ; cela eft dans l'or-
re. Ce n'eft pas quc vous foyez diffi-
ile 4 contenter ; point du tout : mais
et que dans le fond je n'ai pas I'a-
efle de favoir prendre dans mes ex-
teffions un certain témpérament entre
force & la foiblefle fi bien accom-
dé aux idées que vous avez des cho-
es, que vous n'y puiffiez tronver ab-

lument rien 3 redire.
Pac:e ogo.

L]
Lulli avoit teBement perdu le gois Itakien ,
i ne voulois o ne pewvoit plus faire
¢ Doubles , faifant faire par Lambert cenx
t il avoit befoin. Il sroit dome revétw
gout Frangois.
Yoild tant de méprifes entaffdes dans
peu de mots, que le deflein de les
ettre toutes dans leur jour me fait fuer
ar avance.
1°, M. le Chevalier, vous venez de
're , tout 3 'heure, que les Picces de
wfigue Ttaliennes ne font que des accords
4Vans , & rien antre chofe. Le Public pout
G iy
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qui vous écrivez eft-il donc, 3 voure
avis, affez grue pour croire fur votr
parole que ces Piéces ne font rien au.
tre chole gue des accords (avans , & que
cependant il y a des Dowubles ?

2°. N'ayant jamais entendu d’autre Mr.
fique Italienne , que celle que vous ava
entendue 3 Gaillon , & n'ayant jamai
vii que des Opéra Iraliens en idee ¢
3:(: ceux de Corelli qui font certaineme

ns les efpaces imaginaires , ot eft v
tre bon fens de vous hazarder 4 déd
der en quoi confifte le goltt de la M
fique Italienne 2 Voyez un peu 4 qu
vous vous tres expofé par 1! Vous fi
tes confifter le gotc Italien dans les Do
bles ; & je vous défic de trouver unfe
Double dans tous les Opéra & dans to
tes les Cantates qui_ont jamais éié fa
tes en Italic, fi ce n'eft dans quelqu
menuets & autres femblables petites P
ces que les Italiens font quelquefois di
le goitt & dans la maniére Frangoife

3°. Etant né Frangois comme vous i’:
tes, & ayant toute votre vie entcnd
chanter des Chanfons de Lambert,
Camus , de Dambruis, de Baclly,
de rtant d'autres, pavvez-vous en co?
fcience nicr que les Doubles ne {oie
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du génie & du goiic Frangois en matié-
rede Mufique 2 N'eft-ce pas par fes Dou-
bles, que Larobert s'eft acquis une fi
grande répucation 2 Y a-t’il une jolie
Chanfon en France 4 laquelle on ne fal-
fe aufli-tdt un Double fi I'Auteur n’y.
en a pas fait lui-méme @ Il feroit ridi-
cule Xc le vouloir prouver ;il n'y a point
de Frangois qui ne le fache : Or, cela
ﬁ:Ppofé, voyez un peu dans quel laby-
rinche d’abfurditez vous vous &tes ici -
jetté !

4% Lalli, dites-vous, avoit rellement
perdu le goﬁt Ttalien , qu’sl ne voulaie ou ne
powvoir plus faire de Doubles. '

. §'il avoit entiérement perdu le goae
Inlien qui, felonr vous, confifte 4 faire
des Doubles, il dois demeurer pour
conftant , felon vous , qu’il n’en pouvoir
plus faire, Pourquei donc dites-vous
que c'et qu'il n'en vouloit plus faire ?

Vous répondrez que vous dites qu'il
Wen vouloit ou nyn powvoit rlus faire 5
mais n’eft-ce pas la un entortillement qui
Git voir que vous ne favez od vous en
ttes 2 Car i effeCtivement il n'en pou-
voit plus faite, il eft ridicule de dire
q'il n’en faifoit point, parce qu'il n’ea
vouloit pas faire.

G iiij
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5°. Vous ajoutez que Lulli ne pop.
vant plus faire de Doubles parece qul
avoit entiérement perdu le goiit Iralien,
les faifoit faire par Lambett ; faifun
faire par Lambert les Doubles dont il avais
befoin.
Pour ce coup-ci, M. le Chevalier,
il faur que vous nous preniez tous pour
des Cruches ; car fi Lulli ne pouvoit
plus faire de Doubles parce qu’il avoit
- perdu le goiit Iralien & qu’il s'étoit re-
vétu du gotic Frangois, pourquoi dong
- at'il recours 3 un Frangois pour faire
faire ceux dont il a befoin ? Lambert
n’éroit-il pas un Frangois ¢ C'eft donc
comme {i vous difiez , Lulli s'étoir tefie-
ment revéw du goke Frangois , que ne pou-
vant plus faire de Doubles, illes faifoit
faire par un Prangois. Je ne penfe pas
qu'on puifle fe contredire d’'une manié-
ze plus abfurde. oo
6°. Vous concluez , de tout ceei, que
Lulli s’étoit revéru du goir Francois.
Lulli, dites-vous, sétoir donc revérs 44
Lokt I"mn{fo."f. Pour voir la jufteffe de
cette conféquence, il eft bon de merrre
Fargument en forme ; le voici.
Du tems que Lulli waveit point tnoo-
re perdu le gokt Italien , sl faifore des Dow
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bles comme Lambert & les autres Mufi-
citns Frangoss ; '
-Mais enfin il ne pest plus faire de Doubles.

Donc alors il s'etoit revétn du goist Fran-
015,

f Ce feroit affoiblir le ridicule de ce
nifonnement que de $'arréter plus lon-
tems 3 le montrer,

7°. Les Doubles ¢rant inconteftables
ment du génie & du gour de la Mufi-

e Frangoife , ou eft encore votre bon
?C':ls de dire, comme vous le faites pa-
ge 14 5 les Doubles ne fone que des beaus
1Y fanffes qus ne charment que des M-
ficiens garey ? Eft-ce de cette maniére que
vous prétendez défendre la Muﬁc}ue Fran-
¢oife dont vous vous €tes déclare le Che-
valier ?

De plus , 4 quoi Penﬁez-vous de dire
ici que ‘Lulli faifoit faire par Lambert
les Doubles dont il avoit befoin 2 Qu’a~
voit-il befoin de Dcubles fi lzs Doubles
ne font que des beantez faufes qui ne char-
mnt gue dcs Muficiens gatez ? Ne pou-
voit-il pas bien s’en paffer 2

8°. A quoi penfiez-vous encore de di-
Ie, comme vous avez fait page 13. de
votre Livre, que Lulli n’avoit #i goft
© tglnt pour les Donbles ?
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- Si Lulli navoit point de goiit pour
les Doubles dans votre 13 page , comment
pouvez-vous dire ici, page g0, qu’il 3
perdu ce gotit 2 Peut-il perdre un goit
qu’il n’eut jamais ?

Et §'il n'cut non plus jamais de talem

pour les Doubles, comme vous l'avez
dit dans cctre méme page 13, comment
pouvez-vous dire ici quil #’en vouloi
point faire? Quand un homme n'a nul
talent pour une chofe, dépend-il de lui
de la faire ou de ne la pas faire 2 Y o
t'il quelque exemple d’une pareille com-
plication de contradiGions dans aucon
Livre du monde en quelque Langue quiil
foit écrit ?
. Qu’on juge préfentement fi jai eu tort
de dire que le grand nombre de mépri-
fes que vous me donniez & débroiiiller
dans ces § petites lignes de votre page
9o , me faifoit fuer ¢§ avance:? mais nous
ne fommes pas encore au bout, 8 nous
en allons voir bien d’autres.

PAace on
Quand [ Autenr du Paralldde dir que

Lulli a paffé tous nos Maitres, méme
- A .
dans le golit Frangois; c’eff , Madamt,
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comme fi Uon difoir que vons éres aimabls
mime en femme.

On ne peut rien dire de plus joli,
M. le Chevalier ; mais c'eft le fort de
prefque toutes les jolies chofes , d'étre
appuyées fur le faux : Pour défendre
celle-ci vous allez tomber dans bien des
méprifes ; & -plus elle fait d’honneut
ivotre efprit, plus il en va couter i votre
jugement.Il faut pourtant avoiier qu’il ne
feroit befoin que d'une feule chofc pour
F'entiére ju&cﬁé de vortre comparaifons
ceft que Lulli fit né en France ; cars’il
¢toit né Frangois, il n’y auroic riende
plus jufte que de dire 3 Madame com-
me vous faites, Quand [ Auteur du Pa-
rallele dit que Lulli, c’efta dire un Fran.
fois » a paflé tous nos Maitres méme dans
e goiit Frangois 3 c’¢ff , Madame ,com-
me (¥ Lon difoit gue vous éres aimable mé-
me en femme : mais ‘Par malheur pour
votte jolie comparaifon, Lulli étoit un
Italien né 4 Florence 5 & ceux qui vous
ont dit que Florence étoit une Villede
France ont abufé de votre fimplicicé. M.
le Comte du B. votre coufin qui Tait
un pen mieux la Géographie que vous,
vous en avertit prchu’aum-tét que vous:
avez liché la parole : mais vous auriez
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grand tort de vous dédire ayant d’aufl
bonnes raifons que vous en avez pour
défendre ce que vous avez avancé, Cleft
affurément ici un des endroits les plus
réjoitiflans de votre Livre ; & je me
trompe fort, ou les raifons par lefquel.
les vous vous éres m's en téte de per.
fuader que Lullin’étoit point un Italien,
vont divertir le Le&eur; n’en perdons
pas une. .
Mesmze Pase

Eb, mon ami, Lulli eff venu en Fran
ce dans un fi bas age, quon ne pewt h
vegarder comme un étranger. :

Si on ne peut le regarder comme un
dtranger , pourquoi donc le traitez-vous
vous méme d’Iralien page 12. de voue
Livre ou vous dites , Lulli | tout Italies
qw'il étoit , [e fert rarement de roulemenst
Cleft que, pour prouver ce que vous
difiez en cet endroit , il falloir que Lul-
li fitc unItalien & un étranger; & que,
pour prouver maintenant ce que vous
venez d’avancer, il faudroit qu'il ne fiit
ni Italien , ni étranger 5 cela eft clair.
Vous avez cela de bon, M. le Cheva-
lier , que vous ne vous embarraffez point
du tout des contradi&ions pourvu que
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yous pui{ﬁez vous tirer d’affaire !

De plus, comment pouvez-vous dire
ici que Lulli ¢ft venu en France dans un
[ bas age , gw'on ne pewt le regarder com-
un Italsen , venant de dire :ifa page qui

I . 71 N 0
précéde immédiatement celleci, ceft 4
dire  la page 90, que quand Lulli fe mit
i faire nos Opéra, il avois tellement per-
v ke gowr Italien, quw'il nme powvoit plus
y faire de Doubles ? 11 faut donc bien
que Lulli elic eu d’abord ce goiir Ita-
lien, pour le pouvoir perdre enfuite ! I
néroit donc pas venu en France dans
un fi bas ige, qu'on ne pir le regar-
der comme un Iralien, & par conféquent
comme un étranger ?

Enfin fi Lulli eff venw en France dans
m fi bas dge, comment pouvez-vous
dire page 158, que Lulli arrivant en Fran-
&t redonna anx Airs de Boiflet lenr répu-
tation gui tombost ? Un enfant en basa
tel que vous fuppofez ici Lalli aura-t'il
&é capable de redonner en France la ré-
putation au vieux Beiffer dont on éroit
dégoiité ; & de faire revenir toute une
mtion comme celle des Frangois i l'e-
fime des Airs qu'elle avoit abandennez

& méprifez ?
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Mesme PAceE

A proprement parler Lulli n'a point o
de Parrie.

Vraiement c'eft un plaifant trou que
I'Ttalie pour luy donner le nom de Pa.
‘trie ! mais fi Lulli n"a Ioint eu de P
Trie, pourquoi donc dites-vous, page
158. de votre Livre , Lulls (¢ feroit di-
Sfingué dune maniére plus utile pour (4 Pa-
mie?

PacE 92.

Quem'imporre que Lulli ait été Frangoi
ok Iralien ?

Vous avez raifon ; cela ne vous fak
ni bien ni mal 4 vous ; & cela ne regar-
de que votre Comparaifon dont vous
vous fouciez apparemment fort peu. H¢
bien puifqu’il ne vous importe poin
gu’il oit Frangois ou Italien, faifonsle

onc Italien, & voyons quel fens aun
votre Comparaifon de cette maniére;l
voici.

Quand I Auteur du Parallele dit gu'an
Iralien a paff¢ les Frangois méme dans
le golic Frangois, c'eff comme fi Lon d-
[oit & une fomme qiéclle f aimable mim
n femme.
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1l en coute quelquefois au bon fens,
M. le Chevalier, pour les jolies cho-
fes quon veutdire ! voyez un peu , pré-
{entement que vous &tes de fang froid,
dans combien de méprifes vous étes tom-
bé pour n’avoir pas voulu convenir de
bonne foi que vous vous étiez trompé
lorfque vous avez inconfidérément avan-
¢¢ que Lulli n'étoit pas un Italien,

Sommé de prouver cette chimére vous
avez dit , Lulli ¢ff venu en France dans
wn f§ bas dge, qwon ne pewt le regarder
comme un Itakien ; '

Preffé de plus prés vous avez été obli-
gé de dire, & proprement parler Lulli ri'a
point ew de Patric s

Enfin vous voild reduit i dire, Que
wimporee que Lulli foit Frangois ou Ita-
bem ?

Hébien, fi cela ne vous importe point,
ayez donc pour agréable de vouloir bien
fouffrir que, {fous votre bon plaifir , nous
puiflions dire qu'un homme né i Floren-
ce eft Italien,

Mesme Pace.
8i les Muficieps Italiens éroient elrvex.

& inforuits chex. nows, ils pourroiemt bien
Ruffir,
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~ Cela eft trop obligeant, M. le Che
valier.

Pacs 93

Ne faites pas a Rebel Paffront de croin
gxe [ts Somates brillaffint en Iralie.

Vraiement on s’en donnera bien &
gatde ! 1l feroit perdu d’honneur pou
jamais s’il avoit fait quelque Ouvrag
qui put ‘Plaire a des Peuples aufli béres
& aufli fots que ceux d’lealie !

PacE 94.

La France f¢ fonvient tonjonrs des Ain
de Lambert ... On ne Sennuira point &
des chanter , on ne les onblira jamais.

Voila, M. le Chevalier, comme m
bon Frangois doit parler de la France:
Mais comment accorder cette conftance
éternelle que vous donnez ici aux Fran-
gois, avec la plus vola%e de toutes les
inconftances que vous leurs reproches
pages 45 & 46 de votre Livre ou vous
dites, Qu'on apporte aux Frangois dc la
Mufigue fafponmz:{'c, je vous répons gu
la nowveante la lenr fera dabord srouver
charmante . .. Tel eft le génie des Framgois;
nons avons bean étre bien , nows me [ax

rion
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rions nous y tenir, & le plaifir du chan-
gement nous paye de refle de ce que mous
pouvons perdre au change ? Voild donc les
grangois ridiculement inconftans page
4§ de votre Livre, & fouverainement
conftans page 94 : & ce qu'il y a de meil-
leur , c’eft qu'en loiiant leur conftance ,
vous. ne laiffez pas de juftifier leur in-
sonftance , puifque vousdites , Et le plai-.
fir du changement nows paye de refte de ce
que nous pouvons perdre an change !

PAGE 96.

iai oui dire & Lhabiles gens gque les déci-
ons générales marquent pew de difcerne-
ment.

Pourquoi donc en avez-vous rempli
votre Livre ¥ Car vous y dites d’'une ma-
niére générale & fans aucune reftri&ion,

Les Opéra des Iraliens font [ans bon fns
€ infupportables acenx qui en omt , page 9.

Tous les roulemens & tous les paffages
fomt des agremens pew marurtls, page 12.

Les Chanteurs Italiens prononcent mal.
Bls ferrent tous les demes, page 14.

C'ef} un difant naturel & tous les Chase-
wurs du monde , de bien ouurir (4 bouchs ,.

Pge 13- '
2
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N’y a qgwen France ok Fon fache ou
wrir comme il faut la bowche en chantan,

. méme page.

Tous les Penples fans exception mangun
en cela, méme page.

La Poéfic des Iraliens eft tomte remply
d Elifions , méme page.

Si cela éroit bon a quelque chofe,
ferois un plus long détail de vos déc
fions générales ;. il n’y auroit qu’d par.
coutir le refte de votre Livre ; s'il oy
en a pas i toutes les pages , il s’en trou-
ve auffi quelques - unes o F'on en com
ttc jufqu'd 4 5 de forte qu’y en ayan

ien pour le moins aurant que de pages,
on peut dire fans exagération que vou
Livie en eft tout rempli : Cependa
vous dites ick, Fai oui dire & dhabily
gens que les décifions générales marquent
de difcernoment ; Ceft donc afin de pall
pour un homme fans difcernement, gu
vous en avez ainfi rempli votre Livie:

PAGE 97.

Plufieurs Opéra ont tombé bien vite
mos Provinces on-Lon les. habille mains

ifiguement .
ngcs Opéra ome rembi.
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Habiller des Opéra, ‘
“Fagons de parler un peu hafardées,.
is qui font fi belles, qu'elles ne peu-
ent manquer d’¢tre adeptées par l'ue

gc!

PAGE 99.

Sur des paroles dordinaire mal liées , ¢
welguefois plates o rudes , eft-il équitable
c’xiger une Mufigue aufli harmonicufe ¢c?
oils en quoi les Maitres Italiens d’anjour-
hui ont Wne avance bien wtile fur les no-

Les Maftres Italiens ont wne avance
itn weile fur les notres!

Pous peu qu'on fache parler Suifle,,
o entendra bien que cela veur dire en:
rangois.: Les. Mairres Italiens ont #17 a-
untage fort confpderable fur les notres s,
unfi ne nous. arrérans. pas.aux expref-
ons ; M. le Chevalier tient certe for-
d'exatitude fort au deflous de lui;.
eft du Raifonnement qu'il fait fon fort;
yons. dene celui qu’il fair en cet en-
oit pour prouver que les Maitres de:
fique d’Ltalic ant une avance bier uti—
fur les Maitres de Mufique de Fran-
e, du c6té des Piéces de Théirre fus

s paroles defquelles il font la Mufique:
H ij
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de leurs Opéra. Voici fon argument e
forme. -

Les paroles des Opéra Frangois font dor.
dinaire mal lices, & quelquefois plates u
rud:s , page 99.

Les Opéra Italiens fomt de pitoyably
Rapfodies , fans liaifon , fans fuite , [ans in.
trigues , fans bon [ens , & infupportablyi
etux qui en ont , page 9.

Donc les Maitres de Mufigue Iralion
ot une avance bien utile fur les Maisra
de Mufique Frangois , du coté des pan
les fur lefquelles ils font lu Mufique de L
Opéra.

On ne doit plus s’étonmer aprés cch
du mepris dédaigneux que M. le Che
valier a pour la Grammaire : Quand o
eft aufli fort fur le Raifonnement, o
eft en droit de renir au deflous de foi
Fexattitude & Je foin des expreflions

Pacr ro.

Le Compofiteur ne donne pas- anx Av
ditenrs des aocords towe lewr [aonl.
* Tout lenr fxonl ; maniére de parler
»

.
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Mesme Pace
1

Nefice pas la railler & critiguer mo-
defiement , dit la Comteffe?

Petit coup d’encenfeir bien ménagé
que M. le Chevalier fe donne a lui-me-
me fi doucement par la bouche de fa
Coufine , qu’il n’effleure feulement pas
k modeftict

.Megsxe Pace.

Louangs qui ne sattivent m créance ,.
w réponfe.

Fagon de parler qui n'eft pent-étre pas
de la derniére exalitude, mais qui en
ricompenfe eft fort concife & fort éloi-
gnée du verbiage des grands difcoureurst

- Pace 1rern
Notre Récitatif ¢ft un jufte milien entre
k parler- ordinaive , & FArt de la Mufi-
que.
- On ne pas affigner un milien
avec plus de juftefle ! Le parkr & I Are
de g BMufigue svoili deux Extremitez tres,
bien trouvées ;3 & l'on ne fauroirt avoic



94  Défenfe du Parallele

des idées plus nettes que M. le Cheva
Lier en a des chofes dont il parle!

PAcEe 103

Fort bicn, Madame ,. dit le Chevalir
en battant un pew des mains.

Madame viear de régaler M. le Che.
valier d’un petit coup g’cncenfoir : M.
Ie Chevalier qui fait rendre honnétet
Eour honnéteté, applaudit 3 Madame ¢

attant un pew des mains 5 il 'y a rien
de plus joli que cela!

Au refte je ne vois point d'Aureur
aui doive &tre plus content du. fucces

e fon Ouvrage, que M. le Chevalier.
On I'encenfe fur tout ce qu’il dit ; on
Ie cajole ; on bat des mains. Quel déli-
¢c de gouter , comme lui, la chatouil-
Tante farisfattion de fe voir applaudi
chaque belle penfée ! Avoiiez , Monfieur
fe Chevalier qu'il y a bien du plaifir 2
€crire. !

Pack 104

Les Ttaliens sSobflinent toujours a. fairt
direr leur Récitatif des bewres. entieres.

Sur ce pied la, il n’ya point d'Opé-
ra en Italic , qui ne doive durer au moins
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dix jours, en comptant autant de tems
pour les Airs, que vous en mettez pour
chaque morceau de Récitatif. Vous we
vou%ricz pas , M. le Chevalier , que pre-
nant cet endroitd la lettee , on crie que
vous pufliez tomber dans une meéprife
de cette foree ; & vous prétendez fans
doute qu'en vous le paﬂg comme une
¢xagération, figure de Réthorique dont
il eft permis a chacun de fe fervir : Mais
'éxagération feroit un peu violente, de
dire qu'un Opéra‘de § ou 6 heures.du-
re dix jours entiers : E¢ il faudrait que
vous. eufliez bien perdu ce §rand golic
que vous avez pour la fimple vérité &
qui vous rend tellement ennemi des ¢éxa-
gérations que vous ne pouvez fouffrir
méme celles qui vous font les plus fa-
vorables , comme vous l'affurez fi bien
dtout le monde page 10 de vorre Livret

Pace 10§

La néceffité du Récitatif que vons avel
B bien montrée.

Encore un petit ceup d'encenfoir que
M. le Chevalier fe donne i lui - méme,
majs c’eft fans bleffer en aucune manié-
t¢ la modeftie 5 car quand le mérite d'us.
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homme eft parvenu jufqu’a un certaip
degré, il eft conftant qu’il peut {e loiig
lui-méme fans vanité.

Mesme P&acGeE.

Le gokt & le talent des Faliens of
tonjours jouer , & de toujours badiner,

Oh._je nc m’¢tonne plus, M. le Ch
valier, fi vous haiflez tant les Iraliens
Leur badinage érernel doit furieufe,
choquer un perfonnage aufli grave g
wous !

Mesme Pace.

Les Italiens font emyvrez. de lenrs apt
mens ... Iis font incyab'le: darréter lo
exces ... Tous les endroits [Erienx o
demandent de bn gravité fone hors de ki
portée : Ils ne favemt ce gque cefi.

Je pourrois vous citer la belle Pli
te de Scarlats qui commence par ces
roles , Povero afflitto Cor, come a ¢
dolor tu duri ancora @& c +Celle de B
moncini fur ces paroles, Ahno, che
fimore per duolo & per amore Grc! &t
d’autres dont les cxpreflions deulour
fes & gémiffantes percent le ceeur,

font par conféquept bien au de-ld
ferie
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fericux & de la gravite' dont vous dites
que les Italiens font incapables, puif-
quelles vont jufqu’d la Triftefle & 4 Ia
Douleur : Mais 4 quoi ferviroit-il d'ap-
orter des exemples & des raifons i un
ﬁomme comme vous , M. le Chevalier,
fi ulcéré contre les Italiens, que dans
le tems, méme que vous les traitez de
gens gvesgles , yures, & emportex. julgw’' s
lexcés , vous &res vous méme fi aveuglé
par votre paffion.contre eux, que vous
nevoyez pas que vous leur difputez ici
ue chofe que vous:leur avez accordée
dés le commencement de votre Livre o
vous convenez méme qu'ils furpaffent les
Fuangois dans les Piéces qui demandent
le plus ce férienx & -cette gravité dont
vous dites ici qu’ils font incapables; c’eft
i la page 9 ; voici vos prc:yrcs paro-
es. Les Muficiens Italiens ont des (ommesls
lus étudiez., & plus chargez de tons pe-
Yers & engourdis, que les notres: Exd pré.
lene vous venez dire qu'ils ne favent gue
jouer & badiner 5 & .que tous les endroits
iritux & qui demandent de la gravité fone
s de leur portée, & Q'ils ne [avent co
we ¢’eft ! Oh, M. le Chevalier, il ne
ut pas fe laiffer aveugler ainfi par la
on jufqui en 18 mémoire , & .

a
g

S
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PAGE 1c7.

- Nos Simphonies , dit £ Auteur du Pa
sallele , font fouvent fort féches & fon
ennuyeufes. Nowvelle éxagération !
Pour cclui-1i, M. e Cﬁcvalicr » Vous
me mettez un peu trop & I'éeroit pen.
dant que vous prenez, de votre coté,
tontes’ vos aifes fans aucun fcrupule!
Quoi vous pourez ; fans exagérer , avan.
cer les propofitions les plus générales &
les plus abfolues telles , par exemple, que
calf; de votre page 15. ot vous ditcs,
Tous les Penples de LaTerre fans exetption
manguent en cela : Et moi je ne pour
fai pas faire une propofition particulié:
re, & méme modifiée, fans étre cou
pable d’exagération ! Si cela eft, vous
avez de grands priviléges pour écrire,
& je ne m’étonne plus que vous vous
foyez fait Auteur. On ne peut donc gz
dire qu'une chole arrive fowvent ,
exagérer ! Pourquoi donc avez-vous f
malieurcufcmcnt commencé vorre Liviel,
ar cette méme exagération 2 Car vous
L commencez par ccs mots. On & fowvens
befoin de sSamufer Bc. 1 faur que vous
. ayez l'efprit bien diftrait pour critique
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roujours les fautes dans lefquelles vous *
tombez vous-méme le plus lourdement,
& pour m'en furpofer ici une qui fe
wouve juftement a la premiére ligne de
votre Livre !

PaAce 108,

Mais enfin, Tant pis pourle Roi.
Eh, M. le Chevalier , que vousa donc
fait le Roi pour le craiter de la forte t
La paffion loiiable que vous avez pour
e Roi Guillaxme a fait excufer votre pe-
tite échapée envers le Roi Facgues fon
¢titeur , car on n'eft pas toujours
itre de fes paffions ; mais que le con-
ecoup de vos échapées envers le Roi
cques aille jufquaa Roy notre mai-
¢, oh Ceft érendre un peu trop loin
effets de la belle inelination que vous
vez pour le Roi Guillasme ! M. le Che-
dier, M. le Chevalier, il n’y a point
colére fi noble dont I'emportement
iffe faire excufer un fujet qui, en par+
t de fon Souverain , s'échape ju{qu’d
ite Tant pis powr le Roi! Les Géans &
Enchanteurs avoient beau exciter le
uroux du fameux Chevalier de la Man.
» jamais on ne lui vit ou[;ljet ce qu'il
Y
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devoit 4 fon Prince dans les empor.
temens mémes ot il fembloit aller juf.
qui la fureur ; & lotfqu’il fait I'énu.
mération des devoirs d’un bon Cheva.
lier , il doir, dit-il, fervir Prcmic’mmm
Dien, & apreés cela fon Roi !

P AGE 109.

Les voix des Caftrati & Italic font i for
tes, qu'elles deviennent , par-la , incapably
dun grand rolt.

Voyez un peu ce que fait le Climat!
Les voix les plus fortes qu'on employe
aux grand rdles en France ne fauroi
foutenir ces roles en Italie ; ce fo
les voix les plus foibles quiy font |
plus prepres ! On apprend de belles ch
fes en voyageant ! Mais il eft incom
rablement plus beau de découvrir ¢
belles chofes par la raifon , fans fort
de chez foi, comme a fait M. le Che
valier ; car voici comment , par la fe
force du raifonnement, il a découv
que les voix fortes font moins capabl
de_foutenir un grand réle en lealic,
les voix foibles ,
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Mzesume Pace.

Les voix forns, & la longue , bleffent
bes oveilles.

Rien de plus naturel que cela, M. le
Chevalier ; car les voix fortes, i la lon-

ue, c'eflt a dire a force de chanter, saf-
%oibliﬂ'cnt ; & les voix foibles bleffenc
bien plus les oreilles , que les voix for-
tes !

MesMeE PAGE

Les voix fortes ne [auroient gueres fou-
ir le Récitatif , qui ¢fp une Pfalmodic
p baffe pour elles.

Qui eft-ce qui pourroit &tre affez dé-
ifonnable pour vouloir qu'une voix
orte fourint le Récirtatif ? C'eft aux voig
ibles 3 avoir la force de le foutenir$

MesME PaceE.

Le Duc de Medina-Celi Ficeroi de Na-
ls fir jower un Opéra dont il retiroit les
fits. L'argent qion donnoit & la porte
oit pour Ius, & il y gagna beaucoup.
Croyez-moi , M. le Chevalier, la ma-
nificence & le défintereflement du Duc

1ijj
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de Medina-Celi & des aucres Grands ’Ef.
pagne font des chofes trop connues pour
vous imaginer que, fur votre parole,
on aille les croire capables d'un trafic
fi fordide ; & leur reputation eft trop
bien érablie pour vous mettre en tée
que vous pourrez les déshonorer pa
une hiftoriette aufli-peu vrai-femblable
que celle que vous racontez ici. Com-
mc vous n'avez jamais été 3 Naples , vous
ne pouvez favoir ce petit Conte que par
oiii-dire. Eh ne vous faites-vous don
aucun fcrupule de déshonorer un Grand
d’Efpagne fur un oiii-dire? Je fuis feir
‘un Aufbrichien méme , pour peu qui

t honnéte homme , ne voudrr:it p
Je faire : Et les bons Frangois ne doi
vent-ils point, dans la conjon&ure pr
fente , avoir du moins alutant dcl mc’l
ement pour les Efpagnols, que lesp
gr:mds e!::acmis mégxaegs de laqMonarchi

d’Efpagne 2
Pace m.

Quand les voix des Amonreme font
en fancet, omtre que cela deviemt aigre a¥
oreillzs, cela a encore e défaut désrs i
Damoifean.
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Voild ce qui s'appelle un petit mor-
ccau bien travaillé ! 1l faut demeuret
daccord que les expreflions de M. le Che-
valier ont , dans leur air furanné, je ne
fai quoi de majeftueux qu’on ne trou-
ve point dans tous ces colifichets de mots
pouveaux & de fagons de parler du pré-
tendu bel ufage gom: certains Auteurs
ch'cienx fe font une cll'pécc de jargon i

mode t Que la caufe des Muficiens
Frangois eft tombée en bonne main! Quel
bonheur pour eux d'étre défendus par
une fi {avante & i belle plume !

Pace m.

De forte que ces voix tres-hanuses we fone
pas abfolumnt néceffaires , que nous n'en
manquons poimt, € que celles des Fra-
bins , paffant la jufle mefure de hant,
thes font moins prapres que qui quc ce foit
aux grands roles , comme je vous Lai mon~
tré par Lexemple de [Opéra de Céfar &
Pompée. Ce qui détruit, en un mot , Pene
chantement des Cafteati duss lis perfonna-
L5 & Amant.

Voild certainement , M. le Chevalier,
lemorceau de tout votre Livre oti vous
vous ¢tes le plus furpaflé en force pour

Liiij
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le raifonnement , & en élévation pour
le ftile ! Il 0’y a qui en faire I'Analy.
fe pour montrer que ceft du Sublime
dans toutes les formes.

De forte que ces voix tres-hantes me fom
pas abfolument néceffaires , que nous n'n
manquons fﬂlﬂf .

On comprend bien , par exemple, que
vous voulez dire, en cet endroit, que
nous ne manquons point de ces voix de
Cafirati que vous appellez des voix sy
bantes 5 mais on ne congoit pas fi aifé
ment comment vous pouvez dire, id,
que nous ne manquons point de Cafira-
# , aprés avoir dit, page 107. ceft 4 di-
re feulement § pages plus haut , Now
Vraiement nows n'en avons pas un [el!

C's voix paffant la juffe mefure de hant.
Elégante obfcurité qu'il faut bien fe
donner de garde de confondre avec
quon appelle galimathias!
Ces woix font moins propres que qui qH
et foit. .
{-"autc de Grammaire qui fait bien voit
que cet endroit eft véritablement du Su-
blime , car fi M. le Chevalier n’étoit dans
cette élévation du haut de laquelle on
ne peut plus voir des chofes aufli baf
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fes que font les régles de la Grammai-
re, il n'auroit garde de faire ces fortes
de fautes fachant auffi bien la Langue
Frangoife qu’il la faic !

. Comme je Pai montré par Lexemple de
FOpéra de Céfar & Pompée.

Effe@ivement , M. le Chevalier, on
ne peut pas mieux le montrer , car quoi-
que ce petit Conte ne vous ait pas tout
i fait bien réufli 3 diffamer le Duc de
Medina-Celi, il ne laifle pas de pouvoir
tre bon i autre chofe ; & plein de fel
& d'agrémens comme il eft, il y a bien
des gens qui le préféreroient 4 toutes
ces preuves pleines de fécherefle 4 qui
on donne le faftueux nom de démontftra~
tions Géométriques !

Ce qui derruit, en un mot , Denchante=
mene des Caftrati dans les perfonnages d A-
mant.

Cette deftru&ion, en un mot, n'au-
roitelle point plutdt elle-méme air d’'un
Enchantement 2 Et quant 4 la fuite de
ce galimachias qui reflemble affez 4 un
extrait de quelque grimoire , fans preu-
ves ni raifonnemens , vous dé&ruifez
ainfi un Enchantement en un mor, cette
deftruction foudaine & imprévué ne fem-
ble t'elle pas I'effet d'une véritable opé-
fation magique ?
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Misnms Pace

Dis que les perfonnages font de quelgu
longuenr , il eft fi impoffible ux Caftrai
de les jouer , quon ¢ft obligé &in chargn
des femmes traveflies exprés.,

Ayant 3 parler , comme vous y &tes
obligé, d’un pays o vous n’avez point
été, & i raconter des chofes que vous
n'avez point vads, il eft bien ficheu
pour vous , M. le Chevalier, de rencon.
trer fi mal en devinant, que vous dificz
prefque toujours juftement tout le cor-
traire de ce qui fe pratique ! Car bien
loin qu'on fuit obligé en Iralic de chargn
des femmes traveflies des perfonnages du
Caftrati des que ces perfonnages [ont de
gurlzue longucwr s comme vous le dites
ici, il y a des Villes en Italie , com-
me Rome, par exemple , ot il eft défen-
du 2 quelque femme que ce {oit de mon-
ter fur le Théatre, & ot par conféquent
on eft obligé de charger & Fon charge
véritablement des Caffrars traveftis de
tous les roles de femme de quelque lon-
gueur qu'ils foient. N'eft-ce pas avoit
déia affez de malheur que d’¢tre réduit
a la néeeflit¢ de deviner , comine vqus I'e




des Italiens ¢ des Framgois. 109
tes , ne pouvant pas faire autrement pour
parler des chofes que vous ne favez point,
fans que la Fortune vous joue encore
daufli vilains tours que ceux de vous
faite toujours rencontrer précifément le
contraire de la vérité !

Pacr ny.

L’ Autewr du Parallele nw'a ofé cacher
que les combats de nos baffes & de nos hau-
tes-Contre font une fource inépuifable da-

mens.

Ici M. le Chevalier infinué que je vos-
drois bien cacher les véritez qui nous fone
favorables . Et , aux pages 10, 95, & 96 , il
m’accufe de groffir £ déxagérer ces mém:s
véritez. qui mous [ont favorables ! 1l eft 1
naturellement porté a fe contredire, qu'il
le fait également dans ce qui eft pour
ou contre lui, dans les chofes eflenticl-
les comme dans les chofes indifférentes,
& cela fans y penfer & en fe laiffane
feulement aller 2 la pente de fon gé-
nie 3 calent favorable pour un homme
qui fe deftine & faire des Quvrages de
Critique ! Difpofition heureufe qui mon-
tre bien qu'il eft né pour redrefler les
Ecrivains qui s’égarent , pour répares les
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torts qui fe font par les Livres , vanger
les Nations outragées par les Auteurs,
& devenir enfin le Don Quichotte de
Ia République des Lettres!

Pace uy.

M. Miffon éorir qu'sl alla & Ferrarcs
sun Opéra dont la principale Altrice n'e
voit que da:((f oK reic Ans.

L’hiftoriette que M. Miffon fait d:
cet Opéra de Ferrare eft peut-gtre plus
véritable que le petit Conte de cet Ops-
ra de Naples dont vous avez voulu fai-
1e croire que le Duc de Medina-Cebs fai-
foit trafic ; mais comme elle eft encore
moins vrai-femblable , pourquoi n’enpas
rapporter , comme a fait M. Miffonj cer-
taines circonftances qui peuvent lui don-
ner quelque couleur @ Celle des Jelui-
tes, par exemple, eft tout 4 faic propre
{:ur cela. A cer Opéra de Ferrare , dit

- Miflon, toutes les premieres Loges étoient
pleines de Féfuires. Vous voyez , M. Ie
Chevalier, que quand M. Miffon faic
des hiftoriettes, il les raconte avec des
circonftances (i nacurelles , qu’on ne peut
pas s’empecher d'y ajouter foi : Mais de
fupprimer , comme vous faites, ces cir-
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conftances qui en font toute la vrai-
femblance , en vérité c’eft compter un
peu trop fur la crédulité des gens. Le
monde eft.bien incrédule, M. le Che-
valier !

Pace nus.

La Maupin ¢f fur le Théasrre depuis ro
wis ; & il ne tiendra qia elle de chanter
tcore 20 ans.

Cleft ainfi que M.le Chevalier pré-
tend prouver que les voix de femme
durent des 3o années en France, com-
me font celles des Caftrati en ltalie; &
il n’eft pas befoin d’¢tre grand Philo-
fophe pour pénétrer toute la force de
fa démonftration ; il ne faut que favoir
feulement combien font 10 & 20. La
Maupin 4 déja chanté dix ans. La Mau-
pin chantera encore 20 ans. 10 & 10 font
30. Donc les woix de nos femmes durent
i bien 30 années fur le Théatre, que
celles des Caftrati d’Isalbse.

Voili I'argument de M. le Chevalier
en forme 5 & l'on ne fauroit nier que
ce ne foit le raifonnement du meilleur
lens qu'il aic encore faic ;5 car, pour les
autres , on peut le condiner furle champ:
Mais , pour celuici, il a 20 bonnes an;
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nées devant lui , durant lefquelles o
ne fauroic lui faire fon procés, 3 moin
que d'en appeller de fes prédition
& de lui conteiter le Don (E: Prophé.
tie, ce qui feroit une pure chicane.
On vante tant l'induftrie de ce Bou.
fon qui fuc ateraper I'argent d’un Prip.
ce au finge duquel il s'engagea de mor
trer 4 jouer aux Echecs en 20 ans, com
ptant {)ien quavant ce terme l'un do
trois mourroit : Mais déformais ce n¢
fera plus un exemple unique ; & M
le Chevalier doit partager, dans les fie
cles 4 venir, la gloire de-ce galant hon
me, pour avoir le premier trouve l'in
génieux expédient de prendre un term
de 20 annces pour vérifier la preuvede
chofes extraordinaires qu'on peut avar
cer dans un Livre.

< PAGE 122

Les déguifémens de Caftrati en fonme
ne font point honorables & [ ltalic.

Plaignez-vous-en au Pape qui défend
aux femmes de monter fur le Théacrei
Rome , & qui permet aux Cafirati de fui
re leurs roles. Le Saint Pere croit avoir

de bonnes raifons pour cela ;3 mais ¢k
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ne valent peut-2tre pas les votres:
n ne fauroit du moins étre mieux in-
entionné qu'i eft /Cleft dommage qu'a-
ec de fi bonnes intentions, il nait pas
e bonne téte comme vous dans fon
onfeil 5 & je ne doute point qu’il ne
geit bien-tot de conduite fi un hom-
aufli fenf¢ que vous, fans lui faire
urtant la legon, lui parloit fur cela
mme il faut,

Pace n3.

Que la Maupin guitte quelquefois (i coif-
we & fon évantail pour prendreun Caf-
& une Lance ; il 'y a ricn a dire.
¢ font des occafions favorables pour clle
b fon air Cavalier & [a voix bardie &
ique brillemt micux gque dans lis roles
dinaives.
Cela eft trop jufte: Etune femme qui
ces talens peut méme fe déguifer tout
fait en homme fans aucun fcrupule;
et une occafion trop favorable de fai-
briller fon air cavalier & fa voix har-
i pour qu'on y puiffe trouver a redi-
! Ainfi quand vous aurez convertile
ape , & que {a Sainteté perfuadée par
o8 judiciedfes réfléxions que les dégui-
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femens fur le Théatre font ws vrai abu;
les aura défendus abfolument, vous ay|
rez la bonté de lui demander une dif]
gen(c pour la Maxpin en ?ui il 0’y a riey
dire quand elle fe déguiferoit en ho
me , ce déguifement étant mne occafi
favorable pour elle ,ox fon air cavalier
[# woix hardie brillent emcore micux 4
dans lts roles ordimaires. D’ailleurs co
me fa voix eft urigue dans le monde,
peut bien y avoir une exception po
elle fans que cela tire 4 conféquence; &
vous verrez, M. le Chevalier, que
Saint Pere en conviendra.

Pacr 124

L’ Autenr du Parallele eft bien du pi:
tems de nous parier encore de Dumefui
qui eft mort.

Mais, M. le Chevyalier , vous &tes do
bien aufli vous-méme du viewx ' rems d
nous parler, comme vous faites , de Ch
pentier qui eft tout aufli bien mort
Dumefnil t Vous me direz qu’il y ap.
lontems que Dumefiil eft mort que Char
fmtier; mais aufli n’y a-t'il point pl
ontems que lc Parallele eft fait, que v
Dialogues ? Vous avea éé plus de deus
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ans & les faire 5 vraiement Dumefnil a
eli, pendant cela , rout le tems de pou-
rir + mais eft-ce ma faute s'il vous faut
deux ans pour faire la Critigug: d’un
Ecrit d’'une demie heure de lecture 2 &
fur quoi fondé , prérendez-vous que ce
tems coure 4 mon préjudice ? Dois-je
porter la peine de votre lenteur a faire
des Livres 2 Eh, M. le Chevalier, un
peu d'équité !

MEesME Pace

Dy a lontems que les débauches de Du-
mefnil Lont fait crever.

n’y a que la Charité méme qui puiffe
dier 2 M. le Chevalier ces expreflions
nadoucies dont il fe fert quancr , 2 fon

and regret, il eft forcé de parler des

efauts de fon prochain ! Mais fans ve-
tiller fur les expreflions , venons au faic.
Sil y a fi lomtems que les débauches de
Dumefnil Pont fait crever comme vous
laffarez ici, pourquoi donc dites-vous.,
page 135.5 il ¥’y & encore quc § o G ans
gue Damefnil regut un accucil favorable
tn Angleserre ?

Pour les autres qualitez , il fe trou~
wera peut-&tre des gens qui vou;{ égale-
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ront ; mais pour un efpric aufli fertile
en contradiltions que le votre, je dé.
Be qu'on le puifle trouver.

Pace 129.

Le fenl Frangois [ait chanter.
A certe décifion i gétxérale » On pour-
roit avertir M. le Chevalier de fe fou.
venir de ces paroles de la dragc 96 de
fon Livre ,j]’ai oki dire a dhabiles gm
quc les décifrons générales marquent peu &
difcernement = mais comme il ne prétend
pas qu'on regoive cette decifion fur &
arole, & qu'il ala bonmté de prouve
g chofe aprés l'avoir décidée, voyons
un peu fa preuve ; la voici, ]
Hifpanws fler, dolesr Italns , Germams
$va: , K‘Iandfr ululat , & folns Gallus ¢

ar.
Ceft 3 dire,

P Efpagnol plewre, PIralien fe plsim
fﬂﬁer:;ng:obaf;k, le Flumand bnrrll:, ¢
& fenl Frangois chante.

L’on m’avouera que , fi tout ce
oft dit 11 des diverfes Narions de I'E
rope eft bien vrai , on ne peat pas micu
démontrer que fe feul Franpois fuit cha
ger : Or Ceft ce que M. e Chevale
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ouve dune maniére viorieufe & qui
va jufqu’d I'évidence , puifqu'il le prou+
ve par I'aven des Nations mémes dont
on fe moque & que I'on berne ici. Tous
te PEnrspe, dit M. le Chevalier , 4 ac-
quiclcé & catre décifien latine , dext la fim
of que le fewl Frangois {ait chanter. Les
Allesans font convenus qu'ils bemgloient ;
ks Flamans {ont demeurez d’accord qu'ils
burloient 5 en un mot , tomr CEurope a

wic[cé & ceste deécifion, favoir ,

L’Efpagnol -plewre , Flralien [z plaint ,
I Alowand besgle, I Floman harie, & It
fiul Frangois chante.

Pour moi il me paroir que eet acquiet
cement geénérat de tous T;s Peuples de
[Europe 3 leur propre turpitude fait,
de la preuve de M. le Chevalier, une
demonttration fi évidente & fi forte, que
Yincrédulité la plus ficre ne fauroit s'em-

pécher de s’y rendre.
Mrsue Pace.

Le famnenxe Luigi difoie R rens
dre un{ Mufigne glagréable?“izl ff;:irt des
Airs Italiens la boache des Frangois.

‘Oh oh, M. Ie Chevalier , vous citez
donc préfentement les Maitres de Mu-

Ki
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fique Italiens comme des Oracles ! Voug
voulez donc 4 préfent qu'on refpecte lewr
autorité , & qu’on écoute les paroles de
ces fameux Maitres comme des décifions
au{quelles tour homme de bon fens doit
acquiefcer ! Je I'avois bien dic que vous
n’iriez pas jufqu’au bout de votre Live
fans vous convertir ! Maintenant donc
ue vous voild encore une fois rent
gans le bon chemin, & que rendant hom
mage 4 la vérité vous confeffez que les
Maitres de Muﬁ?ue Italiens ont tant de
lumiéres, de raifon, de bon gotit, &
de fagefle,, qu'on doit les regarder com-
me les Juges & les Arbitres fouverains
de la Mu(sxquc » voyez avee étonnement
jufqu’ol vous a porté votre averfion
ur les Italiens , puifque ces mémes
{:aitres de Mufique que vous trouvez
préfentement fi échairez , fi raifonnables
& fi {ages , vous paroifloient tantot aves
gles bizarres , enyvrez , extravagans fw
guenx & furitkx , ainfi que vous le di-
tes pages 38, 49, §9, 89,104, & 1§
de votre Livre !

Pace 1o

Il By & point d lien an monde ok Lon
shante comme a Paris.
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Encore une décifion générale , M. Ie
Chevalier, aprés nous avoir dit, page
96, F'ai oni dire & dhabiles gens que les
décifions {f;ne'mlc: marquent pew de difcer-
mement | Mais vous avez beau, par un
fentiment de mépris pour vous méme,
vouloir faire croire que vous n'avea
point de difcernement , vous faites pa-
roitre dailleurs trop de bon fens & de
fagefle dans votre Livre pour qu'on
puiffe donner dans le pi¢ge de votre mo-
deftie.

Mesu:e Pace

Fe ferois an mibien de tous les Stilets de
Venife , que jaurois la hardicfle de lewr di-
1t gi’ils me favent ce que c'¢ft que chanter.

On ne peut pas aflurément donner une
ﬂ?s ‘grande marque de hardiefle & de

n fens tout i la fois , que de faire ce
reproche aux Stilets de Venife en par-
lnt ddeur perfonne ! Patler a des Stilets.,
juel courage ! Ce feroit une Avanture
igne de Don Quichotte meme !

Pace nr

M. de S. Ewvremont , homme gn’on ne
fanroic trep , i srop bardiment ciser : hom-
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me né avec beaucoxp d'efprit & de goia:
viewe Courtifan dun gout & dun ¢fpriv
raffine} par Lufage le plus exquis &rc.
Eh , mon pauvre M. le Chevalier, vous
ne favez gucres ce_que vous faites quand
vous vantez tant M. de S. Evremont,
& que vous affurez fi afirmativement
qu'on ne faurcit trop, i trop hardimm
fe citer ! Si vous voulez receveir fon
autorité, on coulera i fond tost ce que
vous avez dit au défavantage de la Mu-
fique & des Opéra d’Iralie , par ue
feul endroit de fes Ecrits ; il ne faut,
pour ccla, que ce qu’il dit au Duc d
Bucxingham dans une de fes Letures.
Fai, dic-it dans cette Lettre, erouvéds
ehefes inimitables dans les Opéra de Lu-
&, & par Lexpreffion des fentimens , ¢
par le charme de la Mufigue.

Voila, Monfieur le Chevalier, «
que C'eft que ces Opera Iraliens que vous
méprilez tant fans [es avoir jamais vus
ni entendus , & fans favoir ee que Ceft.
Lexpreffion des (intimens & le charme &
la Mufigne y font portez A un degré d'ex-
cellence qui les vend imimitables 3 tous les
autres Peuples du monde; & celaau juge-
ment méme de M.de S. Evremont , ctt
besme , felon vous , né avec beanconp L4
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it & de gokt : viewx Courtifan d'un goit
& dun efprit rafinez.par Lufage le plus
wquis, cet bomme enfin gwon ne fawroit
trop , ms trep bardiment citer.

e fi vous &tes préfentement , au
fajct des Opéra & de la Mufique d'Ira-
lie, du méme fentiment que M. de S.
Evremont 'eft en cet endroit, on ne
Guroic affez vous féliciter du progres
admirable que vous avez déa fait dans
ke bon chemin depuis fi peu de tems
que vous y &tes rentré.

Mesmr Pace

La politeffe du Chant. :

Fagon de parfer reute nouvelle , mais
qui ne peat manquer de faire forrune,,
venant d'un aufli Tabilc homme dans la
'l;rgguc Frangoife que I'eft M. ic Che-

fert

Mesue PageE

Les Ttalicns (¢ (ont-ils défaits de ces ba-

i de goficr dont £.Auteur du Pa-
ralele les lons 2 :

Voild certainement , M.le Chewalier ,
Fendroit de tout votre Livrc lc mieux
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entendu ; & voulant me tourner en rj.
dicule dans ce Livre, vous ne pouvig
jamais mieux faire que d'y mettre v
enfées en caraéres Iraliques afin que
£: Le&eur croyant que ce font ks mien.
nes , fe moquir de moi pour vos propre
méprifes ! Car je n’ai ablolument par.
1é, en nul endroit du Parall:le, de cs
badinages de go¥ier des Italiens que vous
€crivez cependant en caraQtéres Italiques
& c'eft une pure invention de votrete
te : Mais en quoi je vous trouve en-
core de meilleur fens, c’eft de ne vous
pas contenter de me préter vos imagi
nations , mais d’ajouter, outre cela, qu
je les loiie. Ces badinages de gozier dom
P Autenr du Parallele lowe les Italé:ns: Ca
de mettre fur mon compte vos propres
fautes, & d'ajouter que jen fuis char
mé ; (i ce n'eft pas Ia un fecret infaill
ble pour me rendre ridicule , qu'on me
dife donc ce qu'il faudroit faire pow

cela ¢
Pace 132

X! faut chanter en bommes Fec. .
Cela eft affez joliment dit, chanter
betmnes !

Pact
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Pace 1.

Few M. It Prince &Orange demanda
me Marche a Lulli qui lenvoya & ce
GranDp Ro1 .

A Poccafion de cet endroit je voudrois
bien , M. le Chevalier, que vous me
diffiez franchement pourquoi en parlant
du Prince- d’'Orange vous le traitez de
GrRaND Ror; & que lorfque vous
parlez du Roi notre Maitre, vous ne
dites jamais que ce Roi tout fimplement ;
le Roi de France n’'a rien a prétendre , pa-
ge157. Arys ¢ft [Opéra du Roi , page 1 2.
Tant pis pour le Roi, page 128, &c.

Croyez-vous que le titre de CRAND
feroit bien avili fi le Roi le partageoit
avec le Prince d’Orange @ Etant né fu~
jt du Roi devez-vous lui envier ce ti-
tre que les Etrangers mémes ne lui re-
fulenc pas » N'a-t'il point fait d'affez
grandes chofes 4 votre gré pour cela?
Quel fujet avez-vous de vouloir qu’on
fente cetre différencefi marquée que vous
faites entre le Roi & votre Prince £'O-
tange 2 Pous ne rronversz. pas, dites-vous,
géon fonge aux Muficiens ITALIENS
® ANGLETERRE ; & lorfquc fou M.

L
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Ie Prince ' Orange voulur un: Marche pour
Jes Troupes , il ine Sadreffa pas a Rog,
Le Ro1, au contraire, a des ITavrigys
parmi [es Muficiens ; & plufiricrs noms
1 & en o que je vois dans la Liffe des My
Siciens de fa Chapelle me font croire quy
pourroit bien y avoir la quelgues animau
smbarbes.

Quoi , M. le Chevalier, vous vou
driez dégrader le Roi du titre de Grawm|
feulement parce qu’il eftime aflez les Mu.
ficiens Itariens pour en avoir dans fi
Chapelle ! Oh, dites-vous, ces Muf:
citns Italiens font imbarbes ( c'eft A dir
n'ont point de barbe ; ) aufli neft-
.pas par le menton quils font habi[ei
1ls font , ajoutez vous, bitn laids & b
videz ... & fannez de bonne beure. Mais,
M. le Chevalier, le Roi vous oblige-
til d les époufer pour leur beauté ; &
de quoi vous plaignez-vous pourvu quily
chantent bien 2 Oh mais, continucz
vous , ce n'eft pas chanter en hommes qu
de chanter comme font les Italicns , ¢
S ffier comme nos Laguais & ces gens ¢
élévent & qui inflr sifent des Linortes. Mai
eft - il croyable que le Roi les fift ve
nir de fi loin & les payat fi bien pou
ne faire autre chofe que fiffler comm:
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torre Laquais & vorre honntte hom-
me qui fifle la' Linotte : Je {ai bien que
vous répondrez & cela ce que vous avez
déja dit, Tane pis ponr le Rai ¥'il le fair,
ar cela ne vous coute rien i dire : Mais
enfin croyez-vous 'emporter fur le Pu-
blic méme qui entend tous le jours ces
Muficiens fans s’étre jamais plaint qu'ils
fifflaffent au lieu de chanter » Que n’al-
lez-vous donc détromper tout le mon-
de fur ccla A Verfailles! Ce feroit une
Avanture affez réjoiiiflante que d'y voir
arriver un Chevalier de la #iffe figure
précédé par fon fidele Ecuyer & faifant
annoncer en formé par un Cartel affiché
quil eft preft de foutenir 4 la face de la
Cour , quz les Muficiens Italiens de la
Chapelle du Roi ne [avent point chanter
tn hommes , & qwils ne font gue fiffler
comme des Laguais , & comme ces bonné-
tes gens qui élevent & gqui inftruifent des
Linottes !

MesmMe Pace

Vous favez Lacciuesl favorable que Du-
mefnil regut en dngleterre, il v’y a enco-
Tt gue § ok G ans, toute caffee qu'croit la
vix de cet yvrogne ; il y fut féré G ad-
mire. ,

Lij
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Si cela eft , on ne peut pas douter que
votre G R AND Roi & vos Anglois ne
fuflent d’excellens Connoifleurs en fait
de Mufique ; mais pour voir jufqu'oy
alloit leur mérite de ce cowé-la, 1l eft
bon de rapporter toutes les autres loiian
ges que vous donnez 3 Dumefnil.

Dumefml , dites-vous page 124 , éroit
sun Alteur bicn mawvais , & nous avoy
bien confolez. par avance de fa perte. G
maraut , ajoutez.vous page 127 , ofoir e
roitre (ur le Théatre, ne (achant fe¢ [ow
tenir , avee des poflures & un badinage n.
dicule ; ce quw’il faifoit tons les jours : Et
voila le Héros qui 4 regie un fi favore
ble accieilde vorre GR AND Roi , & qui
a été tant fére @ admiré en Angletern,
lors mémz qiontre fon yvrognerie , il avo
encore la woix toute caffée de débanche!

En vérité , M. le Chevalier , cela fait
beaucoup d’honneur au goiir de vort
GRrRAND Roi & d celmi des Anglois;
Et vous répondez tourt i fait bien aus
objetions que vous vous faites fairt
patr M. le Comte du B. votre coufin!
Le coufin le Comte vous objete qut
FEmperenr & le Roi & Efpagne fons ut
nir des Italiens , pour leur Mufigue , ple
tés que des Frangeis, & que ceft apps
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romment parce gwa Vienne & a Madrit
on effime plus les Muficiens & Iralie que
coux de France. Non pas, répondez-vous
au Coulin , mais c’eft [eultment le voifi-
nage qui fait que les Iraliens font préférey ,
¢ Paverfion que I Empereur & le Ros I Ef-
pagne ont pour les Frangois ; pour prewve
de quoi , ajoutez-vous, en Angleterre on
Fre'fe're les Muficicns de France a ceux d'I-
talie, comme on La vy par laccueil favo-
rabe que cet yvrogne & ce maraut de Du-
melnil y @ recié avec fa voix toute caffée.
5i le coufin le Comte avoir le fimple
fens commun ne vous relanceroit-il pas
comme il fautr avec votre réponfe ! Nc
vous diroit-il pas qu'une Nation quia
pi goliter un yvrogne , un marast 2‘ un
wuffi mavais Altewr que vous dites qu’é-
toit Dume(nil , qu'une Nation dis-je par-
mi laquelle non feulement un aufli pi-
toyable Alteur a éré golité , mais a éué
¢é & admiré, n’a pas grand gotr pour

Mufique, & qulainfi il ne faut pas
sétonner fi elle préfére les Muficiens de
France 4 ceux d'Italie ! Q:'auriez-vous
tepondu alors au coufin le Comte ? Mais
vous n'étes pas fi fot que de vous-aller
faice propofer des objections aufquelles
Yous ne pourricz pas répondre; & vous

L ijj
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avez eu tres bon fens de faire , du coy
fin le Comte qui doit prendre le pami
de la Mufique Italiennc, un Nigauda.
chevé,-afin de pouvoir tenir jufquay
bout du Dialogue dans le perfonnage
du Chevalizr que vous avez choifi pour
vous.

PAGE 134.

1l faudroit étre aveugle pour me pas voir
Zue les Atteurs des Opéra & Iralie font ds

ommes tour dune picce.

Cependant, M. le Chevalier , fansle
privilege de la Chevalerie je doute fon
que vous pufliez voir ces Acteurs, com-
me vous faites , du fond de la Norman
die ot vous é&tes : Et je fuis perfuade
que rout homme qui ne fera pas _C‘bfvt
Ler ne trouvera point que ce foit etre
aveugle s que de ne pas voi‘r, comme
vous, les chofes qui fe paffent i trois
ou quatre cens lieués de l'endroit o
lon eft.

Pace 13.

 Les Traliens [e tiennent enterrez. dent
Dobfcurité de lewr Patric.

Cleftce qui fait qu’ils demeurent , tot-
te leur vie, fors comme ils font. Sl
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avoient I'cfpric de venir un peu voyager
en Normandie , le commerce d’un fin
matois comme vous les anroit bientot
déniaifez ; mais f{e tenant enterrez dans
un Pays obicw- comme cft I'ltalie, il n'elt
pas poflible qu’ils parviennent jamais d
lvoir vivre comme les honnétes gens.

P aAcGE 136.

M. des Touches eff faifi dela furnr
de faire des Opica s il produir dis Sie-
pr'mm'e.r quw'il u: (awroit mérnze vorter. 0t
Vn bomme gu ne [ait m lire i écrire, &
qui fast un Lyvre admirable.

M. des Touchss feroit bien difficile &
un Eloge dc cette délicatefle ne le con-
foloit pas d’avoir ét¢ choift pour Héros
pat M. le Chevalier ! A quoi d’ailleurs lui
ferviroit-il de fe facher 2 Le mérite le
plus éminent peut-il mettre un homme
i couvert de pareilles difgraces : Com-
me ce font donc lade ces Fortes dc coups
que I’on ne peut parer dans la vie, il
fane bien que le pauvre M. d-s Touches
prenne patience quoi qu'en enrageant !

L iijj
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PacE 1357.

Rebel refpectable aux Italiens par fu
Sonates.

Oh oh , M. le Chevalier , vous vou-
lez donc 4 préfent vanter Rebel par le
refp- & que vous fuppolcz gw'on a in Ita.
Be pour fts Somates ! Et vous prétendiez
cy-deffus qu’on ne lui pouvoit faire un
rlus grand affront, que de croire que
es Italiens gotitaffent fes Sonates ! M
faites pas , dites vous page 93, il vous
plait ;' a Rebel , Paffvont de croive quefu
Sonates brillafont en~Iralie ! 1l faut avoir
Pefprit furieufement diftrait pour tom
ber fi fouvent dans des contradictions
fans s’en appercevoir !

PacE 158.

Selon P Anteur du Parallele , on mipri-
fe en France les Muficiens comme des
gens d'unc profeffion bafle. Cela [iro
wilain , dit M. le Chevalicr en raillant

Tellement donc, M. Ie Chevslier, que
felon vous on doit méprifer les Muft
ciens de France comme des gens d'ure
profeffion bafle, comme des Afcrantss
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ainfi que vous les appellez page 127 ott
vous les traitez comme la plus indigne
anaille ! Pourquoi aufli vous ont-ils
onné tant de peine 4 défendre leur cau-
fe2Ces marauts 1 méritent bien que vous
les traitiez comme vous faites !

PAGE 139.

Nulle illumination aux Opéra d'Ita-
lie, die M. Mffon.

Si l'autorité de M. Afifon eft bonne
pour prouver qu’il n’y a nulle illwnina-
tion aux Opéra d’Italie, pourquoi ne
vous en fervez-vous pas aufli, M. le Che-
valier , pour prouver qu’il n’y a pareil-
lement sullss machin:s a ces Opéra; car
M. Mffon dit en ce méme cn(froit que
vous citez , nelles mackin:s | nulles illumi-
nations axx Opé-a d Italic ? N'eft-ce point
jue vous avez eu peur que ce quil
it des machinis, ne fft tore a ce qu'il
avance touchant les iluminations ? Vous
méme vous dites, page 140, que /es Ira-
bens ont ds machinrs fréiquentcs & dune
magnificence extraordinair:. Accordez-vous
onc avec votre M. Miffor fivous le vou-
lez citer. Vous vous contredifez I'un
fautre 5 & cependant vous prétendez
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vous fervir de fop témoignage pour prou.
ver les chofes dont vous n’avez nulle
connoiflance ! Mais pourquoi marquez-
vous tant de défiance pour fon aucori-
té dans les endroits méme ou vous pie-
nez a tiche de la faire valoir * Quand
vous P’avez cit¢ pour prouver qu'i f'O-
péra de Ferrare la principale Altrice n'a-
voit que douze ou treize ans, pourquoi
n'avez-vous cf¢ rapporrer la fin du pal-
fage que vous citiez & ott M. Afiffn
dit qu'd cet Opéra toutzs [ premieres Lo-
ges eroicnr pliines de Jefuires ? Pourquot
n’'ofez-vous encore rapporter le commen-
cement de endroit que vous citez 4
prifent, & ot M. Afifom dit qu’ordi-
nairement il n'y a null's maclines aux
Opéra d’Iralie @ Pourquoi manque- til
toujours quelque téte on quelque quené
a ces paflages mutilez de votre M. A1/
fon2 Si fon témoignage vous cft (ufpedt,
pourquoi I'appellez-vous i t¢moin 2 Et
fi fon autorité vous paroit doutcule,pour-
quoi la réclamez-vons? Yaveie quc tout
autre y feroit aufli cmbarafid que vous.
Vous parlez des SpeCtacles d'lralic qu:
vous n'avez jamais vis, & vous vous
trouvez réduit A latrifte néceflité de vous
cn rapporter aux ycux dlautrui ; Que
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teux qui fe moquent de vous fe mettent
en votre place, & qu'il difent un peu
par ot ils s’y prendroient pour s'en tirer
micux !

PacEe 141

Aux OpéiradIralie | les fiivans des Ro's
Jont des Crocherenrs q#i ont dis foikers
[alles & crotrez.

Ah, M. le Chevalier, votre imagina-
tion fait tort aux objets qu'elle vous re-
préfente , & c’eft cout le contrepied des
autres ChevalierstUne fervante de Caba-
ret femble une Princefle au fameux Che-
valier de la Manche;, un baflin de cuivre
jaune {ur la téte d’un Barbier lui paroit un
Armet d’or, le célébre Armet de Mana
brin qui coura ficher & Sacripant 5 il en-
noblit & embellit toujours les objets ,
& la Nature y gagne 4 fes vifions : A
vous , tout au contraire , les [uivans des
Rois vous femblent des Crackerenrs 5 &
Jes Brodequins d’'un Alteur vous pa-
roiffent des fouliers fall*s & crotrez 5 vous
dégradez & vous défigurcz toutes cho-
fes 1 En véritd, M. le Chevalier, il y
atrop 4 perdre a tomber fous vos yeux s
& votre imagination n’eft point f1 jolie

que celle de Don Quichotte !
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PAGE 143.

On ne joiie , en Italic, des Opéra qu'au
Carnaval , un mois Lanne-:.

Cependant , M. le Chevalier , jaivi
I'Opéra, 4 Turin, au mois de May ; &
a Boulogne, au mois de Juin : Muis
n'eft-ce point que jaurois aufli des vi-
fions 5 & n'y auroit-il point un peude
Chevalerie 3 mon faic?

PAGE 144.

La Relation de M. Miffon ¢ff , au gois
de bien des gmms , une des meillewres qut
nous ayens d Iralie.

Comme cette Relation eft pleine de
fortifes contre la Religion Cacholique,
contre le Pape, & contre les Jéfuites,
elle ne fauroit manquer d'étre au 7out
de bi'n des g'ns. Voudriez-vous qu'on’
criic qu'elle eft aufli de votre goilir, M.
le Chevalier:

Mesme PAacE

L’ Auterg= Ay Parvallel: doir tronver ¢
M. Miflon bi:n Lerérique.



des Italiens ¢ des Francois. 133

Cela ne fauroit encore manquer, M.
Je Chevalier , érant comme vous ditcs
fi plaifamment que je fuis , un homme
bi-n du vieux tems ! Nous autres gens du
viewx tems nous croyons bonnement que
ceft &tre bien hérérigus , que de regar-
der, ainfi que fait M. A [fon, le Pape
comme |’Antechrift ; le Purgartoire , com-
me une chimére ; le Jetine du Caréme
& la Confeflion , comme des pauvretez.
Je fai bien que notre fimplicité en cela
de nous autres bonnes gens du vieux
tems fait pitié aux efprits forts : Mais
ue voulez-vous, nous ne fommes pas
g’humeur i joiier la Religion i croix ou
ipile comme les petits Maitres! Et pour
moi je ne rougis point de déclarer que
je trouve M. Miyffon & tous les autrcs
Calviniftes , hérétiques , & hérétiques
de la premiére Clafle.

MesmEe PacE.

Les Piéces de Théatre dont les Italiens
font lewrs Opéra font des Farces. '

Les fujets les plus ordinaires de ces
Piéces font , par cxemple, Ds Jon au def-
tfpoir du départ d' Ence ; Andromarn: in-
confolable de la mort &’ Heélor s Iphigénie
préte d Etre immolée ; Androméde expolée
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fur un rocher aux horreurs d’'un mon.
fire qui'vient la dévorer.: De pareilles:
Piéces font aflez burlefques comme l'op
voit 3 & ces fortes de Far.2s ne fauroien
manquer d'¢tre fort comiques !

PAcE 145.

Tons les Afeurs & Albrices des Ttalitm
ne (avent point chanter. :

Si vous aviez un peu de mémoire,
M. le Chevalier, vous vous fouvien-
driez que vous avez dit, page 96, ia
oui dire a dbabiles gens gque.ces décifions
geneérales marquent peu de dsfcernement.

Vous vous fouviendriez encore que
vous avez dit , page 126 , je conviens gun
général nos Chantenrs font beaucoup moins
Jurs & moins [avans que cenx des Traliem,
Llextréme babil:té & la grande profondua
en Mifigue des Chantenrs Italiens ¢ft un

losre & un avantage pour eux , il ny &

pas de difficulsé.

Mesme PaceE

Tons les Akeurs & Abtrices des Itali
jodmt mal. ‘
Vous avez donc encore oublié , id
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que vous avez dir, pages 127 & nS,
ls Aét:urs 2 France [Grblint fowvent fe
-moguer du Public par Is pou d’dpplimtiarz
wils ont & jower leurs roles . .. Et il eff
Zo;‘: de doute que lrs Opéra 4 Iralie ok cha-
gue Alteur cft roujours attentif, exalt ;
froid on boufon , felon qwil le doit érre,
Pemportent en cela (i nous.

e n'eft fas que je prétende que vous
manquiez de jugement pour toutes ces
concradi&tions , M. le Chevalier 5 on voit
bien que vous n’y tombez que parce
que vous é&tes quelquefois abftraic !

MEesME PAGE

Les Italicns n’ont poiut de Tailles & lonrs
Opéia.

Les Iraliens ont des Ta'lles tout com-
me nous 3 & je nen i jamais oiil, en
nul endroit , une plus belle que celle de
fAQeur qui faifoit le perfonnage de A7-
tius'd 'Opéra de Camille qui fur répré-
fenté, 3 Rome, fur le Théatre de Ca-
pranica , en 1698. Eroirs] donc bien dif-
ficile de favoir s1l y a des Ta:llzs en Ita-
lie, ou s’il n’y en a pas 2 Il 0’y avoit
qua ouvrir un Opéra & en voir les Par-
ties. Quoi , M. le Chevalier, vo us vou-
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lez faire un Livre fur ce qui fe paf
dans un I'ays ou vous n’avez jamais ¢té,
& vous ne daignez pas feulement pren-
dre la peine de vous informer de ce qui
y eft , & de ce qui n’y eft pas ! Pou
moi je ne crois pas qu'on puifle témoi.

ner un plus grand mépris pour le Pu.
§lic, que 5 avancer des chofes d’une fauf-
fer¢ qui peut aufli aifément &tre recon
nué de tout le monde : Mais on ne fe
joiie point impunément Hu Public, mon

auvie M. le Chevalier ; vous avez éx
mal confeillé ; & je ferois fort tromp
s’il ne vous faifoit porter la peine du
mépris que vous avez marqué pour lui
en vous imaginant que vous Je prendriez
aifément pour dupe.

PAGE 147.

La Simphonie n'exprime point les fens-
mens de la Tragédie.
Si la Simphonie ne contribue , en rien,
a exprimer les fentimens de I'Acteur oy
de I'Alrice , il cft donc inutiledelav
rier. Une Simphonie faite pour un fo
meil, pour le calme & pour le repos
fera donc tout aufli bonne pour late
péte & pour la fureur : Et celle de l}’lE
chan
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chantement de Romand dans 'Opéra d’ Ar-
mide fera merveilleufe pour les empor-
temens de Roland !

Qu'un Muficien etic des idées aufli
juftes que celles-1d fur la Mufique, il n’y
auroit rien d’étonnant en cela : mais de
ls avoir , comme M. le Chevalier, na-
wrellement , fans aucune legon , fans
aucune étude , ceft aflurément la mar-
que la plus inconteftable qu’un homme
puiflc jamais avoir d’étre appellé 3 fai-

pour l'inftruétion du monde !
P AGE 150.

A ces mots le Chevalier fit la revéren-
¢ aw Comte & & la Comteffe , & leur
donna le bon f(oir.

On ne peut pas voir un Enfant plus
honnére & mieux élevé ; &, aprésavoir
fibicn fait vortre devoir envers la Com-
pagnie, vous pouviez affurément® vous
dler coucher en feureté de confcience !
Raillerie 4 part, M. le Chevalier, vous
ne pouviez pas finir plus ingénieufement
vos trois fpirituels Dialogues, que par
ette heureufe chutte , A cesmots le Che-
vaier fit la révérence aw Comte & a la

M

te des Ouvrages pnblics fur la Muﬁquc
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Comteffe, & leur donna le bon (foir.

Fin des Remarques fur les trois
Dialogues.
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r Le Chevalier avoit, 4 ce qu’il
M affure , beaucoup d'autres choles
i dire contre le Parallele ; & neles ayant
pli faire entrer dans fes Dialogues , il
lesa mifes dans une Lettre quiil a fais
fmprimer 3 la fuite , pour confommer
par ld 'Ouvrage de fa Critique : Nous
allons donc faire encore 'examen de cet-
te Lettre , & finir par ld nos Remarques.

Pace i1

M. le Chevalier fuppofe ici qu'un de
fes Amis charmé de fes Dialogucs I'a ac-
able de lotianges au fujer de cer Ou-
vrage 5 & pour remercicr cet Ami de
fes loiianges , il lai écrit une Lettre
qu'il commerce de cetee forte.

Les louanges que vons me donnez échau-
feroient T Autenr le plus froid,

Autrefois il n’y avoit point d’Auteur
qui ne fitt imprimer 4 la téte de fon Li-
vie tout ce qu’on avoit fait i fa loiian-
ge 3 on y voyoit Epigrammes , Madri-
gaux , Sonnets, jufqu’a des Accroftiches,
& toujours au bas, le nom de ceux qui
avoient envoyé ces Ouvrages aI’Auteur,
On s’eft cant moqué de cette vanité , qu'il

M)
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n’y a plus perfonne d préfent qui ofe
le faire : Mais , M. le Chevalier , pour
renchérir {ur ces anciens Auteurs , veys
non {eulement , comme eux, que le Pu.
blic fache qul y a des gens qui ont
donné des louanges extraordinairesa fon
Livre , mais prétend outre cela quon
le croye fur fon propre témoignage!
Quoi, M. le Chevalier, fans rapporter
ces prétenduds loilanges , fans en citer
YAuteur , vous vous imaginez qu'on
creira fur votre parole qu’i% y a effed
vemcnt des gens qui ont admiré votre
Livre, & qui vous ont denné des loiar-
ges qui échanferoient I Autenr le plusfroid }
Croyez-moi , M. le Chevalier, le mon-
de eft bien malin ! Ce quelqu'un que
vous dites qui vousa donné ces loiian-
ges pourroit bien en favoir plus long
que vous ; & avoir abufé de Fadmira-
tion ou il fait que toutr Auteur eft de
fon Ouvrage , pour vous faire avalua

des loitanges fi chaudes!
Mesme Pace.
Fe fuis fenfible & ces lokanges , comme

Jge le doi.
De quoi je ferois bien curicux, M.
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Je Chevalier, ce {eroit de favoir fi main-
tenant qu’on vous a deffillé les yeux fur
votre Livre, vous étes encore dans ['o-
pinion que vous ayez dit &tre fort fen-
fible aux loiianges qu'on vous a écrites
a fon fujer ; & fi vous nc regardez pas
préfentement ces loiianges, on comme
un piége qu'on a tendu a votre vanité
fielles viennent d'un homme d'efprit;
ou comme une marque de la bétife (e
celui qui vous les a données , fi elles vier-
nent d’un fot : Je voudrois bien quc
vous voulufliez dire franchcment ce que
vous penfez li-deffus 4 | heure qu’il eft.

P AGE 152.

Férois géné par te fiile du Dialogne.

Mais quelqu’un vous a-t’il forcéa fai-
re des Dialogues ? Pourquoi avez-vous
choifi ce genre d’écrire?

MesMe PaceE

Moais la Scene me parut affez viante.

Elle n’cft pas mal plaifante en cffer?
On n’avoit point encore vii de Don Qui-
¢horte dans ﬁ)a République des Leteres;
vous &tes le premier qui layez fair pa-
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roicre fur la Scene 3 & je crois que vous
en riez de tout votre cceur; n'eft-il pas
vrai , M. le Chevalier?

PaAGE 156.

Si lor/que Madame la Grand-Duch:f:
allz en Iralic, elle y eit mené un petit Pa.
ge Frangois, qui dans la fuite et congu's
toute Ulralic : Fe vous demand: a la gloin
de qui ces conguétes auroient tourné? Jemt
wvois pas que motre Nation ext beaucoup
de part a L gloire. Voila notre Cas.

Dire , comme vous faites , M. le Che-
valier , que c’eft 1i jutement verre Cas,
ceft dire que, comme ce petit Page ne
favoit pas les premiers principes de 'Ant
militaire lorfqu’il alla en Itailjie » de mé-
me Lulli ne favoir pas les premiers Ele-
mens de la Mufique lor{qu’il vint en
France : Pourquoi donc dites-vous, feu-
lement deux pages plus bas, c'eftd di-
re page 158, lor.gu- Lulli vint en France,
il relonna awx Ai-s de Boiflet leur répi-
tation qui tombort ? Un jeune Enfant <]ui
ne favoit pas encore les premiers El-
mens de la Mufique auroit-il pii perfua
der a tous les Frangois qu’ils n'avoient
nul goiir pour ce quil y a de plus beau
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dans cet Art, & les forcer i rendre leur
eftime a des Airs qu’ils commengoient 3
méprifer 2 A moins que de dire le pour
& le contre dans la méme page , on ne
peut pas , ce me femble , metcre les con-
adictions plus prés i prés!

PacEe 157.

Fe vous dirai narvement une chofe. Si
Lulli et demenré en Italie , & qu'sl n'ciee
travaille gwen Mufigue Lralienne : peit-
étre me Pawroit-il pas amené: an point de
perfeltion ok il a amené la notre, & moins

Wil n'eit été gusdé par quelque idée de
ladmirable fimplicité de la Mufique des

V Anciens. .
Peut-tre aufli l'auroit-il amenée an

méme point de perfection! Ce prur-étre
li et en effer affcz naif 5 & vous aviez
nifon de dire que vous alliez parler
naivement !

A moins qiil Went été guide par quel-
gue idée de Padmirable fimplicité de la M-
fique des Ancicns.

Ceci eft beau, Mefficurs ! Et qu'eft-
e que cette fimplicité admirable de la
| Mufigue des Anciens ? M. le Chevalier
‘nous I'apprend pages 81 & 82. Ce Timo-
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thée , dit-il, qus émut un jour Alexandr,
Ju(qia le faire cowrir awx Armes, n'a
woit qac (& Flate. Toutes les parties de vo
Luats & de wvos Claveffins ne valent poim
les cing cordes d’un violon. Tellement donc
que i Lulli guidé par quelque idée de Pad.
mirabl: ﬁmplicité de la Mufigus des An
cizns avoit st fi bien régler les chofis
en lulie, quion n’y joudr jamais que
d'un violon feul ou d'une Flﬁte.fcu(}c,
8l auroit peut-tre amene la Mufigue Ita.
liecnne an point de perfeétion. Les belles
Simphonies, & la charmante harmonie
qu'on entendroit fi toutes les parties de
la Mufique écoient réduites a de fimples
{ujets joiez par une Flirte feule ou pa
un violon feul ! Simplicité admirable, se
crie M. le Chevalier ! Voild ce qui s'ap.
pelle entendre le fin de la Mquue:

Mesme Pace.

Lulli ét0it un homme d'un Qokt NATU-
RELLEMENT cxquis.

Il éroit donc né avec ce gofir exquis!
C'eft donc au lieu de fa naiffance ,afs
Patrie, il'Tualie, que doit retourner b
gloire de fes excellens Ouvrages de Mu-
fique qui ne font autre chofe que des

PIO'
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producions du goiit exquis dont la na-
wure avoit favorifé ce grand homme : Et
vous le reconnoiffez vous méme , M. le
Chevalier , dés lors que vous dites que
ce goiit exquis lui étoit narurel , fans fai-
re réflexion que ceft centredire ce que
yous venez d’avancer au commencement
méme de cette page ; favoir que I'Tra-
lic ne doit non plus avoir de partd la
gloire des Ouvrages de Lulli, que la
France n’en auroit & celle d’un petic Pa-
e Frangois qui auroit conquis toute
Tralie.

Mesume Pace.

En Italicles Muficiens y font accablez
de mauvass exemples & environnez. de max-
vais Juges.

Le pauvre Pays pour la Mufique, que
[Tealie t M. le Chevalier le coanoit com-
me s'il y avoit demeuré toute fa vie!

Pace 18,

Lulli [¢ feroit élevé jufqu’a afftrvir le
énie Tealien & ce principe ; il awrois come
menc a régler la-deffus leur Mufigue.

A quoi eftce, s'il vous plait M. fe
N
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Chevalier , que ce pronom /sr quief
au pluriel fe peut fapporter dans une
hrafe oit il n'y a que des noms fingu.
iers @ Si un Ecolier de Sixiéme avoit
fait un pareil {olécifme, on le chatieroit
de la maniére que vous favez , & il ny
retourneroit plus : Mais pour vous, M,
le Chevalier , quidites , page 151, qu'a
lieu de punitigns on vous accable d
loiianges pour les fautes que vous fai
tes, comment efpérer que vous puiffi
jamais vous en corriger 2

Pace 159.

Le fort fit paffer Lulli enfant che3 noy

On ne peut pas dire plus nertem
que Lulli n’étoit qu'un Enfant lor(qui
vint en France : Pourquoi donc di
vous , page 158, que lorfqu’il y arri
il éroit déja i habile homme & fi gra
Mulficien, gw'il redonna a:x Asrs de Bot
fet lewr réputation qui tomboir ?

Pour?uoi dites-vous encore, page 9
que lorfque Lulli fe mit a faire nos O
Ta , il avoit tellement perdule gode Liali
gw'il ne {:ouvait plus faire de Doubls
Avoit-il pli contradter le goir Itali
pour la Mufigue s'il n'éroit encore qu’
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Enfant lofqu’il fortit d'ltalie 2 Et s'il
pe contra&a jamais ce golit, commemnt
I'st’il pu perdre?

En difant que Lulli e pewvoit plus
faire de Deubies , vous {uppofez qu'il en
avoit {ii faire ! Et comment en elit -il
fait lorfqu'il éroit en Italie, &'il n'éroic
qu'un Enfant lor{qu'il en fortic 2 Ne fem-
ble-t’il pas que ce rare Ouvrage que vous
donnez au Public comme le Chef-d’eu-
vre de votre efprit ne {oit autre chofe
gu’un tiffu formé A plaifir de contradi-

ions compliquées & entrelaflées par
tont les unes %ans les autres ?

Mesme PacE

Finiffons par un Exemple.

Voyons , M. le Chevalier ; peut-gere
trquverez-vous micux votre comptc d
vous fervir d’'exemples, que de raifons.

MesMe PAcE

Térence éroit Africain. A-c’été Cartha-
ge ou Rome qui a ex Fhonneur de fes Co-
médies ? :

Voild une belle demande a faire , M.
A le Chevalier ! Cela feroit joli que Car-

| N ij
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thage le voulic difputer 3 Rome | Upe
Ville comme Rome peut fe faire honneu
des Ouvrages de t?ez Citayens ; celaeft
fans contredit : Mais qu'une bicoque
comme Carthage vouliit avoir les mé.
mes droits que Rome, ce feroit appref-
ter 4 rire d tour le genre humain! Les
Romains peuvent donc fe faire honneur
non feulement des produ@ions des ex-
cellens génies qui font nez parmi eux,
mais encore de celles de Tertullien & &
fainc Angufiin qui étoient aufli bien Afri.
cains que Térence ; de celles de plufienn

ands Orateurs Gaulois, en un mot

¢ tous les beaux Ouvrages que les Etran
gers ont éerit en leur Langue : Pour ls
Romains ils font en droit de cela, & on
ne fauroit le leur contefter. Mais, pou
les Carthaginois , il feroit beaun voir qu'ils
vouluflent fe faire honneur des O
ges d'cffrit faits par les Africains,
mettre leurs Compatriotes au nomb
des Grands Hommes qui font nez par
mi eux !

Vous avez eit bon fens d’abandonn
Ies raifonnemens , M. le Chevalier; vo
faites bien mieux vos affaires par
moyen des Exemples !
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Pace 162,

Leexemple de ¢ Autenr de I'Hiftoire de
la Guerre Poérique entre les Anciens &
les Modernes montre bien trifement quelles
nfqu:s om cowrt & juger des chofes quwon
sentend point.

_ Ne femble-r'il pas que certe réflexion
ait été faite expres pour vous, M. le
Chevalier, qui avez voulu vous mefler
de juger de la Mufique & des Opéra
dTtalie ou conftamment vous n’entendez
rien ¢ Car & qui cette réflexion peut-el-

mieux convenir ? Faut-il que ce foit
vous-méme qui I'ayez faite 2 Hl étcit donc

iné que nulle forte de ridicule ne
Yous manqueroit}

Pacrs 166. & 167,

Vyrgile T Autesr de tous les fiécles da
epreffion la plus parfaite.

n ne peut pas s'exprimer avec plus
e juftefle?
Virgile T Autenr de tous les fiécles !
Les ficcles de Dexpreffion ka plus par«
ire !
A ces deux équivoques prés , voild

iij.
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peut-€tre le petit bout de phrafe le plas
net qui ait jamais. été mis au jour !

Pace 167.

Eh, Mefficurs bes fonnenrs , d'en row
Llez-vons point ?

Que de pierres précicufes , M. Ie Che.
valier fait enchafEer dans, I'or de fa nar-
ration ! Ces petits traits de Satyre choi-
fis aufli finement qu'il les choific per-
cent jufqu'an vif un pauvre Auteur!

Pace 7.

Effce [Orcheftre qui eff le Heéros
r Ope'ra?

Tout autre qu'un Chevalier peut-
s’y méprendre 2 Quelle faillie, bon Dieu!
Eft-ce bien un homme dut faft cette qu
ftion 2 Eft-ce 2 des hommes qu'il préte
patler en la faifant 2 Pouvez-vous, mo
pauvre M. le Chevalier, trouver qu
que tour on dérour pour fauver
paceille écbapéc% '

MesMmE Pace.

Si visme fleve , dolendum eff
Rrimum spfs tibi.
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Voiss croyez apparemment ébloiiir les

gens avec votre latin , M. le Chevalier !

Car fans latin vous auriez , ce me fem-

ble, tout aufli bien pii dire en Frangeis ,

S les Muficiens Lealiens vewlent remuer

bes paffions , il faus que lenr Mufigus
foit {mﬂionnc’e. _
Mais alors on vous auroit dit, 4 qui
en voulez-Vous ? L'Auteur du Paralle~
le difconvient-i] de ce principe? Ne dit-

il pas, page 42, Comme les Italiens font

beaucoup plus vifs que les Frangois , ils

fant bicn plus (enfibles qu’eux: aux paffions

@ les expriment auffi bitn plus vivemens

dans lewr Mufique ? - A

~ Pour attaquer le Parallele , il falloit

faire voir que la Mufique Italienne eft

moins paffionnée que la Mufique Fran-
¢oife : Mais lorfque vous venez dire cn
latin, comme vous faites, Si les Iraliens
veulent remuer lis paffions , il faut que leur

Mufignue foir paffionnée ; il eft impoffible

d'imaginer que vous puifliez avoir au-

cune autre vie , que celle de furpren-
dre ceux qui ne favent pas le latin, &
de leur faire croire que tous ces paffa-

ges Larins , ‘Grecs , & Arabes que vous pages .

citez , font autant de coups de maffu€ par », 168,

lefquels vous affommez I'Auteur du Pe- & 179, !

rallele. N iiij
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MEesuME PacE

Au fortir de nos Opéra, chacun chan.
te quelgue chofe qu'ila yvesens ; an liew gi'on
ne resient fpﬂfq’“ jamais rien dun Concert
Italien , Peist-on dix fois entendnu.

La méme chofe arrive en Italie. Les
Yealiens, am fortir de lewr Opéra, chan.
rent tous quelque chofe qwils ont retenu ;
au liew gw'ils me retienment pre[que jamais
vien d'un Concert Frangois Feuffent-ils dix
fois entendu : Et ce font deux chofes éga-
Iement prodigieufes , M. le Chevalier,
que les Frangois & les Italicns retiennent
bien les Chanfons faites en leur Langue;
& qu'ils ne retiennent pas fi aifément
celles qui font dans une Langue qu'ils
n’entendent point ! '

L’on m'avouera qu'il y a bien 3 dé-
fricher 4 Tefprit d'un Auteur qui fe fait
de pareilles difficultez fans y pouvoit
répondre ; & que ceft une grande mi-
fére que d'avoir une conteftation avec
un homme qui n'en eft encore que ki

PacEe 173

On ¢t voit point que nos oreslles qu' re-
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-poivent fi vite & [§ aifément les Airs de
Lulli , regoivent de meme fans étude &
fans peine ceux des Maitres & Italie.

On ne voit point non plus , M. le Che-
valier , que les oreilles de la Populace gui
regoivent fi vite & fi aifement les Airs
du Pont-neuf , regoivent de méme fans étu-
de & fans peine les Airs de 'Opéra : Eft-
cc 3 dire, pour cela, que les Airs du
Pont-neuf valent mieux que ceux de I'O-

éra @ Ne feroit-il point plus raifonna-
ﬁc de croire que comme les Airs du
Pont-neuf , parce qu'ils font plus plats,
font mieux retenus de la Populace que
ccux de I'Opéra 5 de méme wos oreilles
ne regoivent plus vite & plus aifiment les
Airs de Lulli que ceux des Maitres d'I-
talie , que parce que les Airs de Lulli
étant moins travaillez & moins recher-
chez font auffi plus 3 portée de wos oreil-
bes ?

Du refte il ne faut pas tellement ad-
mirer les belles penfées de M. le Cheva-
lier, qu'on ne rende aufli juftice au mé-
rite de fcs belles expreflions , au nom-
bre defquelles on doic affurément met-
tre celles dont il fe fert en cet endroit.
Nos ovelles regoivent les Airs de Lulli ,
G ne regoivent pas ceux des Maitres d1-
salie,
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. MesmE PacGE

Plus de la moitic des Msficiens de Fran-
ee font devenus Italiens dLinclination.

Qeft-ce que cela fair contre vons,
M. le Chev;?lier ? Quand rous nos Mu.
ficiens voudroient abandonner leur cau-
{e, en feroit-elle moins bonne pour ce-
la 2 Et ne feroit-il pas d'un bon Che.
valier comme vous de les défendre mé-
me malgré eux? Don Quichotre ne fou-
tint-il pas tolijours quc Barbe d: Flla-
tobos étoit [a Reine Zinobic, malgre el
le-méme qui déclaroit qu’elle n'éroir qu'-
wne Tripiére de la Ville d’Alcala 3

Pacs 178.

Les Maitres d Italic ont pent-étre com-
pofe qu lyucs Paéces mn chant , dignes détn
applii:s de belles Pic:s.

Vous &tes trop honnéte, M. le Che-
valier.

MEesMme Page.

Quelgue foit la médiocrité & ec.
Voila encore un folécifme de la natu-
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te de ceux pour lefquels on punit de
certaine forte de chatiment les Ecoliers
de Sixicme ! Qu-lgue {oit la médiocrité,
au lieu de, Quelle gue foit &c. Un ad-
jectif mafculin avec un fubflantif fémi-
pin ! Combien de fois auroit etl le cha-
timent que vous favez , un pauvre Eco-
lier ¢’il avoit fait un Théme femblable
3 votre Livre ! A la fin cependant ce
chatiment corrige ces Ecoliers de leurs
folécifines : mais quelle efpérance d’a-
mandement pour vous, M. le Cheva-
lier, quiavez des amis affez malins pour
admirer I'élégance de vorre ftile & pour
vous donner, fur votre maniére d’écri-
re, des loilanges qui échaufiroient T Au=
tewr le plus froid , comme'vous le dites,
page 151 de votre Livre?

PacE 179.

Cela conrt toujonrs grand rifque de (en-
tir un pen la iamp: lucernam olet.

Citation courte & précieufe ! Ceft
une perle pour M. le Chevalier ! Cela
fent la lampe , Iucermam oler ! Oh cela
eft bien plus beau en Latin qu’en Fran-
GOis! T aiyrer s &, ajoiite M. le Che-
valier qui répette encore la mé¢me cho-
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fe en Gree pour renchérir fur le Latin!
Je vous aurois donné gain de caufe , M.
Ie Chevalier, fi vous aviez été jufqu’d
Y Arab: : car comment pouvoir tenir con-
tre tant d'érudition , & fe défendre con-

tre un Chevalier & un Savant tout i
la fois?

MzsuMe Pace.

Temoin la contrainte des Piéces Italien-
mes.

Ceft ainfi que M. le Chevalicr prou-
ve que les Piéces Italiennes font con-
traintes ; rémoin , dit-il , la contrainte des
Piéces Italiennes ! On ne peut pas prou-
ver une chofe d'une maniére plus ingé-
aicufe & plus forte !

MesME Pacer

Fay vis plufienrs fois fur des boétes de
confitures des découpires de papier ... o
les jettois fans s vegarder s pour chercher
ce qui étoir dsffous.

Rien ne montre mieux que Pefprit &
Ie bon golir font comme nez avec vous,
M. le Chevalier, que de voir que , tout
petit que vous fufliez, vous ayez tou-
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jours mieux aimé lc§ confitures que le
papier qui étoit deflus ; ce feul exem-
ple eft plus forr que toutes les raifons
du monde ; & vous avez beau vanter,
_page 151, les loiianges que votre ami
vous a données ; pour raoi je n'en trou-
ve point de plus délicates & de plus fi-
nes que celles que vous vous donnez 3
vous méme : En effet, on veit méme
de grands gargons aflez nigauds pour
samufer fottement a admirer les décon-
pares qui fone (ur les bores de confitures s
mais de chercher , comme vous , cc gus
¢t deffous ces badineries de papier, oh ce-
la s’appelle étre un fin matois ! Quel
dommage que vous n’eufliez pas fait im-
primer votre I:ivre ! Le Public nauroit
peut-tre jamais i des chofes fi dignes
de fa curiofité ; vos plus belles qualitez
auroient éré érernellement ignorées 5 au
lien que vous voild pour jamais connu
avec clles par 'Ouvrage immortel que
vous avez bien voulu prendre la peine
de mettre an jour!

PAcE 182,

Fe ne wiapplandis point de vour avoir
ramené & noire pani ; dit M, le Chevalier
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A cet ami quilui avoit donné des loizan.

Lo ém' échanferoiens [ Anteur It plus froid,
e feroit en vérité un beau fujerde

triomphe pour vous, M. le Chevalier,

que la conquéte d’'un homme qui e

aflez bon pour vous admirer !

Pace 185

Tous ceux qui aiment Pantiguite, fevont
obligez. de renoncer aux Maitres Itabins
posr Lulli.

M. le Chevalier a raifon! Les Maitres
Iraliens d’aujourd’hui vivent encore , ain-
fi ce ne font que de francs Modernis;
au lieu qu'il y a déja 17 ou 18 ans que
Lulli eft mort, ce qui fait une antiquité
affez reculée : Tellement que , comme
dit fort bien M. le Chevalier , rou
ceux qui aineront U Antiquite (tront obl-
gez de rinoncer aux Maitres Italicns powr
Lulii ! 1 'y a point de replique 3 une
chofe aufli claire & aufli évidente.

MesMe PacE
Ceff ici prcifément la querclle des Ar

citns €& des Modernes renowvelfée fous d'a
tres noms,
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La précifion méme ne fauroit étre plus
grande. Car ces Modernes dont il eft ici
queftionont i Modernes , qu'ils vivent
encore 3 ce {ont Scarlati , Buononcini , Co-
relli, &c. Et ces Ansiens font fi anciens,
quil y a plus des8 ans qu'ils font morts,
car M. le Chevalier les renferme tous
dans le feul Lulli décédé le 12 Mars 1687.
I fe trouve par le monde des gens
qui ayant efpric fort fain fur tout le
refte , font tellement frappez , en certain
endroit du cerveau , de quelque idée par-
ticuliére , qu'ils en croyent voir l’oE'et
par tout , jufques dans les chofes les p{us
floignées & les plus contraires. On ne
eut pas dire que M. le Chevalier foit
le(lé de cette maniére au fujet de la gue-
relle des Anciens & des Modernes 3 cau-
fe qu’il la voit fi fixement dans le Pa-
rallele , car Lulli et dun fidcle §i recu-
Ié par rapport aux Muficiens Italiens ,
d'aujourd’hui, qu'il eft clair comme le
jour que la conteftation qui eft cntre
lui & eux pour la Mufique ef précife-
ment la querclle des Anciens & des Mo-
dernes rinouvcllés fous dantres noms.
Au refte fi 'on eft curieux de favoir
le motif qui a porté M. le Chevalier 4

- faire un fi beau Livre, il nous'apprend
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lui-méme , page 155, en ces termes.

Pace 153

Je w'ai & me vefufer le foulagemenr dy
me plaindre des defcriptions de £ Autenr dy
Parallele ; la Scénc m'a paru affe riant,
dit-il page 152.

Hé bien, M. le Chevalier, vous fen-
tez-vous fort foulagé préfentement? Que
vous en dit le ceeur 2 Parlez franche-
ment. La Scéne vous paroic-elle encore
riante ? )

Pour moi, il me femble que vous
devez &tre bien content du fuccés de
votre cntrepri(c. Yousavez parfaitement
bien foutenu le cara®ére de Chevalier;
vous &res forti & votre honneur de tou.
tes les Avantures otl vous vous &tes en-
gagé; & vous €tes heureufement venu
a bout de tout ce que vous vous étiez
propofé. Vous avez anéanti I'Hiftoire
de Cromwel d'un feul trait de plume;
vous avez battu en ruine 'approba.ion
de M. de Fomtemelle 5 vous avez coulé
i fond le fiécle deLou1is LE GRAND;
& vous avez fait voir, clair comme le
jour, quon ne doit regarder ce Potme

[

|
I

de M. Perranks , que comme le croafle-§-

ment



}
des Italiens ¢~ des Frangois. 161
ment d'un vilain Corbeau. Vous avez
révélé 4 toute 'Europe la turpitude du
Duc de AMedina - Celi Viceroi de Na-
ples & Grand d’Efpagne. D’un cbré
vous avez humili¢, comme il fauc, le
Roi Jacques en lui faifant dire les plus
randes pauvretez du monde : Et, de
? autre , vous avez fait triompher le Roi
Guillaume en lui donnant le titre de
GR AND par préférence 4 tous les au-
tres Monarques, fans en excepter méme
le Roi notre Maitre auquel vous n’avez.
point crii manquer de refpe& endifant ,
comme vous avez fait, Tant pispour le
Roi. Vous avez perfuadeé i toute |a Ter~
re que les Allemans conviennent de bon-
ne foi qu’ils beuglent ; les Flamans , qu'ils
hurlent ; & que les Muficiens Iraliens de
la Chapelle du Roi ne font que fiffler
comme des Laquais, & ne favent point
chanter. '
Vous avez prouvé invinciblernent qu'il
y a fi lontems qu'on cultive la Mufique
en France, que les Iraliens ne font que
des Modernes en comparaifon des Fran-
¢ois en fair de Mufique : Que Lulli étant
mort il y a déja plus de 18 ans doit étre
regardé par les gens fages comme un

Ancien par rapport aux Maficiens d'au-
0
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jourd’hui : Que ceméme Laulli quoique
né & Flortnce n’eft pourtant point un Ita-
lien, mais un véritable Frangois ; & que
par un privilége merveilleux, il eft en
méme tems de nul pays , ou de tou
pays, fclon qu'on s’accommodera mieux
de I'un que de Tautre : Que Plialien
ne doit paint &tre mis au rang des Lan.
gues que paclent les hommes, puifque
c’eft véritablement une efpece particulié-
re des divers ramages que la Nature a
dongé , pour tout langage , aux oyfeaux:
Que ['Arabe eft fans comnparaifon plus
bean que I'ltalien pour faire un Opéra:
ue les Iraliens. n'ont nulle difpofitios
pour réuflir & faire des Opéra : Que les
voix fortes ne font point fi propres i
foutenir les grands Roles, que les voix
foibles : Que les agrémens de la Mufi.
ue Italienne font , en méme tems, fa-
ges & de haur goir : Et que pour char-
mer les Frangois il ne faur que de b
Mufique aufli miférable que celle deh
Chine & du Japon.
Vous avez démontré avec la dernic-
re évidence qu’un Lut eft un inftrument
lus commode qu’une Flite ; & qu'un
Flageoler eft aulli un inflrument beaw
coup plus parfait qu'une Orgue. Vous

B v s s . - L
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avez fait ’heureufe découverte des Opé.
12 de Coreli inconnus aux Italiens mé-
mes.

Vous avez mis en poudre I’Auteur du
Parallele 3 & vous avez fait voir, dela
maniére la plus fenfible du monde, que
cétoit un homme du vieux tems, aflez
fot pour croire que les Calviniftes qui
fe réfugjent en Angleterre font des hé-
1étiques 5 en un mot vous l'avez fi bien
accommodé, que couvert de honte &
accablé fous vos coups, ce pauvre Au-
teur fait piti¢ ; pendant que vous, tout
au contraire, triomphant de gloire fur
les débris du Parallcle foudroyé, vous
avez fait connoitre 3 toute la Terre vo-
tre rare capacité dans la Langue Fran-
¢oife , dans I'Italien , le Latin , le Gree,
& I'Arabe ; Vous avez fait vospreuves
de petir Adairre, en vous mocauam fi
agréablement de’la fimplicité de ccux
qui regardent les Proteftans comme des
hérétiques : Et vous avez fait tout ce-
la, M. le Chevalier, par le moyen d'un
feul Livre que vous avez compof¢ en
moins de trois ans ; Livre impér flable

i, dés vorre vivant, vous a attiré
Elels loitanges capables de fondre la gla-
cc de I'Auteur re plus froid ; & vous

0jj
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aflure d'une gloricufe immortalité apres
votre mort. Que voudriez-vous de plus,
M. le Chevalier ? Quel Auteur fi con-
fommé a jamais recuc:lli, pour fruit de
fon dernier ©uvrage, les avantages que
vous retirez de la premiére producion
de votre efprit ? Jotiffez donc de votre
loire ; Ia Critique la plus auftére ne
%auroit trouver mauvais que vous vous.
preftiez, pour quelques momens , aux ap.
plaudiffemens publics que vous receves
de toutes parts, & i ceux méme que
vous vous donnez modeftement en fe
cret ; vos fucces font ouvrage de vo-
tre induftrie ; vous avez parfaitement
bien connu votre ¢étoile 3 vous avez fi-
delement fuivi votre vocation : Tout eft
riant'p?ur vous dans la Carriére que vous
vous ctes ouverte, & vous ne pouvez
avoir que de tres grands agrémensi l
fournir. Continuez-donc, M. le Che-
valier, 4 remplir vos grandes deftinées.
Les Contrées de la Cattille lesplus ferti-
les en Avantures ne font poincun Champ
lus favorable, que le fera pour vous
Ech'publique des Letrres que vous avcz
choifie pour le Théatre de vos Exploits;
il ne fe commet nulle part plus d’inj
flices ; quelle moiffon de gloire: pout
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vous fi vous en redreflez tous les torts !
Les autres beaux Arts attendent de vous
la méme prote&ion, que la Mufique fi
bien vangée de Youtrage qu'on lui avoit
faic 5 ainfi la France aura déformais fon
Don Quichorre aufli bien que I'Efpagne;
& la Normandie ne deviendra pas moins
célébre que la Manche ; heureufe la Dul-
@néc que vous avez créce Eour jamais
Dame de vos penfées 5 plus heureux en-
core le fage Négromant quiauralagloi-
re de tran{mettre vos merveilleufes A~
vantures a la Eoﬁéritc’: ]
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P Qur répondre au reproche que M,
de la V. mavoit fait , page 7 de fon
Livre, d'avoir ell la témérité d’avancer
des opinions nouvelles dans le Paral..
b, ja1 dit que ces opinions qu'il taxoit
de nouveauté étoient fi peu nouvelles,
qu’il y avoic plus de foixante & cing
ans qu'un Muficien Frangois les avoit
fourenuds i la face de toute la France,
L’Ecrit , en forme de Lettre , de ce Mu-
ficien eft du premier O&obre 1639. En
voici quelques Extraits par le(quels on
verra qu’il a fait le méme jugement que
moi de la Mufique Frangoife & de la
Mufique Italienne ; & que, quoique je
n’eufle jamais entendu patler de fon Ecrit
lorfque je fis le Parail:le , je me fuis néan-
moins tellement rencontré avec lui en
toutes chofes, que je n'ai prefque rien
avancé de Capital rouchant les Muficiens
& la Mufique d'lralie, fur quoi nous
ne foyons précifément du méme fenti-
ment, ‘
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EXTRAITS DV'N IMPRIME'
qui a, pour titre ,

Réponfe faite 4 un Curieux fur le (En-
timent de la Mufique d'Twalie.

Ecrite 3 Rome le premier O&obre 1639,

E prétens doncques de vous dire aujour-

dhuy [ans paffion & [ans déguifem:ne
ce que Lexpérience m'a appris de la Mu~
Jigue & Italic depuis dou3e on quinge mois

ue je fréquente en Italie les plus excellens
lomme: delAre , & gue jay entendu foi-
meufement les plus célebres Concerts qui fe
font faits dans Rome.

Je trouve en premier liew que lesrs Coms-
pofitions de Chapelle ont beaucoup plus dart,
de feience , & de variété que les notres ;
mais auffi elles ont plus de licence. Et powr
moy comme je ne [ganurois blafiner cerre lictn-
¢, quand elle fe fait avec difcrevion, &
\avec un arsifice qui trompe infenfiblement
ks fens ; anfi ne puisjc approsver Lopi-
niaftreee de nos Compofitenrs qui [ tienntnt
trop religicuftment renfirmez dans les Ca-
thegories pédantefques , & qui croiroicnt fui-
vt des [olacifmes contre les régles de L Art,
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Lils faifoi:nt denx Quintes de Suite , on $ily
fortoient rant [oit pew de lewrs Modes, Cof
fans doute dans ces forties agréables ois con.
fijte sous le fecres de FAre ;5 la Mufigu
ayant fts figur:ss anffi bien que la Rétho
rique, qui ne tendent sowtes qu'a charme
& tromper infenfiblement [ Auditenr. A
wray dire, il w'eft pas [ neceffaire de now
amufer a obferver s rigourenfement ces Ri-
glu » gue ctla nous faffe erdre la fuite du-
ne Fagm, & la beanré dun Chant ; vei qu
ces Regles mwont été inventées que pour i
nir en bride les jeunes Efcoliers , & powr
les empefcher de sémanciper avant guik
ayent atreint Faage du jugement. Ceft powr.
quoy un homme jKdicicnx 5 confommé dan
la ftitnce , n’eft pas condamné par wn Ar
reft définitif , de demenrer toujours dans cu
prifons érroites , il pewt adroitement pres.
dre Leffor [tlon que fon caprice le porten
& guelgue belle yecherche , & que la vern
des paroles , o la beansé des parties le 4
fireront. Cleft ce que les Italiens prasigun
parfaiteanens bien 5 & comme ils font buas
coup plus raffiney que nous dans la M-
Signe , ils [¢ mocquent auffi de noftre Régw-
larité 5 & ainfi ils compofent lewrs Mo
tets avee plus dare, de fcience, de vani-
té, & dagrement que les noftres.

Mettons,
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Mettons , Monfiewr , la main [wr la con-
feience s & jugeons fincérement fi nous a-
‘vons des Compofitions femblables a c:lics des
Dtaliens ; & quand bien nows en aurions,
il me (emble que nous rwavens pas beau-
conp de voix powr les exécuter # Lhewre mef-
me ; il lewr faudroit nn long temps pour
bs concerter enfemble 5 La ois ces Muﬁfim:
Jtaliens ne concertent jamais , mass chantent
tous leur partic & smprovifie ; & ce gque
je trowve de pins admirable, Ceft qu'ils ne
manguent jamass , quoy guela Mufigue foit
tres difficile. Ce que je vous [upplic de re-
margucr , eff qi’sls ne chantent jama:s densx
fois les mémes Mosers, encore gu'il ne fe
pafe guere de jour dela femaine qicil ne foit
Fefle en gnuelgue Eglife , & ok Lon ne faffs
quelgque benne Mufique , de forte quon cff
&fvwre Lentendre tous les jowrs de la Com-.
pefision nowvelle. C'eft la le plus agréable
divertiffement que jaye dans Rome.

Iy a un grand nombre de Caltrati pour
k Doffus & pour la Haute-contre , de fore
belles Tailles naturclles , mais fort pen de
Baffes creufes. Ils font tous tres affeurez
deleurs parties, €& chantent & livre owvere
la pius difficite Mufigne. Ontre ce ils font
prefque tous Comidiens naturtllement ; &
ceft powr cerse raifen qN'ils ﬁli)&/]iﬁr.r f
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parfaitement bien dans leurs Comédies My,
ficalzs. Je les enay vew répréfenter trois ou
guatre cet hyver dernier 5 mais il faut ad-
voktr avec vérite qisls font incomparables |
o inimitables en certe Mufique Scenique
non [eulement powr le Chant , mais encore
powr Lexpreffion des paroles, des poftures,
& des geftes des Perfonmages giils repri-
[entent naturellement bien.

Pour lewr fagon de chanter, elle eft biew
plus animéc que la noftre : ils ont certai-
nes flexions d: voix que nous n’avons point ;
sl efft vray quils fons lewrs paffages avee
bien plus de rudeffe , mais anjourdbuy ils
tommencent & Sen corriger.

Pour nos Compofitenrs , 8'ils vowdoient us
pew plus Sémanciper de leurs Régles pédan-
refques , & faire quelgues voyages powr ob-
[erver des Mufigues étrangeres, mon [enti-
mene eft qiils réuffiroient micux qwils m
font pas.

Voila , Monfiewr , ce q:e vous avey de-
firé avec tant de paffion de fcavoir, ton-
chant la Mufique d Italie : mais je prévois
qw'en fatisfaifant & veftre curisfité , je re fa-
tiscray pas & la vanité de quelques - wns
de nos préfomptucuss Mufficizns , fi vous leur
communiquez. cette Lettre, & que vous me
ferez perdre lenrs bonn:s graces : neansmoins
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gils venlent un pew deffiler les yeux , & fe
depokiller de paffion , comme je fuis difta-
ché de toutes fortes d'interefls , & qu’ils con-
fiderent & pefent ce Raifonnomnent , en fai-
fant reflexion fwr lewrs Mufiques par trop
reguliéres 5 a moins que d'eftre tenus pour
opinicftres enntemis de la raifon , ils trowve-
rome que j'ay fait un jugement fincere &
véritable , & feront fans doute profir de
m:s obfervations. St cela arrive, & la bon-
me heure , je m'eftimeray bitn beurenx d'a-
voir donné qutlgue owvertire ponr faire un
plus grand progrez. dans la Mufique : mais
$ils purfificme dans lewrs obftinations , il ne
mimporte , du moins ils ne pourront pas
wempefcher que je n'aye cette [atisfaltion
dans mon ame , & avoir rendu un fidele tef-
moignage a la vérité, en fatisfaifant aux
devoirs de Paminsé 5 ainfi J’¢fpere de con-
tenter les perfonnes de meéniee c;‘ de [zavoir,
6 de w’efbre pas indigne de la prof:ffion que
Fay toujours faite d’eftre fans fuintife

MONSIEUR,

Foftre tres bimble & tres
affetionné Serviteur
MaAauGgaRrs.

Pij
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~ Et au bas eft imprimé,-en fereres Trin
liques , ce qnui fait..

Ce [intimemt & efé srowvé fi judiciens
& fi véritable par les amarenrs de la bon-
ne Mufigue, & par des perfonnes dhon-
nar gus ont connw P Antenr & Rome , qu'ils
bont jugé digne d’efirs communiqué ax FPx
blic 4 fon infcen. :

U refte afin qu'on n’aille pas's’ims-

"\ giner que M.Mgugars fit peut-érre
quelque Avanturier , tel.que notre Che-
val'er , dont le fentiment ne doive étre
d’aucune confidération aupres du Public,
il eft bon qu’on fache que c’étoit un des
plus habiles Muficiens de France ; que
rfonne de fon tems ne joila mieux de

a B:ffe de Viole que lui, & qu’il ent
méme honneur d'en joiter devanr le Pa-
pe Urbain VII1, comme il le raconte
dans (a Letwe. ;Le jour de la Fefe di
Saint Loxis, dit-il page 25 de cette Let-
tre, animé de ce [aint nom de Loiis , dt
Phonnenr de la Nation , ¢& de la pre"/‘m-
ce de vinge-trois Cardinaux- qui affifterent
& la Mcffe dans CEglife des Frangois , jt
montay dans nne ‘Triéme 2 OB ayant effét

cen wvec applandiffiment , on me donns
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uinze os vingt notes pour [onner avec um
;:: Orgus »,5; L mijt;ém Kyrie eleifon;
kefquelles: je traitay avec tant de varietez ,

wils en demewverit tris fatisfairs, & ms
Z'r:nt prier de la pans des Cardinaux de
jowor encore ume fois aprés FAgnus Dei. Fo
m'cflimay bien heurews: de rindre un fi pe-:
st [orvice & unc [fi éminente Compagnic &
on momuoya un antrs [ijes um pew plus gay
gut le premier, liquel js diverfifiay avec tans
de forses dinventions , de différens mowve
mens, & dovifieffe, ga'ils en furens tres
kormc, & vindrent auffi-sofl poir me payew’
e complimens. , N

Cesse_atlion mi prosnra fo plwguxd hon:

nenr que je recevray jamais : car cfiant of-
Pandué par tous Rome . ke brwit in vimt’
(qid ane omilles de fa Saintesc, qui pew
de jours apris me fis une grace (picials do
w'emvoytr queriv., & me dit entre les an--
tres parples celescy : Noi habbiamo fen-
tito che lei ha una virtu fingolare , la.
fentiremmo volontieri : J¢ ne diray point
dcy la (atisfation que (& Sainteté me tef~-
moigna , apres w'avoir fait Phonmenr de
m'entendre plus de deux hewres ; vous ver-
rez un jowr des perfonnes dignes de foy qui
Vous en feront n ample recir.

P iij
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Yai rapporté ce long Extrait d’autans
Elus volontiers , que rien n'eft plus
onorable & notre Nation, que de fai-
re voir que dans tous les tems il- s'eft
trouvé parmi nous des gens qui ont st
rendre juftice au mérite des autres Pea-
ples 5 car le préjugé de la Patrie eft-tel,
que nous ne trouvons prefque petfon-
ne qui croye que les Etrangers puiffent
avoir mgilleur gour que nous en quoi
que ce rSm : Non qu’il faille des efforts
bien extraordinaires pour furmonter co
réjugé 3 mais parce que la foibleffe dé
‘homme fur ceﬁ eft i grande, que c'eft
quelque. chofe d’inconcevable.. -
. Geux qui feront curieux de voir , tout
au long , la Lettre de M. Mangars, la
trouveront i la Bibliotheque du- Colle-
ge Mazarin, dans un Reciieil intitule,,
Bfelli Mathematica, & cotté aG408. !

pIN"
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APPROBATION.

1"A1 la par ordre de Monfeigneur e
d Chancelier le préfent Manufcrir, &
fai crit que I'impreflion en pouvoit étre
permife. Fait 4 Paris ce 1. Juin 1705,
FONTENELLE

PRIVILEGE DU RO

OUILS parla grace de Dieu Roi
Lde France & de Navarre , A nos
amez & féanx Confeillers les Gens te-
nans nos Cours de Parlement, Maitres
des Requétes ordinaires de notre Ho-
tel, Grand Confeil, Prevoft de Paris,
Baillifs , Sénéchaux , leurs Lieutenans
Civils & aurres nos Jufticiers qu'il ap-
partiendra, SAruT. Le Sieur » « &
Nous ayant fait expofer qu'il défireroir
faire imprimer un Livre intitulé Défen-
f¢ du Parall:le dis [ialiens & des Fran-
gois en ct qus regavde la Mufigue & les
Optra , s'il nous plaifoir lui accorder nos
Lettres de Privilege pour ladite Ville
de Paris feulement : Nous lui avons
permis & permettons par ces Préfeptes



e faire imprimer ledit Livre en tefle
forme , marge , cara&ere , & autant de
fois que bon lui femblera, & de le faire
vendre & debiter par tout notre Rayau-
e pendant le terns de trois anndes.con-
fécutives , 4 compter du jour dela dat-
te defdites préfentes ; Faifons défenfes
3 toutes fortes de perfonnes de quel-
gue qualité & condition u’clles foient,

‘en introduire d’ impreg'lon .étrangere
dans aucun lieu de notre abéiflance,
& 3 tous Imprimeurs, Libraires & au-
tres , dans ladize Ville de Paris feule-
ment , d'imprimer-ou faire imprimer le-
dit Livre , & d'y en faire venir, ven-
dre & débiter d’antse impreflion que de
celle qui aura £té faite par ledit Expo-
fant, fous peine de confifcation des Exem-
plaircs contrefaits , de mille livres da-
mende contre chacun des contrevenans,
dont un tiers 4 Nous, un tiersa 'Ho-
tel-Dicu de Paris , l'autre tiers audit Ex-
pofant, & de tous dépens , dommages
& interefts 5 4 la charge que ces pxé-
fentes feront enregiftrées tout au dong
fur le Regiftre de la Communauté -des
Imprimeurs & Libraires de Paris, & ce
dans trois mois de {a datte d'icelles : Que

Pimpre@ion dudit Livee fera faice dans
-notre




potre Royaume & non ailleuts, & cz
en bon papier & en becaux caraeres ,.
conformément aux Reglemens-de la Li-:
brairie 5 & qu'avant que de I'expofer en
wente , - il-en fera mis deux Exemplaires:
dans notre Biblioctheque. publique, un
dans celle de notre Chateau du Louvre,
& un dans celle de notre tres-cher &
féal Chevalier Chancelier de France le
Sieur Phelypeaux , Comte de Pontchar--
train , Commandeur de nos Ordres ; le.
woutd peine de nullité des préfentes, du
contenu defquelles vous mandons & en=
joignons de faire joiiir 'Expofant ou fes
ayans caufe pleinement & paifiblement,
fans fouffrir qu’il leur foit fait aucun
trouble ou empéchement. Voulons que
la copie defdites- préfentes qui fera im-
primée au commencement ou d la fin
dudit Livre, foit tenu€¢ pour ditement fi-
gnifide , & qu’aux Copies. collationnées
Lar P'un de nos amez & feaux Confeil-

rs & Secretdirés , foifoit ajoiitée com-
me, & l'original. Commandons au pre-
mier notre Huiffier ou Sergentde fgire
pour I'execution d’icelles tous Actes re-
quis & neceflaires , fans demander au-
tre permiflion, & nonobftant clameur
de Haro , Charte Normande , & Lettres

Q.



3 c¢ contraires : CaRte] off netee plai.
r. Dox NE 3 Verfalles le vingr-troi-
féme jour d’Acit, l'an de Grace mi
{ept cent cing, & de notre Regne l
" feixante-troificme. Par le Roi en fon
Conleil. LE COMTE.

" Regiftrd flar le Livrs: ds la Communay
td des Libraires & Twprimenrs ds Paris,
p- 18. & 19. n. 2. conformément aux Re-
ghimems, & notawmmcnt & £ Arrcf} du Con-
ftsl du 13. Aokt 1703. A Paris ce 4. ds
Seprembre 1705

Signé Guenin, Syndic.

- Et ledic Sicar *** a cedé fondroit
au préfent Privilege 4 Ja Veuwe de Clau-
de ‘n Libraire & Paris , pout en johir
fuivant Paccofd fait entr'eux. A Paris le
6. Novembre 1v05.

. Re’gi/}re' fur le Livrs d¢ ladire Commn-
naute , p. 43. . 2. b 10. Novembre 1705,
‘ Signé GUER1 N, Syadic.




